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PR_COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
***  Procedura zgody
***|  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***||  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***||I  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwdch kolumn

Skre§lenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
naglowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowiazujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.
Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego.

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomocag

symbolu I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie
nowego tekstu wythuszczonym drukiem i kursywa i usunigcie lub
przekreslenie zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcej dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania
informacji niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektére duze
spolki oraz grupy

(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0207),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 2 oraz art. 50 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii

Europejskiej, zgodnie z ktorymi Komisja przedstawita wniosek Parlamentowi
(C7-0103/2013),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac uzasadniong opini¢ przedstawiong przez Zgromadzenie Panstwowe Estonii
na mocy protokotu nr 2 w sprawie stosowania zasad pomocniczos$ci i proporcjonalnosci,
w ktorej stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego nie jest zgodny z zasada
pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 11 lipca
2013 1.k,

— uwzgledniajac art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opinie Komisji Spraw Zagranicznych,
Komisji Rozwoju, Komisji Gospodarczej i Monetarnej, Komisji Zatrudnienia i Spraw
Socjalnych, Komisji Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii, Komisji Rynku
Wewngtrznego i Ochrony Konsumentdéw oraz Komisji Praw Kobiet i Rownouprawnienia
(A7-0006/2014),

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzi¢ znaczace zmiany do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

1Dz.U. C327212.11.2013, s. 47.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Whiosek

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG
1 83/349/EWG w odniesieniu do
ujawniania informacji niefinansowych i
informacji dotyczacych réznorodnosci
przez niektore duze spoitki oraz grupy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisjg

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionéw zatytutowanym ,,Akt 0
jednolitym rynku. Dwanascie dZwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i
wzmocnienia zaufania. »Wspélnie na rzecz
nowego wzrostu gospodarczego«”®,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata koniecznos¢
poprawy przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spotecznych i ochrony §rodowiska
dostarczanych przez spoiki ze wszystkich
sektoréw celem zapewnienia rownych
warunkow dziatania.
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Poprawka

Whiosek

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca dyrektywe 2013/34/UE W
odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych, okreslonych informacji
finansowych i informacji dotyczacych
roznorodnosci przez niektore duze
przedsigbiorstwa oraz grupy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Poprawka

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

i Komitetu Regionow zatytutowanym ,,Akt
0 jednolitym rynku. Dwanascie dZwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego

i wzmocnienia zaufania. »Wspolnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego«”?,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata koniecznos¢
podwyiszenia przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spotecznych i ochrony §rodowiska
dostarczanych przez przedsiebiorstwa ze
wszystkich sektorow do poréwnywalnie
wysokiego poziomu we wszystkich
panstwach czlonkowskich celem
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® COM(2011) 206 final z dnia 13 kwietnia
2011r.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Kwestia koniecznosci poprawy
stosowanej przez spotki polityki
ujawniania informacji dotyczacych kwestii
spotecznych i srodowiskowych poprzez
przedstawienie odpowiedniego wniosku
ustawodawczego zostata przypomniana w
komunikacie Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regiondow zatytutowanym ,,Odnowiona
strategia UE na lata 20112014 dotyczaca
spotecznej odpowiedzialno$ci
przedsigbiorstw”, przyjetym dnia 25
pazdziernika 2011 r.

10 CcOM(2011) 681 final z dnia 25
pazidziernika 2011 r.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Parlament Europejski w swoich
rezolucjach z dnia 6 lutego 2013 r.
zatytulowanych ,,Spoteczna
odpowiedzialnos¢ przedsigbiorstw:
rozliczalne, przejrzyste i odpowiedzialne
zachowanie przedsigbiorstw a trwaty

RR\1015009PL.doc

zapewnienia rownych warunkoéw dzialania.

9 COM(2011)0206.

Poprawka

(2) Kwestia potrzeby poprawy stosowanej
przez przedsigbiorstwa polityki ujawniania
informacji dotyczacych kwestii
spotecznych i srodowiskowych poprzez
przedstawienie odpowiedniego wniosku
ustawodawczego zostata przypomniana w
komunikacie Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionéw zatytulowanym
,,Odnowiona strategia UE na lata 2011
2014 dotyczaca spotecznej
odpowiedzialnosci przedsiebiorstw”1?,
przyjetym dnia 25 pazdziernika 2011 r.

10 COM(2011)0681.

Poprawka

(3) Parlament Europejski w swoich
rezolucjach z dnia 6 lutego 2013 r.
zatytulowanych ,,Spoteczna
odpowiedzialnos¢ przedsigbiorstw:
rozliczalne, przejrzyste i odpowiedzialne
zachowanie przedsigbiorstw a trwaty

PE521.714v03-00



wzrost”!! oraz ,,Spoteczna
odpowiedzialnos¢ przedsigbiorstw: dbanie
o interesy obywateli a droga do trwatego
ozywienia gospodarczego sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu”*? podkreslit
znaczenie ujawniania przez
przedsigbiorstwa informacji na temat
zrbwnowazonego rozwoju, takich jak
informacje dotyczace czynnikoéw
spotecznych i sSrodowiskowych, w celu
okreslenia zagrozen dla zrownowazonego
rozwoju oraz zwigkszenia zaufania
inwestorow i konsumentow, a takze
wezwal Komisje do przedstawienia
wniosku dotyczacego ujawniania
informacji niefinansowych przez spotki.

11 Sprawozdanie w sprawie spotecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw:

PE521.714v03-00

wzrost”!! oraz ,,Spoteczna
odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw: dbanie
o interesy obywateli a droga do trwatego
ozywienia gospodarczego sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu”*? podkreslit
znaczenie ujawniania przez
przedsigbiorstwa informacji na temat
zrbwnowazonego rozwoju, takich jak
informacje dotyczace czynnikoéw
spotecznych i srodowiskowych, w celu
okreslenia zagrozen dla zrownowazonego
rozwoju oraz zwigkszenia zaufania
inwestorow i konsumentow.
Sprawozdawczos¢ w zakresie
Zrownowazionego rozwoju ma ogromne
znaczenie dla zarzgdzania zmiang w
kierunku zrownowazonej gospodarki
Swiatowej, ktora lgczy dlugoterminowq
rentownos¢ ze sprawiedliwosciq spoleczng
i ochrong srodowiska. W tym kontekscie
sprawozdawczos¢ w zakresie
Zrownowazonego rozwoju pomaga
dokonywadé pomiaru, nadzorowad orazg
zarzgdzaé wynikami przedsigbiorstw oraz
ich wplywem na spoleczenstwo. Zatem
Parlament Europejski wezwat Komisje do
przedstawienia wniosku ustawodawczego
dotyczacego ujawniania informacji
niefinansowych przez przedsigbiorstwa
pozwalajgcego na duzg elastycznosé
dziatania, aby uwzglednié
wielowymiarowy charakter spolecznej
odpowiedzialnosci przedsiebiorstw oraz
rozZnorodnosé strategii w zakresie
spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw wprowadzanych przez
przedsiebiorstwa przy zapewnieniu
odpowiedniej porownywalnosci
umozliwiajgcej spetnianie potrzeb
inwestorow oraz innych zainteresowanych
podmiotow, a takZe potrzebe zapewnienia
konsumentom tatwego dostepu do
informacji na temat wplywu
przedsigbiorstw na spoleczenstwo.

11 Sprawozdanie w sprawie spotecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw:

RR\1015009PL.doc



rozliczalne, przejrzyste i odpowiedzialne
zachowanie przedsigbiorstw a trwaty
wzrost (2012/2098(INI)); Komisja Prawna.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDo
c.do?pubRef=-
//EP//INONSGML+REPORT+A7-2013-
0017+0+DOC+PDF+V0//EN&Ilanguage=E
N

12 Sprawozdanie w sprawie spotecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw: dbanie
o interesy obywateli a droga do trwatego
ozywienia gospodarczego sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu (2012/2097(INI));
Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDo
c.do?pubRef=-
//EP/INONSGML+REPORT+A7-2013-
0023+0+DOC+PDF+V0//EN&Ilanguage=E
N

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

rozliczalne, przejrzyste i odpowiedzialne
zachowanie przedsi¢biorstw a trwaty
wzrost (2012/2098(INI)); Komisja Prawna.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDo
c.do?pubRef=-
//EP//INONSGML+REPORT+A7-2013-
0017+0+DOC+PDF+V0//EN&Ilanguage=E
N

12 Sprawozdanie w sprawie spotecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw: dbanie
o interesy obywateli a droga do trwatego
ozywienia gospodarczego sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu (2012/2097(INI));
Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych.
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDo
c.do?pubRef=-
/[EP/INONSGML+REPORT+A7-2013-
0023+0+DOC+PDF+V0//EN&Ilanguage=E
N

Poprawka

(3a) S¢ dowody na to, ;e ujawnianie
informacji niefinansowych usprawnia
systemy zarzqdzania przedsigbiorstwami i
polityke wewnetrzng, tym samym
redukujgc negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe i w zakresie praw czlowieka
prowadzonych przez nie dziatan. Dowody
pokazujq rowniez, zZe przedsigbiorstwa,
ktore prowadzq wlasciwg analize i
ujawniajg informacje niefinansowe,
podnoszq konkurencyjnosé, oszczedzajg
koszty, majg latwiejszy dostep do kapitatu,
osiggajq lepsze wyniki na rynkach
finansowych, poprawiajq stabilnos¢ na
rynku i zmniejszajg prawdopodobienstwo
powstania szkody.

PE521.714v03-00
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Koordynacja przepisow krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitatowe lezy w duzym interesie
zarowno samych spélek, jak i
akcjonariuszy, wspolnikow i innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wiekszos¢ przedsiebiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie cztonkowskim.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnosnie do zakresu informacji,
ktore powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie calej Unii. Roczne sprawozdania z
dziatalnosci powinny dawac prawidlowy i
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osigganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

PE521.714v03-00
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Poprawka

(4) Koordynacja przepisoéw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitatowe notowane na rynku
regulowanym lezy w duzym interesie
zarobwno samych przedsiebiorstw, jak i
akcjonariuszy, wspdlnikow i innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wickszos$¢ przedsiebiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie cztonkowskim.

Poprawka

(5) Pozgdane jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktore powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci oraz do wiadomosci innych
organOw przez przedsigbiorstwa na terenie
calej Unii. Sprawozdania z dziatalnos$ci
powinny dawa¢ prawidtowy 1 pelny obraz
polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osigganych przez nie
wynikow i ryzyka, na jakie jest narazone,
oraz zapewniac wigkszq przejrzystos¢ w
zakresie aspektow niefinansowych, co
pomogloby przedsiebiorstwom skuteczniej
zarzqdzad ryzykiem i poprawiaé
konkurencyjnos¢.

RR\1015009PL.doc



Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spétki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnos$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spolecznych i pracowniczych,
poszanowania praw czlowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 lapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc
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Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na przedsigbiorstwa
obowigzek zamieszczania w sprawozdaniu
z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego zawierajacego informacje
dotyczace wplywu dziatalnosci danego
przedsigbiorstwa przynajmniej na kwestie
srodowiskowe, spoleczne i pracownicze,
poszanowanie praw cztowieka,
przeciwdziatanie korupcji i fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdéw, powazinych zdarzen,
Jjakie mialy miejsce w okresie
sprawozdawczym oraz ryzyka zwigzanego
z powyzszymi obszarami. Sprawozdanie
niefinansowe powinno rowniez zawieraé
informacje na temat polityki due diligence
realizowanej w przedsiebiorstwie, w
szezegolnosci jeZeli chodzi o tancuchy
dostaw i podwykonawcéw tego
przedsiebiorstwa, w celu wskazania
obecnego lub potencjalnego negatywnego
wplywu dziatalnosci tego
przedsiebiorstwa, zapobiezenia mu lub
ztagodzenia go.

Poprawka
(6a) Jezeli chodzi o kwestie srodowiskowe,

sprawozdanie powinno w stosownych
przypadkach zawieraé szczegotowe

PE521.714v03-00
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 b (nowy)

PE521.714v03-00

informacje na temat obecnego i
moZliwego do przewidzenia wplywu
dzialalnosci przedsiebiorstwa na
srodowisko, zdrowie i bezpieczenstwo,
wykorzystywanie energii odnawialnej i
nieodnawialnej, emisje gazow
cieplarnianych, zuzycie wody i
zanieczyszczenie powietrza. JeZeli chodzi o
kwestie spoleczne i pracownicze,
informacje przedstawione w sprawozdaniu
powinny w szczegolnosci dotyczyd
stosunkow przedsiebiorstwa 7 jego
tancuchami dostaw i podwykonawcow,
dziatan podejmowanych w celu
zagwarantowania rownouprawnienia plci,
wdroZenia podstawowych konwencji
Miedzynarodowej Organizacji Pracy
(MOP), warunkoéw pracy, dialogu
spolecznego, poszanowania prawa
pracownikow do informacji i konsultacji,
poszanowania praw Iwigzkow
zawodowych, bezpieczenstwa i higieny
pracy, a takze dialogu ze spolecznosciami
lokalnymi oraz dziatan podejmowanych w
celu zagwarantowania ochrony i rozwoju
tych spolecznosci. Kwestie spoleczne
powinny obejmowac rowniez
odpowiedzialne postepowanie w zakresie
planowania podatkowego w celu
dopilnowania, by stuszna cze¢s¢ podatku
zostata przekazana odpowiedniej instytucji
i by zapobiegac unikaniu opodatkowania.
W kwestii praw czlowieka, walki
korupcjq oraz tapownictwem
sprawozdanie niefinansowe powinno
zawierac przynajmniej informacje
dotyczgce zapobiegania naruszaniu praw
czlowieka oraz dostepnych instrumentow
walki 7 korupcjq i tapownictwem.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

(6b) Przedsiebiorstwa powinny
przedstawiaé odpowiednie informacje na
temat kwestii, ktore mogq przynies¢
najpowazniejsze konsekwencje, a takZe
kwestii, ktore takie konsekwencje juz
spowodowaly. Dotkliwos¢ takich
konsekwencji powinno si¢ oceniaé w
oparciu o ich zakres i powage. Ryzyko
powaznych konsekwencji moze wynikac z
wlasnej dzialalnosci przedsigbiorstwa lub
by¢ zwiqzane 7 prowadzonymi przezen
operacjami, jego produktami, ustugami
lub stosunkami handlowymi, w tym z
taricuchami dostaw i podwykonawcow czy
innymi partnerami biznesowymi.

Poprawka

(6¢) Ujawnienie informacji na temat
majqcych nastgpic¢ zmian lub kwestii
bedgcych przedmiotem negocjacji moze
doprowadzié do ujawnienia poufnych
informacji handlowych, a w konsekwencji
wywrze¢ negatywny wplyw na model
biznesowy i docelowo doprowadzié do
zaklocenia konkurencji. Z tego wzgledu
czlonkowie organow administracyjnych,
zarzgdzajgcych i nadzorczych
przedsiebiorstw powinni mieé¢ mozliwosé
zadecydowania, czy ujawniad takie
informacje, jezeli ich ujawnienie moze w
powazny sposob wplyngé na pozycje
handlowq danego przedsigbiorstwa oraz
gdy w rozsqdnej i uzasadnionej opinii
czlonkow organow administracyjnych,
zarzgdzajgcych i nadzorczych
przedsigbiorstwa nieujawnienie tych
informacji nie wigze si¢ 7 zagroZeniem

13/202 PE521.714v03-00
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moZe opierac si¢ na Krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspdlnotowy
System ekozarzgdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczgce
biznesu 1 praw cztowieka wdrazajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Mig¢dzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczgcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

PE521.714v03-00
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wprowadzenia opinii publicznej w blgd.

Poprawka

(7) Udostepniajac te informacje,
przedsigbiorstwa powinny opieraC si¢ na
wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i
praw cztowieka wdrazajgcych ramy ONZ
,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
inicjatywie ONZ Global Compact,
wytycznych Organizacji Wspotpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych i
trojstronnej deklaracji zasad MOP
dotyczqcych przedsigbiorstw
wielonarodowych i polityki spolecznej.
Przedsiebiorstwa moggq tez opierac si¢ na
krajowych ramach prawnych, unijnych
ramach prawnych takich jak wspélnotowy
system ekozarzgdzania i audytu (EMAS)
oraz na miedzynarodowych ramach
prawnych takich jak norma
Miegdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza, Carbon
Disclosure Project (CDP) i Climate
Disclosure Standards Board (CDSB). W
sprawozdaniu przedsigbiorstwa powinny
wskazad, na jakich ramach prawnych sie
opieraly. Aby poprawié¢ spojnosé i
porownywalnosé informacji
niefinansowych podawanych przez
przedsiebiorstwa Komisja, przy
zaangazowaniu wszystkich
zainteresowanych stron, powinna
opracowac wytyczne dotyczgce metodyki
oraz stosowania norm miedzynarodowych.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytutowane;j ,,Takiej przysztosci
chcemy”®, podkresla sie wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie ZrOwnowazonego rozwoju i
zacheca sie spotki, w stosownych
przypadkach, do uwzgledniania informacji
dotyczacych zréwnowazonego rozwoju w
ich rocznych cyklach sprawozdawczych.
Zacheca si¢ w nim takze sektor,
zainteresowane rzady 1 odpowiednie
zainteresowane strony, aby rozwijaty
modele najlepszych praktyk, w stosownych
przypadkach za pomoca systemu ONZ, i

RR\1015009PL.doc

15/202

Poprawka

(7a) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic istnienie odpowiednich i
skutecznych srodkow gwarantujgcych
ujawnianie informacji niefinansowych
przez prredsiebiorstwa zgodnie 7
przepisami niniejszej dyrektywy. W tym
celu panstwa czlonkowskie dopilnowujg,
by dostepne byly skuteczne procedury
krajowe umozliwiajqce zagwarantowanie
zgodnosci z wwmogami niniejszej
dyrektywy oraz by te procedury byly
dostepne dla wszystkich osob fizycznych i
prawnych majgcych zgodnie 7 prawem
Krajowym uzasadniony interes w
zagwarantowaniu przestrzegania
przepisow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytutowane;j ,,Takiej przysztosci
chcemy”®, podkresla sie wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie zrOwnowazonego rozwoju i
zacheca si¢ przedsigbiorstwa, W
stosownych przypadkach, do
uwzgledniania informacji dotyczacych
zrownowazonego rozwoju w ich rocznych
cyklach sprawozdawczych. Zacheca si¢ w
nim takze sektor, zainteresowane rzady 1
odpowiednie zainteresowane strony, aby
rozwijalty modele najlepszych praktyk, w
stosownych przypadkach za pomoca

PE521.714v03-00
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wspomagaty dzialania majgce na celu
integracj¢ informacji finansowych i
niefinansowych, biorgc pod uwage
doswiadczenie plynace z istniejacych juz
ram prawnych.

13 Narody Zjednoczone, ,,The Future We
Want” (,,Takiej przysztosci chcemy™),
dokument koncowy konferencji Narodoéw
Zjednoczonych na temat zrownowazonego
rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Uzyskanie przez inwestoréw dostepu
do informacji niefinansowych stanowi
wazny krok na drodze do stworzenia
zachet rynkowych i politycznych, ktore
nagradzatyby inwestycje przedsigbiorstw w
wydajnos¢, ktdry to moment bedzie miec
miejsce przed rokiem 2020 w ramach
wprowadzenia Planu dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy.

14 COM(2011) 571 final z dnia 20
wrzesnia 2011 r.

PE521.714v03-00
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systemu ONZ, i wspomagaty dzialania
majace na celu integracje informacji
finansowych 1 niefinansowych, biorac pod
uwagg dos§wiadczenie ptynace z
istniejgcych juz ram prawnych. Zatem
przedsiebiorstwa unijne powinny zgodnie
z niniejszq dyrektywg mieé obowigzek
publikowania sprawozdan
niefinansowych w ramach swych
sprawozdan finansowych.

13 Narody Zjednoczone, ,,The Future We
Want” (,,Takiej przysztosci chcemy™),
dokument koncowy konferencji Narodoéw
Zjednoczonych na temat zrbwnowazonego
rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1.

Poprawka

(9) Uzyskanie przez inwestoréw dostgpu
do informacji niefinansowych stanowi
wazny krok na drodze do stworzenia
zachet rynkowych 1 politycznych, ktore
nagradzatyby inwestycje przedsigbiorstw w
wydajnos¢, ktory to moment bedzie miec
miejsce przed rokiem 2020 w ramach
wprowadzenia Planu dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy*. Sprawozdania
niefinansowe moggq rownie; pomoc UE w
osiggnieciu dodatkowych celow tego
planu dzialania, a mianowicie w
zmniejszeniu do 2020 r. o polowe skali
marnotrawienia ;ywnosci.

14 COM(2011)0571.
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Uzasadnienie

W Europie rocznie marnuje sie okoto 90 milionow ton zZywnosci. Jako ze ma to miejsce na
wszystkich odcinkach taricucha dostaw zywnosci i istniejqg ogromne luki informacyjne,
poniewaz tylko nieliczne przedsigbiorstwa UE publikujq dane na temat marnotrawienia
zywnosci, sprawozdawczos¢ ma kluczowe znaczenie dla osiggniecia do 2020 r. unijnego celu
zmniejszenia o potowe ilosci wyrzucanej zywnosci zdatnej do spozycia, ktory to cel okreslono
w Planie dziatania na rzecz zasobooszczednej Europy. Dla dobra przejrzystosci spotki
powinny informowac o marnotrawieniu zywnosci, ktore jest przyktadem wplywu
srodowiskowego i spolecznego ich dziatalnosci.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(9a) Udostgpnienie inwestorom informacji
niefinansowych powinno ponadto
spowodowaé naplyw inwestycji do
przedsiebiorstw postepujgcych w sposob
uczciwy spotecznie.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(9b) Poza sprawozdaniami
niefinansowymi, do ktorych zacheca si¢
na szczeblu unijnym, odnotowano
dziatania migdzynarodowe na rzecz
gwiekszenia przejrzystosci
sprawozdawczosci finansowej. Zarowno
Unia Europejska, jak i Stany Zjednoczone
wprowadzily przepisy regulujgce
sprawozdawczosé w rozbiciu na
poszczegolne kraje w sektorze
wydobywczym, podczas gdy w kontekscie
G8 i G20, ktore obejmujg cztery panstwa
czlonkowskie i Komisje Europejskq,

RR\1015009PL.doc 17/202 PE521.714v03-00
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogélnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zardwno na
poziomie europejskim, jak i krajowym, a
takze zaproponowata srodki zwickszajace
wydajnos$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020” na rzecz inteligentnego i
ZrOWNoOwazonego rozwoju sprzyjajacego
wlaczeniu spolecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umiedzynarodowienia.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw mys$l na mata
skale”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji natozone dyrektywami
78/660/EWG i 83/349/EWG powinny mie¢
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

PE521.714v03-00
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zwrocono si¢ do OECD o sporzgdzenie
standardowego wzoru sprawozdania dla
przedsigbiorstw wielonarodowych
przedktadanego organom podatkowym
tam, gdzie przedsiebiorstwa czerpiq z7yski i
placq podatki na calym swiecie. Takie
inicjatywy stuzgce zwiekszeniu
przejrzystosci sprawozdawczosci
finansowej uzupeltniajq propozycje
zawarte w niniejszej dyrektywie jako
wlasciwe srodki dla odpowiednich celow —
niezaleznie od tego, czy majg wymiar
Krajowy, paneuropejski czy
miedzynarodowy — i potencjalnego ryzyka.

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-

25 marca 2011 r. Rada Europejska
wezwala do zmniejszenia og6lnych
obcigzen administracyjnych, zwlaszcza
tych dotyczacych matych i §rednich
przedsiebiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak i krajowym,

Z zadowoleniem przyjeta wyraiony przez
Komisje zamiar zaproponowania
sposobow zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw ze stosowania
niektorych regulacji, a takze
zaproponowata srodki zwigkszajace
wydajnos¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

| ZrOwnowazonego rozwoju Sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umigdzynarodowienia.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw mysl na matg
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji natozone dyrektywq
2013/34/UE powinny mie¢ zatem
zastosowanie jedynie wobec niektdrych

RR\1015009PL.doc



Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy dyrektywy

RR\1015009PL.doc

duzych przedsiebiorstw i grup.

Poprawka

(10a) W zadnym wypadku nie powinno sie
zobowigzywad spotek z sektora malych i
srednich przedsiebiorstw do skladania
sprawozdania niefinansowego
dotyczqcego ich dobrowolnej dziatalnosci
spotecznej. Skutkowaloby to
nieproporcjonalnie wysokimi kosztami
administracyjnymi, przyczynitoby sie do
utraty miejsc pracy i zagrozitoby
zaangazowaniu spolecznemu
przedsiebiorstw, zamiast je stymulowaé.

Poprawka

(10b) Wymog ujawniania informacji
niefinansowych wiqze sig tez

Z zapewnieniem niezbednej rownowagi
pomiedzy wynikami uzyskiwanymi

W kwestiach srodowiskowych

I spolecznych, tak aby ujawniane
informacje byly zgodne 7 zasadami
spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw i nie obejmowaly
wylgcznie danych srodowiskowych.

19/202 PE521.714v03-00
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Motyw 11
Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasieg tych wymogdéw dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznoS$ci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogdlem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnos$ci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spétki o sredniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 500 i 0 sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(11) Zasieg tych wymogdéw dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikow, sumy
bilansowej i obrotéw netto.
Mikroprzedsiebiorstwa i MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w sprawozdaniu
z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na duze przedsigbiorstwa i grupy 0O
sredniej liczbie pracownikéw wigkszej niz
500.

Poprawka

(11a) Do celu przyjmowania Kryteriow
okreslajqcych, ktore podmioty majg zostaé
objete wymogami dotyczgcymi ujawniania
informacji niefinansowych naleiy wzigé
pod uwage réinice w rogwoju
gospodarczym poszczegolnych panstw
czlonkowskich Unii Europejskiej, nalezy
rowniez gwrocié uwage na fakt, i
podobny wynik dzialalnosci gospodarczej
wymaga w réznych krajach zatrudnienia
roznej sredniej liczby pracownikow.
Dlatego wybierajgc kryteria okreslajgce
podmioty objete tymi nowymi
obowigzkami sprawozdawczymi nalezy
polozyé wigkszy nacisk na wysokosé¢ sumy
bilansowej lub obrotu netto.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Niektore spotki i grupy objete
zakresem dyrektyw 78/660/EWG i
83/349/EWG przygotowuja juz
dobrowolnie raporty dotyczace kwestii
niefinansowych. Spétki te nie powinny
podlega¢ obowigzkowi zamieszczania w
rocznym sprawozdaniu z dziatalno$ci
sprawozdania niefinansowego, o ile raport
dotyczy tego samego roku obrotowego,
jego tres¢ co najmniej pokrywa si¢ z trescia
wymagang na mocy niniejszej dyrektywy
oraz stanowi on zalgcznik do sprawozdania
rocznego.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) Wiele przedsigbiorstw objetych
zakresem dyrektywy 78/660/EWG nalezy
do grup przedsigbiorstw. Nalezy zatem
sporzadza¢ skonsolidowane roczne
sprawozdania z dziatalnosci, aby
informacje dotyczace takich grup
przedsigbiorstw mogly by¢ przekazywane
cztonkom grupy oraz osobom trzecim.
Przepisy krajowe regulujace
skonsolidowane roczne sprawozdania z
dziatalno$ci powinny zatem by¢
skoordynowane w celu zapewnienia
poréwnywalnosci i spojnosci informacji,
ktore jednostki powinny oglasza¢ w Unii.

RR\1015009PL.doc

Poprawka

(12) Niektore przedsigbiorstwa i grupy
objete zakresem dyrektywy 2013/34/UE
przygotowuja juz dobrowolnie raporty
dotyczace kwestii niefinansowych.
Przedsigbiorstwa te nie powinny podlegaé
obowigzkowi zamieszczania w
sprawozdaniu z dziatalno$ci sprawozdania
niefinansowego, o ile raport dotyczy tego
samego roku obrotowego, jego tres¢ co
najmniej pokrywa si¢ z tre$cig wymagana
na mocy niniejszej dyrektywy oraz stanowi
on zatacznik do sprawozdania z
dziatalnosci.

Poprawka

(13) Wiele przedsigbiorstw objetych
zakresem dyrektywy 2013/34/EU nalezy
do grup przedsigbiorstw. Nalezy zatem
sporzadza¢ skonsolidowane sprawozdania
z dzialalnosci, aby informacje dotyczace
takich grup przedsigbiorstw mogty by¢
przekazywane cztonkom grupy oraz
osobom trzecim. Przepisy krajowe
regulujace skonsolidowane sprawozdania z
dziatalnosci powinny zatem by¢
skoordynowane w celu zapewnienia
porownywalnosci 1 spojnosci informacji,
ktore jednostki powinny ogltasza¢ w Unii.

PE521.714v03-00
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zroéznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w spétkach sprzyja dobremu
Zrozumieniu organizacji przedsiebiorstwa i
dotyczacych go kwestii. Pozwala to
cztonkom tych organéw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz
na wieksza otwarto$¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladéw wsrod cztonkdw organow spotki,
tzw. ,,mysleniu grupowemu”. Tym samym
przyczynia si¢ to do skutecznego nadzoru
nad kierownictwem i dobrego zarzadzania
spotkq. Dlatego tez wazne jest, aby
zwigkszy¢ przejrzystos¢ odnosnie do
polityki roznorodnosci stosowanej przez
spotki. Dzigki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spétki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zroznicowanie sktadu swoich organow.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje
(16) Obowigzek ujawniania informacji na

temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach

PE521.714v03-00
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Poprawka

(15) Zrdéznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w przedsigbiorstwach sprzyja
dobremu zrozumieniu organizacji
przedsigbiorstwa i dotyczacych go kwestii.
Pozwala to cztonkom tych organdéw na
konstruktywne kwestionowanie decyzji
kierownictwa oraz na wicksza otwartos¢
wobec innowacyjnych pomystow,
zapobiegajac tym samym zjawisku
ujednolicenia pogladow wsrdd cztonkow
organdw przedsigbiorstwa, tzw. ,,mysleniu
grupowemu”. Tym samym przyczynia si¢
to do skutecznego nadzoru nad
kierownictwem i1 dobrego zarzadzania
przedsigbiorstwem. Dlatego tez wazne jest,
aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ odnosnie do
polityki r6znorodnosci stosowanej przez
przedsiebiorstwa. Dzigki temu uczestnicy
rynku byliby poinformowani o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego, a
przedsiebiorstwa odczuwalyby posredni
nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zroznicowanie sktadu swoich organow. W
tym kontekscie reprezentacja
pracownikow w organach zarzgdzajqcych
mogtaby by¢ postrzegana jako pozytywny
sposob podnoszenia roZnorodnosci.

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez przedsiebiorstwa
polityki r6znorodnos$ci w organach

RR\1015009PL.doc



administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do aspektdw takich
jak: wiek, pleé, roinorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
do$wiadczenie zawodowe, powinny miec
zastosowanie jedynie do duzych spdlek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego te; na male i sSrednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG mogq byé¢
zwolnione 7 okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadad tego obowiqzku. Zgodnie 7 art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia 0 stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a
mianowicie zwigkszenie znaczenia,
zgodnosci 1 porownywalnosci informacji
ujawnianych przez spétki na terenie Unii,
nie moze zosta¢ osiggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

RR\1015009PL.doc

administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: pteé i inne, np. wiek, pochodzenie
etniczne, niepetnosprawnosé,
wyksztatcenie i doSwiadczenie zawodowe,
powinny mie¢ zastosowanie jedynie do
duzych przedsigbiorstw notowanych na
rynku regulowanym. Zgodnie z art. 20
dyrektywy 2013/34/UE, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na
przedsigbiorstwa, ktore nie posiadajg takiej
polityki ré6znorodno$ci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka

(17) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a
mianowicie zwiekszenie znaczenia,
zgodnosci, przejrzystosci i
poréwnywalnosci informacji ujawnianych
przez przedsigbiorstwa na terenie Unii, nie
moze zosta¢ osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia
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zamierzonego celu.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienié
dyrektywy 78/660/EWG i 83/349/EWG,

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Zmiany dyrektywy 78/660/EWG

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

W dyrektywie 78/660/EWG wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykul 46

Tekst proponowany przez Komisje

1) w art. 46 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

PE521.714v03-00

zamierzonego celu.

Poprawka

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienié
dyrektywe 2013/34/UE,

Poprawka

Zmiany dyrektywy 2013/34/UE

Poprawka

W dyrektywie 2013/34/UE wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

Poprawka

skreslony
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»1. @) Roczne sprawozdanie 7 dzialalnosci
zawiera rzetelng oceng rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje.

Ocena ta jest zrownowazong i petng
analizq rozwoju i wynikow spotki oraz jej
sytuacji, zgodngq 7 wielkosciq i zZloZonoscig
przedsiebiorstwa.

b) W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczqce przynajmniej
kwestii Srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

(i) skutki tej polityki;

(iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke.

Jesli spotka nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do priynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajgc te informacje
niefinansowe, spotka moZe opierac si¢ na
krajowych, unijnych lub
miegdzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzgystata.

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow zwigzanych z dang dzialalnosciq.

RR\1015009PL.doc

25/202

PE521.714v03-00

PL



PL

d) Przedstawiajgc analize, roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w rocznych
sprawozdaniach finansowych.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Spotki, ktore sporzqdzajq w oparciu o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujgcy ten
sam rok obrotowy i zawierajgcy
informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit.
b), sq zwolnione 7 obowiqzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czescig
rocznego sprawozdania 7 dzialalnosci.”;

C) dodaje si¢ ust. 5w brzmieniu:

wd. 5. Spotka bedgca spotkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej spotki
i 0 ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzgdzane
jest zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349EWG.”;

Zob. poprawka do art. 19 dyrektywy 2013/34/UE.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) art. 46a otrzymuje brzmienie: skreslony
a) w ust. 1 dodaje sig lit. g) w brzmieniu:

»&) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzgdzajqgcych i
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nadzorczych odnosnie do aspektow takich
Jjak wiek, pleé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celOw tej
polityki roZnorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera
jasne wyjasnienie uzasadniajqce takg
decyzje.”’s

b) dodaje sie ust. 4 w brzmieniu:

»4. Ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania do
spotek w rozumieniu art. 27.7;

Zob. poprawka do art. 20 dyrektywy 2013/34/UE.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 53 a

Tekst proponowany przez Komisjg

3) art. 53a otrzymuje brzmienie:
wArtykut 53a

Panstwa czltonkowskie nie udzielajq
zwolnien okreslonych w art. la, 11, 27,
art. 43 ust. 1 pkt 7a i 7b, art. 46 ust. 3, art.
47 i 51 niniejszej dyrektywy spotkom,
ktorych papiery wartosciowe sq
dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE.”.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 a (nowy) — wprowadzenie
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 19
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 2013/34/UE
Artykut 19 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 a (nowy) — litera a
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 19 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 a (nowy) — litera b
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 19 — ustepy 1 a-1 d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

3a) w art. 19 wprowadza sie nastepujgce
zmiany:

Poprawka
,,1. Sprawozdanie z dzialalnosci zawiera
rzetelny przeglgd rozwoju i wynikow
dziatalnosci przedsiewzigcia oraz jego
sytuacji, a takze opis zarzqdzania
najwazniejszymi zagrozeniami
i niewiadomymi, ktore przed niq stojg.

Poprawka

a) skresla si¢ ust. 1 akapit trzeci;

Poprawka

b) dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:
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wla. W przypadku duZych przedsigbiorstw,
ktorych srednia liczba pracownikow w
ciggu roku obrotowego przekracza 500
0s0b, ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajgce
informacje odnoszqce si¢ przynajmniej do
dzialalnosci przedsigbiorstwa w dziedzinie
ochrony srodowiska, spraw spolecznych i
pracowniczych, jak réownie; w dziedzinie
dialogu spolecznego, a takie
poszanowania praw czlowieka, walki 7
korupcjq i tapownictwem, w tym:

a) opis polityki realizowanej przez
przedsigbiorstwo w tych dziedzinach, w
tym wdroZonej polityki due diligence, w
szezegdlnosci w odniesieniu do lancucha
dostaw i podwykonawcow;

b) skutki tej polityki;

C) powazine zdarzenia, jakie mialy miejsce
w okresie sprawozdawczym w odniesieniu
do tych kwestii;

d) glowne zagroienia odnoszqce si¢ do
kwestii powigzanych 7 dzialalnoscig,
operacjami, produktami, ustugami lub
stosunkami handlowymi przedsiebiorstwa,
ktore mogq wywrzec powazny negatywny
wplyw na te dziedziny oraz sposob, w jaki
przedsiebiorstwo zarzgdza tym ryzykiem.

W zakresie niezbednym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow dziatalnosci lub
sytuacji przedsigbiorstwa, ocena obejmuje
takze:

a) opis strategii handlowej
przedsiebiorstwa;

b) opis modelu biznesowego
przedsiebiorstwa.

Jesli przedsiebiorstwo nie stosuje zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, podaje jasne
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.
Informacje dotyczgce moggcych zajsé
zmian lub kwestii bedgcych przedmiotem
negocjacji nie muszq by¢ ujawniane w
przypadkach, gdy w rozsqdnej i
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uzasadnionej opinii cztonkow organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych:

a) ujawnienie tego rodzaju informacji
moze w powazny sposob negatywnie
wplynqgé na pozycje handlowg
przedsiebiorstwa;

b) brak ujawnienia takich informacji nie
bedzie zagrazal wprowadzeniem w blgd
opinii publiczneyj.

W przypadkach gdy zgodnie z przepisami
niniejszego ustgpu przedsiebiorstwo nie
ujawnito informacji, jest ono zobowigzane
przedstawié uzasadnione oswiadczenie w
tym wigledzie.

Udostepniajqc informacje wymagane w
akapicie pierwszym przedsigbiorstwo
opiera sig przynajmniej na wytycznych
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdraZajgcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’, inicjatywie
ONZ Global Compact, wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigebiorstw
wielonarodowych i trojstronnej deklaracji
zasad MOP dotyczgcej przedsiebiorstw
wielonarodowych i polityki spolecznej.
Przedsiebiorstwo moZe dodatkowo opieraé
si¢ na krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych sie opieralo.

1b. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia bieZgcego lub przyszlego
rozwoju, wynikow lub sytuacji
przedsiebiorstwa, lub wplywu jego
dziatalnosci w zakresie kwestii
okreslonych w ust. 1, jak rowniez dla
przejrzystosci oraz porownywalnosci
oceny, analiza, o ktorej mowa w ust. 1,
obejmuje zaréwno finansowe, jak i
niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow istotne dla konkretnego obszaru
dziatalnosci.

1c. Przy przedstawianiu analizy, o ktorej
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mowa w ust. 1, w sprawozdaniu z
dziatalnosci uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczgce tych kwot.

1d. Aby wesprzeé przedsiebiorstwa w
opracowywaniu sprawozdan Komisja,

przy udziale wszystkich zainteresowanych
stron, opracowuje wytyczne dotyczgce
metodyki przewidzianej w
migdzynarodowych normach oraz
wytyczne stosowania tych norm, jak
rownie; wskazniki wynikow
niefinansowych, o ktérych mowa w ust. 1a
i 1b.

Wytyczne te obejmujq kluczowe wskaZniki
wynikéw dla poszczeg6lnych sektorow w
kwestiach, ktérych dotyczy
sprawozdawczosé. Kluczowe wskazniki
wynikow w odniesieniu do kwestii
srodowiskowych obejmujg przynajmniej
uzytkowanie gruntow, zuzycie wody,
emisje gazow cieplarnianych i
wykorzystanie materiatow.

Komisja publikuje wytyczne 12 miesigcy
po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy.
Przekazuje ona Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat opracowywania wytycznych
najpoziniej 24 miesiecy po wejsciu w zycie
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 a (nowy) — litera c (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Przedsigbiorstwo, ktére — W oparciu 0
krajowe, unijne lub migdzynarodowe
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 a (nowy) — litera d (nowa)

Dyrektywa 2013/34/UE
Artykul 19 — ustepy 4 a1 4 ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00
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ramy prawne — sporzgdza petne
sprawozdanie obejmujgce ten sam rok
obrotowy i zawierajgce informacje, o
ktérych mowa w ust. 1a, 1b lub 1c zgodnie
z okreslonymi tam szczegolowymi
zasadami, jest zwolnione 7 obowigzku
sporzqdzenia sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1a,
o ile takie pelne sprawozdanie jest czescig
sprawozdania 7 dzialalnosci.”;

Poprawka

d) dodaje si¢ nastgpujgce ustepy:

wda. Panstwa czlonkowskie mogq wolnié¢
jednostki interesu publicznego z
obowigzku okreslonego w art. 34 ust. 1
akapit drugi w zakresie dotyczgcym ust.
la.

4b. Panstwa czlonkowskie mogg zwolni¢
male i srednie przedsiebiorstwa
obowigzku okreslonego w ust. 1bi Ic w
zakresie dotyczgcym informacji
niefinansowych.

4c. Przedsigbiorstwo bedgce
przedsigbiorstwem zaleZnym nie podlega
wymogom okreslonym w ust. 1a, o ile
przedsiebiorstwo to i jego jednostki
zaleine objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i petnym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innego
przedsigbiorstwa i o ile pelne
sprawozdanie raport 7 dziatalnosci
sporzgdza si¢ zgodnie 7 art. 29.

Podmioty odpowiedzialne za
przeprowadzenie kontroli sprawdzajg
wylqcznie, czy podano dane
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wyszczegolnione w ust. 1a.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 b (nowy) — wprowadzenie
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujgce
zmiany:

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 b (nowy) — litera a
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 20 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) w ust. 1 dodaje sig litere w brzmieniu:

,»f@) Opis stosowanej przez
przedsiebiorstwo polityki réZnorodnosci w
odniesieniu do sktadu jego organow
administracyjnych, zarzgdzajqgcych i
nadzorczych w zakresie aspektu plci i
innych aspektow takich jak wiek,
niepelnosprawnosé, pochodzenie etniczne,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
cele polityki roZnorodnosci, sposob jej
realizacji oraz wyniki osiggnigte danym
okresie sprawozdawczym. Jesli
przedsiebiorstwo nie stosuje takiej
polityki, sprawozdanie zawiera
wyjasnienie odnosnego stanu rzeczy.”;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 b (nowy) — litera b
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Dyrektywa 2013/34/UE
Artykut 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 b (nowy) — litera c
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 20 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 ¢ (nowy) — wprowadzenie

Dyrektywa 2013/34/UE
Artykut 29

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Biegly rewident lub firma
audytorska wydaja opinie¢ zgodnie z art.
34 ust. 1 akapit drugi dotyczaca
informacji opracowanych na mocy ust. 1
lit. ¢) i d) niniejszego artykuhu i
sprawdzaja, czy informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a), b), e), f) i fa)
niniejszego artykulu, zostaly
przedstawione.”:

Poprawka

C) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

w4a. Niezaleznie od przepisow art. 40, ust.
1 lit. fa) nie ma zastosowania do malych i
srednich przedsiebiorstw.”;

Poprawka

3C) w art. 29 wprowadza si¢ nastgpujgce
zmiany:
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Poprawka 45
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 ¢ (nowy) — litera a

Dyrektywa 2013/34/UE
Ustep 29 — ustepl a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

a) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 ocena jednostki
dominujqcej duzej grupy, ktorej srednia
liczba pracownikdéw w roku obrotowym
przekracza 500 osob, obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajgce
informacje odnoszgce si¢ do wplywu
dziatalnosci przedsiebiorstwa
przynajmniej w dziedzinie ochrony
srodowiska, spraw spotecznych i
pracowniczych oraz w dziedzinie dialogu
spolecznego, a takie poszanowania praw
czlowieka, walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

a) opis polityki realizowanej przez grupe w
tych dziedzinach, w tym wdroZonej
polityki due diligence, w szczegolnosci w
odniesieniu do tancucha dostaw i
podwykonawcéw;

b) skutki tej polityki;

ba) powazine zdarzenia, jakie mialy
miejsce w okresie sprawozdawczym w
odniesieniu do tych kwesti;

C) glowne zagroZenia odnoszgce si¢ do
kwestii powigzanych 7 dzialalnoscig,
operacjami, produktami, ustugami lub
stosunkami handlowymi grupy, ktére
mogq wywrze¢ powaziny negatywny wplyw
na te dziedziny oraz sposéb, w jaki grupa
zarzgdza tym ryzykiem.

Jesli grupa nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do priynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje jasne
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.

Udostepniajqc informacje wymagane w
akapicie pierwszym jednostka dominujqgca
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powinna opierac si¢ przynajmniej na
wytycznych dotyczqcych biznesu i praw
czltowieka wdrazajgcych ramy ONZ
»Ochrona, poszanowanie i naprawa’,
inicjatywie ONZ Global Compact,
wytycznych Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych i
trojstronnej deklaracji zasad MOP
dotyczgcej przedsiebiorstw
wielonarodowych i polityki spolecznej.
Jednostka dominujqca moze dodatkowo
opierac si¢ na krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych sie opierala.

1b. Aby wesprzeé przedsiewziecia w
opracowywaniu sprawozdan Komisja,
przy udziale wszystkich zainteresowanych
stron, opracowuje wytyczne dotyczgce
metodyki przewidzianej w
miedzynarodowych normach oraz
wytyczne stosowania tych norm, jak
rowniez wskazniki wynikow
niefinansowych, o ktérych mowa w art. 19
ust. 1ai 1b.

Wytyczne te obejmujq kluczowe wskaZniki
wynikéw dla poszczeg6lnych sektorow w
kwestiach, ktérych dotyczy
sprawozdawczosé. Kluczowe wskazniki
wynikow w odniesieniu do kwestii
srodowiskowych obejmujq przynajmniej
uzytkowanie gruntow, zuzycie wody,
emisje gazow cieplarnianych i
wykorzystanie materiatow.

Komisja publikuje wytyczne 12 miesiecy
po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy.
Przekazuje ona Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat opracowywania wytycznych
najpoziniej 24 miesiecy po wejsciu w Zycie
niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 ¢ (nowy) — litera b
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 29 — ustepy 3 a oraz 3 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 d (nowy)
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykul 48 — ustep 3 a (nowy)

RR\1015009PL.doc

Poprawka

b) dodaje si¢ nastgpujgce ustepy:

»3a. Dla celow ust. 1 jednostka
dominujqca, ktora sporzgdza w oparciu o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy prawne pelne sprawozdanie
obejmujgce ten sam rok obrotowy i
dotyczgce calej grupy, opierajgce si¢ o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy prawne oraz zawierajgce
informacje, o ktérych mowa w ust. 1a
zgodnie 7 konkretnymi okreslonymi w nim
zasadami, jest zwolniona 7 obowigzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1a,
1bi Ic o ile takie petne sprawozdanie jest
czescig skonsolidowanego sprawozdania z
dziatalnosci.

3b. Do celow ust. 1 jednostka dominujgca
bedgca jednostkq zaleing nie podlega
wymogom okreslonym w ust. 1a, o ile
Jjednostka podlegajgca wylgczeniu i jej
Jjednostki zaleine objete sq
skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi i skonsolidowanym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej
jednostki i o ile takie skonsolidowane
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzgdzane
Jjest zgodnie 7 niniejszym artykulem.”;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2

Dyrektywa 83/349/EWG
Artykul 36

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 2
Zmiany dyrektywy 83/349/EWG

W dyrektywie 83/349/EWG wprowadza sie
nastepujqce zmiany:

1) w art. 36 wprowadza si¢ nastepujgce
zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie
z dzialalnosci musi zawierac rzetelng
oceng rozwoju i wynikow oraz sytuacji
jednostek objetych konsolidacjq
traktowanych jako calos¢ wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych si¢ znajdujq.

Ocena ta w zrownowazony sposob poddaje
analizie rozwoj i wyniki oraz sytuacje

PE521.714v03-00 38/202

Poprawka

3a. w art. 48 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

» W sprawozdaniu uwzglednia si¢
wprowadzenie w przypadku duiych
przedsiebiorstw i wszystkich jednostek
interesu publicznego obowiqzku
sporzqdzania podawanego do wiadomosci
publicznej sprawozdania rocznego w
rozbiciu na kraje dla kazdego panstwa
czlonkowskiego i panstwa trzeciego, w
ktorym prowadzq one dziatalnosé,
zawierajgcego co do minimum informacje
na temat wypracowanych zyskow,
podatkow zaplaconych od zyskow oraz
otrzymanych dotacji publicznych.”

Poprawka

skreslony
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jednostek objetych konsolidacjg
traktowanych jako calosé, zgodng 7
wielkosciq i ZtoZonosciqg przedsigbiorstwa.

W przypadku jednostek dominujgcych
jednostek podlegajgcych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych lqcznie, srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionow EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocenia
zawiera takZe sprawozdanie niefinansowe
dotyczgce przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

— (1) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

— (i) skutki tej polityki;

— (i) ryzyko zwigzane 7 tymi kwestiami
oraz sposob zarzgdzania tym ryzykiem
przez spotke.

Jesli jednostki objete konsolidacjq,
traktowane jako calosé, nie stosujq ;adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacije
niefinansowe w skonsolidowanym
rocznym sprawozdaniu 7 dziatalnosci,
spotka moze opieraé si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystala.

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
jednostek analiza zawiera zarowno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzane 7 dang
dziatalnosciq.

Przedstawiajgc analize, skonsolidowane
roczne sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
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odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w
skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym.”’;

b) dodaje sie ust. 4i 5 w brzmieniu:

»4. Jednostka dominujgca, ktora
sporzqdza w oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujqcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy calej grupy konsolidowanych
jednostek i zawierajgcy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowigzku sporzgdzania
sprawozdania niefinansowego, o ktérym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki
pelny raport jest czescig
skonsolidowanego rocznego sprawozdania
z dziatalnosci.

5. 5. Jednostka dominujqca bedgca
jednoczesnie jednostkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1
akapit trzeci, o ile jednostka ta i jej
Jjednostki zaleine objete sq
skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi i skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej spotki
i 0 ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzgdzane
Jjest zgodnie 7 ust. 1 akapit trzeci.”.

Zob. poprawki do art. 29 dyrektywy 2013/34/UE.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — punkt 1

Dyrektywa 2013/34/UE
Artykut 53 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1) dodaje si¢ artykut 53a w brzmieniu:
wArtykut 53a
Przeglgd
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wejscie w zycie

RR\1015009PL.doc

41/202

Nie poZniej niz trzy lata po wejsciu w Zycie
niniejszej dyrektywy Komisja dokonuje
przegladu jej przepisow oraz przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie, w stosownym przypadku
wraz z wnioskami ustawodawczymi,
dotyczgce:

— ujawnionych informacji niefinansowych
i ich zakresu, 7 uwzglednieniem
tancuchow dostaw i podwykonawcow;

— przejrzystosci i porownywalnosci
informacji niefinansowych
przedstawionych przez przedsiebiorstwo
oraz tego, czy realizowane sq cele
okreslone w przepisach prawa;

— tego, czy zapewniono odpowiednie
wytyczne | metody oraz czy
sprawozdawczos¢ niefinansowa odniesie
korzysci 7 niewigzqcych wytycznych
unijnych, w tym z ogélnounijnych
kluczowych wskaZnikow wynikow, w
dziedzinach, w ktorych wymaga si¢
przedstawienia informacji;

— procedur sqdowych lub
administracyjnych stuzgcych
egzekwowaniu zobowigzan wynikajqcych
z niniejszej dyrektywy, w tym procedur
dostepnych zainteresowanym osobom
trzecim w panstwach czlonkowskich;

— postegpow w zakresie sprawozdawczosci
niefinansowej na swiecie.”

Poprawka

Wejscie w zycie i konsolidacja
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Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j. Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Jej konsolidacja 7 dyrektywq przez nig
zmieniang nastepuje w terminie trzech
miesiecy od daty jej wejscia w Zycie.

Uzasadnienie

Wazne jest, by skonsolidowane wersje zmienionych dyrektyw byly jak najszybciej dostepne i
zostaly szybko opublikowane.

UZASADNIENIE

1. Wstep

1.1 Jaka jest warto$¢ dodana ujawniania informacji niefinansowych i informacji dotyczacych
réznorodnosci?

Rosngce uznanie petnienia przez przedsiebiorstwa roli spotecznie odpowiedzialnej mozna
interpretowac 1 rozwazac przy uzyciu roznych kluczy. Z jednej strony powstawanie rynkow
globalnych sprzyja rozwijaniu przez przedsigbiorstwa norm spolecznych i srodowiskowych, z
drugiej — coraz bardziej uwazne i poinformowane spoteczenstwo cywilne apeluje do
przedsiebiorstw o bardziej odpowiedzialne zachowanie. Ten podwojny bodziec bedacy
podstawg rozwoju spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw odzwierciedla wzajemne
uzupelnianie si¢ interesOw przedsigbiorstw 1 generalnie spoteczefstwa.

Spoteczna odpowiedzialnos$¢ przedsigbiorstw oznacza zatem — i przede wszystkim —
konkurencyjno$¢. Nie oznacza to, ze kazde dziatanie w ramach spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw zwigkszy konkurencyjnos¢ danego przedsigbiorstwa, chociaz okreslone
dziatania mogg je umocnic¢, jesli uda sie¢ stworzy¢ wspolnote intereséw miedzy
przedsigbiorstwem, jego udzialowcami a spoteczenstwem.

W tym kontek$cie wigksza przejrzysto§¢ w odniesieniu do aspektow o charakterze
niefinansowym moze pomoc przedsigbiorstwom lepiej zarzadzac ryzykiem oraz poprawic
wiasng konkurencyjno$¢. Rownoczesnie lepiej poinformowane spoteczenstwo obywatelskie
moze wlasciwiej ocenié, a co za tym idzie wesprze¢ dzialania handlowe, produkty 1 ustugi
oferowane przez dane przedsigbiorstwo. Podobnie rzecz ma si¢ z ewentualnymi inwestorami
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— mogg oni wtedy lepiej okresli¢ trwatos¢, a w konsekwencji dtugoterminowg optacalnos¢
swoich inwestycji.

Analogicznie rowniez wigksza przejrzystos¢ i szersze rozpowszechnianie informacji
dotyczacych roznorodnosci moze utatwia¢ przewidywanie ryzyka i zwigkszac
konkurencyjnos$¢ przedsigbiorstw. Jak wynika z dogtebnych badan, bardziej zréznicowane
sktadem rady nadzorcze maja pozytywny wplyw na dziatalno§¢ handlowg przedsigbiorstwa
oraz na dalekowzrocznos¢ realizowanej polityki.

1.2 Obecna sytuacja i potrzeba bardziej przejrzystych uregulowan prawnych

Rozpowszechnianie przez przedsigbiorstwa informacji o charakterze niefinansowym byto
dotychczas regulowane tzw. dyrektywami o rachunkowosci, ostatnio przeksztatlconymi w
jedna dyrektywe. Na szczeblu krajowym niektore panstwa cztonkowskie wprowadzity
bardziej rygorystyczne przepisy, podczas gdy rozne kraje trzecie wprowadzity
ustawodawstwo, ktore — nawet jesli w roznym stopniu — naktada obowigzek sporzadzania
sprawozdan niefinansowych.

Analizowany wniosek jest zatem zgodny z migdzynarodowym rozwojem kontekstu
normatywnego oraz z rosngcym zapotrzebowaniem na wiekszg przejrzystos¢ informacji
niefinansowych. Jak wynika bowiem z oceny dokonanej przez Komisjg, jedynie ok. 2 500 z
tacznej liczby ok. 42 000 duzych unijnych spotek co roku oficjalnie ujawnia informacje
niefinansowe.

Oczywiste jest, ze obecna sytuacja nie spetnia potrzeb wewngetrznych 1 zewnetrznych
zainteresowanych stron z kregéw gospodarczych. Wyptywa stad konieczno$¢ opracowania
bardziej przejrzystych i jednolitych regulacji na szczeblu Unii, wprowadzajacych obowiazki
zwigzane z niektorymi kluczowymi dziedzinami, a majacych w koncowym efekcie zwigkszy¢
ilo$¢, jakos¢ 1 stopien porownywalnosci informacji.

1.3 Whniosek Komisji

Whniosek wprowadza pewne zmiany do dyrektywy o rachunkowosci, naktadajac na
przedsigbiorstwa 1 duze grupy obowiazek dostarczania analizy informacji niefinansowych.
Oswiadczenie takie, dofaczone do sprawozdania z dzialalnos$ci, bedzie musiato zawierac
przynajmniej podstawowe informacje srodowiskowe 1 spoteczne odnoszace si¢ do personelu,
poszanowania praw cztowieka oraz walki z korupcja. Poza tym duze spotki notowane na
gietdzie bedg musialy ujawniac¢ informacje na temat stosowanej przez nie polityki
réznorodnos$ci, w tym aspektow dotyczacych wieku, ptci, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenia 1 do§wiadczenia zawodowego zatrudnianego przez nie
personelu.

Automatycznie stosowana zasada normatywna to ,,przestrzegaj lub wyjasnij”. Spotki, ktore
nie stosuja zadnej polityki odnosnie do przynajmniej jednej z wymienionych kwestii, podaja

wyjasnienie uzasadniajace taka decyzje.

2. Opinia sprawozdawcy
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2.1 Kontekst

Generalnie sprawozdawca popiera kierunek normalizacyjny obrany przez Komisj¢. Wybrane
podejscie jest odpowiedzig na apel Parlamentu, ktory opowiedzial si¢ za przyjgciem wniosku
ustawodawczego w sprawie sprawozdawczosci niefinansowej ,,umozliwiajacego duza
elastycznos$¢ dziatania, aby uwzgledni¢ wielowymiarowy charakter spoteczne;j
odpowiedzialnos$ci przedsigbiorstw oraz zroznicowane stosowanie spotecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw przez przedsigbiorstwa”, a rownoczesnie pozwalajacego
na odpowiedni poziom ,,porownywalnosci dla zaspokojenia potrzeb inwestordéw i innych
zainteresowanych podmiotow, a takze [potrzeby] zapewnienia konsumentom tatwego dostgpu
do informacji o wplywie biznesu na spoteczenstwo”.

Przedstawiwszy uwagi okreslajace dwie podstawowe zasady, jakimi sprawozdawca kierowat
si¢ przy sktadaniu poprawek, tj. elastyczno$¢ i porownywalnos$¢, sprawozdawca uwaza za
konieczne sprecyzowaé warto$¢ zasady regulacyjnej ,,przestrzegaj lub wyjasnij”, aby unikna¢
wszelkich watpliwosci co do wigzgcego charakteru przepisow. Wspomniana zasada nie
pozostawia przedsiebiorstwom swobodnego wyboru ujawniania badz nieujawniania
informacji wymaganych na mocy przepisow. Przeciwnie, wniosek naktada na
przedsiebiorstwa podwojny obowiazek: z jednej strony muszg one sktada¢ sprawozdania
dotyczace pewnych aspektow (,,przestrzegaj”), a z drugiej — dostarcza¢ wyjasnien w
przypadkach niestosowania polityki dotyczacej co najmniej jednego aspektu (,,wyjasnij”™).

2.2 Glowne wprowadzone zmiany.

Ztozywszy calg seri¢ poprawek technicznych, majacych na celu dostosowanie tekstu wniosku
do tre$ci nowej dyrektywy o rachunkowosci, sprawozdawca uwaza za celowe wyjasni¢ pewne
aspekty przepiséw, aby unikna¢ jakiejkolwiek niepewnos$ci prawa i zapewni¢ maksymalng
jednolitos¢ ich interpretacii.

Jezeli chodzi o aspekty zwigzane ze sprawozdawczos$cig, w nowym motywie wskazuje si¢
gldwne dziedziny, do ktérych bedzie musiata si¢ ona odnosi¢. I tak na przyktad informacje
dotyczace srodowiska bedg musiaty zawiera¢ dane dotyczace emisji gazéw cieplarnianych,
zanieczyszczenia powietrza oraz wykorzystywania energii odnawialnych. W odniesieniu do
aspektow spotecznych lub kadrowych informacje bedg musiaty dotyczy¢ m.in. stosowania
podstawowych konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), warunkéw pracy i
dialogu spotecznego. Natomiast informacje dotyczace praw cztowieka i walki z korupcja beda
musiaty zawiera¢ przynajmniej dane zwigzane z zapobieganiem naruszaniu praw cztowieka
oraz szczegoty na temat instrumentéw stosowanych przez przedsigbiorstwo do zwalczania
czynnej i biernej korupcji.

Zgodnie z celem, jakim jest wyjasnienie omawianych tu regulacji, niektore proponowane
zmiany bardziej uscislaja pojecie ryzyka. Sprawozdawca proponuje w nich odniesienie tego
pojecia do dziatan, operacji, produktéw lub stosunkéw handlowych przedsiebiorstwa, ktore
moga w duzej mierze negatywnie wptynac¢ na aspekty bedace przedmiotem
sprawozdawczo$ci.

Sprawozdawce niepokoi negatywny wplyw, jaki sprawozdawczo$¢ dotyczaca ryzyka
moglaby wywrze¢ na dziatalno$¢ i przyszty rozwoj przedsiebiorstwa. Mowa bowiem o
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informacjach szczegdlnie newralgicznych, ktorych ujawnienie mogtoby zaszkodzic¢
strategiom handlowym przedsigbiorstwa i mie¢ negatywny wptyw na dynamike
konkurencyjnosci. Z tego powodu sprawozdawca proponuje ograniczy¢ ujawnianie informacji
jedynie do ryzyka uwazanego za najwazniejsze, przyznajac jednoczesnie organom
decyzyjnym lub nadzorczym przedsigbiorstwa mozliwos$¢ nieujawniania informacji
dotyczacych ryzyka np. zwigzanego z toczacymi si¢ negocjacjami, w przypadku ktorego tego
rodzaju ujawnienie zaszkodzitoby powaznie interesom przedsi¢biorstwa.

Sprawozdawca jest przeciw ewentualnemu rozszerzeniu obowigzku sprawozdawczos$ci na
tancuch zaopatrzenia i podwykonawcéw lub na caty fancuch wartosci. Omawiany tu wniosek
stanowi bowiem pierwszy krok ku rozszerzeniu obowigzkow przedsigbiorstw w dziedzinie
ich spotecznej odpowiedzialnosci i jako taki powinien ograniczy¢ si¢ do wprowadzenia
podstawowych zobowigzan, ktore mozna rozwija¢ — W razie potrzeby — w kolejnej fazie, po
przeprowadzeniu analizy wptywu wprowadzonych przepisow.

Sprawozdawca uwaza jednak za mozliwe i celowe rozszerzenie zakresu stosowania
przepisow na tzw. procedury due diligence, jezeli takowe sg przeprowadzane przez
przedsiebiorstwo w odniesieniu do aspektow dotyczacych ujawniania. W tym celu w
projekcie sprawozdania wprowadza si¢ zmiane, na podstawie ktorej przedsigbiorstwa beda
mogly, w ramach opisu polityki stosowanej do kwestii bedacych przedmiotem
sprawozdawczosci, odwotaé sie do realizowanych procedur due diligence, jezeli takowe sa
przeprowadzane.

Wreszcie, sprawozdawca podziela decyzje Komisji o zezwoleniu przedsiebiorstwom na
elastyczne stosowanie norm krajowych, unijnych i migdzynarodowych przy dostarczaniu
wymaganych informacji. Co za tym idzie, sprawozdawca jest zdania, ze aby zapewni¢
wigksza porownywalnos¢ informacji, konieczne jest propagowanie — jako zasady ogolnej —
stosowania niektorych norm uznanych instytucjonalnie.

3. Whnioski

W dniu 22 maja 2013 r. Rada Europejska, w ramach walki z uchylaniem si¢ od
opodatkowania i oszustwami podatkowymi, dotaczyta do swoich konkluzji apel o jak
najszybsze uwzglednienie ,,wniosku w sprawie zmiany dyrektyw dotyczacych ujawniania
informacji niefinansowych 1 informacji na temat réznorodnosci przez niektore duze spotki
oraz grupy, aby w ten sposéb zapewni¢ uzyskiwanie od tych duzych spotek i grup informacji
w rozbiciu na poszczeg6lne kraje”.

Sprawozdawca podziela podkreslang przez szefow panstw i1 rzadéw konieczno$¢ prowadzenia
bardziej rygorystycznej polityki zwalczania uchylania si¢ od opodatkowania, zwlaszcza z
powodu ucieczki kapitatu do krajow trzecich lub tzw. rajow podatkowych. Wieksza
przejrzystos¢ w tym zakresie moze poza tym pogtebi¢ zaufanie konsumentéw do dziatan
duzych przedsigbiorstw i spotek wielonarodowych. Rowniez inwestorzy mieliby w ten sposéb
wigcej informacji do przeprowadzenia analizy ryzyka ekonomicznego, politycznego i
wizerunkowego przedsigbiorstw lub oceny, do jakiego stopnia solidna jest dana dziatalno$¢ i
czy jest zroznicowana geograficznie, co moze umozliwic lepsza reakcje na ewentualne
kryzysy gospodarcze.
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Majac na uwadze powyzsze, sprawozdawca jest zdania, ze dzialania regulacyjne w tej
dziedzinie muszg uwzglednia¢ réznorodnos¢ sektorow i przepiséw, w jakich dziataja
przedsigbiorstwa. Przyktadowo wedtug niektorych przepisow pewne informacje moglyby
zalicza¢ si¢ do kategorii ,,tajemnica panstwowa” lub ,,tajemnica handlowa”, powodujac tym
samym niepewno$¢ prawa dla przedsigbiorstw europejskich dziatajacych w tych sektorach.
Jednocze$nie ujawnienie takich informacji newralgicznych pod wzgledem handlowym i
gospodarczym (informacji strategicznych dotyczacych umow, optacalnosci, wynikow,
zarzadzania) mogtoby negatywnie wptynaé¢ na konkurencyjno$¢ lub podwazy¢ porozumienia
czy kontrakty zawarte z organami podatkowymi krajow trzecich.

W s$wietle powyzszych rozwazan sprawozdawca usituje zajac si¢ kwestig sprawozdawczosci
w rozbiciu na kraje w ramach niniejszego wniosku ustawodawczego, przedktadajac nad
wszystko ostrozne 1 doktadne podejscie w tej dziedzinie, co umozliwi zwielokrotnienie
korzys$ci 1 wyeliminowanie ryzyka. W tym celu sprawozdawca proponuje poprawke do art. 48
dyrektywy 2013/34 w sprawie rachunkowo$ci, wymagajaca od Komisji sprawdzenia podczas
przegladu przepisow dotyczacych ptatnosci dla rzadéw wprowadzenia w stosunku do duzych
przedsiebiorstw 1 jednostek pozytku publicznego obowigzku publikowania rocznego
sprawozdania — w rozbiciu na kraje — dla kazdego panstwa cztonkowskiego lub kraju
trzeciego, w ktérym przedsigbiorstwa te dzialaja, zawierajacego informacje o dochodach i
wydatkach przed opodatkowaniem, o opodatkowaniu zyskéw lub o stratach, a takze o
otrzymanych dotacjach publicznych.
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OPINIA KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Elmar Brok

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Czwarta dyrektywa Rady 78/660/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych niektorych rodzajow spotek koordynuje przepisy panstw
cztonkowskich UE odnoszace si¢ do rocznych sprawozdan finansowych oraz rocznych
sprawozdan z dziatalno$ci spotek kapitalowych. Obecna wersja czwartej dyrektywy jest
wynikiem szeregu zmian wprowadzonych w latach 1983-2006.

Poprawki przedstawione w niniejszej opinii maja na celu uzupethienie informacji o tancuchu
dostaw przedktadanych przez spotki oraz zapewnienie spojnosci migdzy definicja duzych

spotek zawarta w czwartej dyrektywie 1 powigzanymi szczegélowymi wymogami w zakresie
sprawozdawczosci.

POPRAWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji i fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk

zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zarowno na
poziomie europejskim, jak i krajowym, a
takze zaproponowata srodki zwiekszajace
wydajnos¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego 1
ZréWnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umigdzynarodowienia.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG i 83/349/EWG powinny miec¢
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Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.
Powinno takie obejmowac tancuchy
dostaw spoltek i ich podwykonawcow w
przypadku glownych podmiotow w tych
tancuchach.

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24—
25 marca 2011 r. Rada Europejska
wezwala do zmniejszenia ogdlnych
obcigzen administracyjnych, zwlaszcza
tych dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zarowno na
poziomie europejskim, jak i krajowym,

Z zadowoleniem przyjeta wyrazony przez
Komisje zamiar zaproponowania
sposobdw zwolnienia
mikroprzedsigbiorstw ze stosowania
niektorych regulacji, a takze
zaproponowata $rodki zwigkszajace
wydajnos$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

I zréwnowazonego rozwoju sprzyjajagcego
wlaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
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zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogotem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnos$ci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spo6iki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
miliondw EUR.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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promowanie ich umigdzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw mysl na malg
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny mieé
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Poprawka

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywOw ogotem i obrotow.
Mikroprzedsiebiorstwa i MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnos$ci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spoiki o $redniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub 0 obrocie netto wyzszym niz

40 milionéw EUR.

Poprawka

(11a) Przyjmujgc kryteria ustalania, jakie
podmioty majg zostaé objete obowigzkiem
ujawniania informacji niefinansowych,
naleZy wzigé pod uwage roznice w
poziomie rozwoju gospodarczego
poszczegolnych panstw czlonkowskich, a
CO za tym idzie fakt, i7 poszczegolne
panstwa bedq musialy zatrudnic¢ rozng
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisjg

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, r6znorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i $rednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogoéw w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cze¢$¢ o$wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktdre nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

PE521.714v03-00

srednig liczbe pracownikow, aby osiggngdé
takie same wyniki dziatalnosci
gospodarczej. Dlatego przy wyborze
kryteriow ustalania podmiotow, ktore
zostang objete tymi nowymi obowigzkami
sprawozdawczymi, wigkszy nacisk naleZy
poloZyé na wysokos¢ sumy bilansowej lub
obrotu netto.

Poprawka

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, r6znorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
wyksztatcenie i doswiadczenie zawodowe,
powinny mie¢ zastosowanie jedynie do
duzych spotek notowanych na rynku
regulowanym. Dlatego tez na male i
srednie przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z
art. 27 dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ czg¢$¢ o$wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami (iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami,
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem ryzyko powiqzane z dzialaniami spotki,
przez spotke. Ktore mogg spowodowac lub spowodowaly

negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe i dotyczqce praw czlowieka,
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem
przez spotke.

Uzasadnienie

W wytycznych dotyczgcych biznesu i praw czlowieka stwierdza sig, ze przedsigbiorstwa ,,dgzq
do zapobiegania negatywnym skutkom w zakresie praw czlowieka bezposrednio zwigzanym z
ich dzialalnosciq, produktami lub ustugami lub do ich lagodzenia [ ...] nawet jezeli nie
przyczynity si¢ do powstania tych skutkow”. Aby zapewnié rowne warunki dzialania w skali
miedzynarodowej i umozliwi¢ porownywanie przedsiebiorstw, dana spotka powinna zawsze
stosowac unijne lub miedzynarodowe ramy zamiast lokalnych.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Przedstawiajac te informacje Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
niefinansowe, spotka moze opieraé si¢ na spotka moze opierac si¢ na krajowych,
krajowych, unijnych lub unijnych lub miedzynarodowych ramach
miedzynarodowych ramach prawnych i prawnych takich jak m.in. system
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych ekozarzgdania i audytu we Wspolnocie
korzystata. (EMAS), a takZe ramach

miedzynarodowych takich jak: inicjatywa
ONZ Global Compact, wytyczne dotyczqce
biznesu i praw czltowieka wdrazajgce ramy
ONZ ,,Chronié, szanowad i naprawiac'’,
wytyczne Organizacji Wspolpracy
Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikoéw lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki

wynikow zwigzanych z dang dzialalnoscia.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera ¢ a (howa)
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przedsiebiorstw wielonarodowych, norma
Miegdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczgcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spolecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Przepis ten ma zastosowanie bez
uszczerbku dla wymogow niniejszej
dyrektywy lub innych przepiséw lub
wytycznych Unii Europejskiej
zawierajqcych bardziej szczegolowe
zasady ujawniania przez spotki informacji
niefinansowych.

Przedstawiajgc te informacje
niefinansowe, spotka wskazuje, 7 jakich
ram prawnych korzystala.

Poprawka

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki,

a takze jej oddzialywania w zakresie praw
czlowieka oraz kwestii spotecznych

i Srodowiskowych analiza zawiera zarOwno
finansowe, oraz, w odpowiednich
przypadkach, niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzanych z dang
dziatalnoscia.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

Komisja Europejska opracowuje wytyczne
dotyczgce metodologii i stosowania
miedzynarodowych norm i
niefinansowych wskaznikow wynikow,
aby pomdc spétkom w przygotowywaniu
sprawozdan.

Poprawka

Najpoziniej 18 miesiecy po priyjeciu
niniejszej dyrektywy Komisja opublikuje
wytyczne oraz sprawozdanie dla
Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczqce opracowania wytycznych.

Poprawka

Komisja powola wewnetrzng rade ds.
wytycznych w zakresie ujawniania
informacji niefinansowych, aby wspieraé
wdroZenie wymogow dotyczgcych
sprawozdawczosci niefinansowej oraz
zaangaiowaé zainteresowane strony

W opracowywanie wytycznych dotyczqgcych
metodologii i stosowania
miedzynarodowych norm

| niefinansowych wskaznikow wynikow
W sposéb wywaZony i na zasadzie

PE521.714v03-00

PL



PL

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literac
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 5 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

» 3. Spotka bedgca spotkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem 7 dzialalnosci innej spotki
I 0 ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzgdzane
jest zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.”;

otwartosci.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

W sktad duzej spotki czesto wchodzi wiele spotek; jezeli w duzej spotce wystepuje ryzyko,

powinno by¢ jasne, w ktorej ze spolek zaleznych to

zaleznych z obowigzkow ustanowionych w ust 1 lit.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a — ustgp 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organdéw
administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak wiek, ple¢, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie i
do$wiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
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ryzyko wystepuje. Zwolnienie spotek
b) zmniejszytoby niezbedng jasnosé.

Poprawka

opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak wiek, ple¢, réznorodnosé pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
wyksztatcenie 1 doswiadczenie zawodowe,
celow tej polityki r6znorodnosci, sposobu
jej realizacji oraz skutkow w danym

RR\1015009PL.doc



sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajgce taka decyzje.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obroét netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

ryzyko zwigzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzadzania tym ryzykiem przez
spoike.

RR\1015009PL.doc

okresie sprawozdawczym. Jesli spotka nie
stosuje takiej polityki, sprawozdanie
zawiera jasne wyjasnienie uzasadniajace
takg decyzje.

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktoérych, traktowanych tacznie, Srednia
liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

I pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

I fapownictwu, przy uwzglednieniu calego
tancucha dostaw spotki, w tym:

Poprawka

ryzyko zwigzane z tymi kwestiami,
powiqzane 7 dzialaniami spotki, ktore
mogq spowodowac lub spowodowaly
powazne negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe i dotyczqce praw czlowieka,
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem

PE521.714v03-00

PL



Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach

prawnych i wskazuje wéwczas, z jakich
ram prawnych korzystala.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE521.714v03-00

przez spotke.

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych takich jak m.in. system
ekozarzgdania i audytu we Wspélnocie
(EMAS), a takze ramach
miedzynarodowych takich jak: inicjatywa
ONZ Global Compact, wytyczne dotyczqce
biznesu i praw czlowieka wdrazajqgce ramy
ONZ ,,Chronié, szanowad i naprawiad',
wytyczne Organizacji Wspdlpracy
Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych, norma
Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczgcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spolecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Przepis ten ma zastosowanie bez
uszczerbku dla wymogow niniejszej
dyrektywy lub innych przepiséw lub
wytycznych Unii Europejskiej
zawierajqcych bardziej szczegotowe
zasady ujawniania przez spotki informacji
niefinansowych.

Przedstawiajgc te informacje

niefinansowe, spotka wskazuje, 7 jakich
ram prawnych korzystala.
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Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie

dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

RR\1015009PL.doc
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Poprawka

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Nie poZniej niz [trzy lata po przyjeciu
niniejszej dyrektywy] Komisja dokona
przeglgdu przepisow art. 46 oraz
przedstawi Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie, w stosownym
przypadku wraz z wnioskami
ustawodawczymi, dotyczgce:

- informac;ji niefinansowych ujawnianych
w praktyce, z uwzglednieniem tancucha
dostaw, kwestii, czy jest to skuteczne i czy
opracowano odpowiednie wytyczne

i metody;

- postepu w zakresie sprawozdawczosci
niefinansowej na swiecie;

- wdroZenia ram ONZ ,,Chronic,
szanowac i naprawiacé” oraz odnosnych
wytycznych, jak rownie; wytycznych
OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych.
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11.11.2013

OPINIA KOMISJI ROZWOJU

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy

(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej Judith Sargentini

POPRAWKI

Komisja Rozwoju zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji przedmiotowo wtasciwej,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastg¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul

Tekst proponowany przez Komisje

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG
i 83/349/EWG w odniesieniu do
ujawniania informacji niefinansowych i
informacji dotyczacych r6znorodnosci
przez niektore duze spoitki oraz grupy

RR\1015009PL.doc

Poprawka

DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG
i 83/349/EWG w odniesieniu do
ujawniania informacji finansowych,
niefinansowych 1 informacji dotyczacych
réznorodnosci przez niektore duze spotki
oraz grupy
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3a) Zwigkszona przejrzystos¢ w zakresie
dziatalnosci duiych spotek, w
szczegolnosci w zakresie nazw siedzib,
charakteru dzialalnosci oraz ich
lokalizacji geograficznej, obrotu, liczby
pracownikow w przeliczeniu na petne
etaty, zyskow, zaplaconego podatku
dochodowego oraz otrzymanych dotacji,
jest kluczowa dla zapewnienia zaufania
obywateli UE w stosunku do spotek.
Obowiqgzkowa sprawozdawczosé w tej
dziedzinie moZe by¢ zatem uznawana za
wazny element odpowiedzialnosci biznesu
i spolek wobec zainteresowanych stron i
spoleczenstwa.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(3b) Sprawozdawczos¢ w zakresie
grownowazonego rozwoju stanowi istotny
krok dla zarzqdzania zmiang w kierunku
grownowazonej Swiatowej gospodarki,
ktora lgczy diugoterminowq rentownosé
ze sprawiedliwosciq spoleczng i ochrong
srodowiska. Przejrzystosc i
odpowiedzialnosé stajq sie obecnie
nieodlgczng czesciq dyskusji na temat
programu dziatan na rzecz rozwoju po
2015 r. oraz celow zrownowazonego
rozwoju. Poniewaz sprawozdawczosé¢ w
zakresie zrownowazonego rozwoju
pomaga mierzy¢ i monitorowac wyniki i
skutki, jak rowniez? zarzgdzaé nimi, daje
mozliwosé dalszego wykorzystywania
potencjatu sektora prywatnego do
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogéw
prawnych odnosénie do zakresu informacji,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie catej Unii. Roczne sprawozdania z
dziatalno$ci powinny dawac prawidlowy i
petny obraz polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo, osigganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisjg

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
poréwnywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dzialalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawieraé¢ opis

RR\1015009PL.doc
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pozytywnego oddzialywania na
rownowazony rogwdj.

Poprawka

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogéw
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsiebiorstwa na
terenie catej Unii. Roczne sprawozdania z
dziatalno$ci powinny dawac prawidlowy i
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo, osigganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone, jak rownie? doktadnego celu
inwestycji o charakterze spolecznym
realizowanych przez przedsigbiorstwo i
jego jednostki zaleine.

Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
poréwnywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dzialalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych, srodkow
przeciwdziatania dyskryminacji,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 fapownictwu.
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polityki, jej skutkow oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Sprawozdanie to powinno zawierac¢ opis
polityki, jej skutkow, doktadnego celu
inwestycji o charakterze spolecznym oraz
ryzyka zwigzanego z powyzszymi
obszarami, w tym w calym tancuchu
podwykonawcdw.

Poprawka

(6a) Ujawnienie informacji
niefinansowych powinno nastgpowaé w
oparciu o odwolujgcq sie do oceny ryzyka
analize due diligence, przeprowadzong
przez spotke w celu rozpoznania
negatywnych skutkdw, zapobiegania im
oraz tagodzenia ich stosowanie do
wielkosci spotki, charakteru i kontekstu
dziatalnosci oraz poziomu nasilenia
ryzyka negatywnych skutkow. Zasady
dotyczqgce due diligence zostaly okreslone
w wytycznych Organizacji Wspolnoty
Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych oraz w
wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajgcych ramy ONZ
»Ochrona, poszanowanie i naprawa’, do
ktorych przestrzegania zobowiqzala sie
Komisja.

Poprawka

(6b) Spotki powinny przekazywaé
szczegolowe informacje na temat kwestii
dotyczgcych najwazniejszego ryzyka
wigziqcego si¢ 7 powainymi skutkami, jak
rowniez szczegolowe informacje na temat
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 d (nowy)

RR\1015009PL.doc

wszelkich faktycznie zaistnialych
powaznych skutkéw. Znaczenie
przypisane ryzyku powinno zalezeé od
prawdopodobienstwa jego materializacji w
powiqzaniu Ze stopniem nasilenia
potencjalnych skutkow. Nasilenie skutkow
powinno byé oceniane ze wigledu na
skaleg i cigZar, liczbe 0sob dotknietych
skutkami w danej chwili lub w przysziosci
oraz nieodwracalny charakter rozumiany
jako ograniczenia w przywracaniu 0sob i
rzeczy, na ktore sytuacja miata wplyw, do
stanu sprzed negatywnego skutku lub do
stanu rownowaznego.

Poprawka

(6C) Czestsze odwolania do istniejgcych
ram w zakresie zrownowazonego rozwoju
i sprawozdawczosci, jak rownie?
nieustanne powstawanie nowych ram,
stymulujg zmiang nastawionq na
zrownowazong gospodarke swiatowaq.
Niemniej jednak przy globalnym rozwoju
polityki sprawozdawczosci w zakresie
Zrownowazonego rozwoju, w tym w
panstwach rozwijajgcych sie,
dostosowanie i ujednolicenie ram staje si¢
coraz wigkszym wyzwaniem, ktore nalezy
podjgé, majgc na uwadze ryzyko
naktadania sie, konfliktow, a nawet
sprzecznosci norm.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostepniajac te informacije, spotka
moZe opiera¢ si¢ na krajowych 1 unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzgdania i audytu (EMAS)
oraz na mi¢dzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczgce
biznesu i praw czltowieka wdraZajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa”, wytyczne Organizacji
Wspolpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowe;j
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.
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Poprawka

(6d) Kwestie spoteczne obejmujg
odpowiedzialne postepowanie w zakresie
planowania podatkowego w celu
dopilnowania, by stuszna czesé podatku
zostala przekazana odpowiedniej instytucji
I zapobiegania agresywnemu unikaniu
opodatkowania.

Poprawka

(7) Udostepniajac informacje na temat
zgodnosci 7 prawami i wartosciami
chronionymi przez normy prawa
miedzynarodowego, spotki stosujq si¢ do
wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajgcych ramy ONZ
»Ochrona, poszanowanie i naprawa” oraz
do wytycznych Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, a takze
moggq opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzgdzania i audytu (EMAS)
oraz na pozostalych migdzynarodowych
ramach prawnych, takich jak inicjatywa
ONZ Global Compact, norma
Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych i
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza, lub na
zestawie wymiernych sektorowych
kryteriow spolecznych na wzor kryteriow
znakowania spolecznego, zatwierdzonym
przez Unie Europejskg.
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Uzasadnienie

Ujednolicenie globalnych ram sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju lezy w
interesie spoltek dziatajqgcych w ramach gospodarki swiatowej. Wytyczne OECD obejmujg
wszystkie gtowne zagadnienia etyki biznesu. Dnia 16 czerwca 2011 r. — w nastegpstwie prac
prof. Johna Ruggie’ego — Rada Praw Cztowieka ONZ jednogtosnie poparta wytyczne
wdrazajgce ramy ONZ ,, Ochrona, poszanowanie i naprawa”. Ze wzgledu na kompleksowy
zakres zréownowazonego rozwoju oraz komplementarnosé jednych i drugich wytycznych
obydwie ramy powinny stanowic¢ podstawe dostosowywania i ujednolicania
sprawozdawczosci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a) W stopniu koniecznym dla
zrozumienia oddzialywania spotek w
zakresie praw czlowieka, kwestii
spolecznych i srodowiskowych
sprawozdania roczne zawierajg
niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow wlasciwe dla danego sektora
dziatalnosci. W przypadku aspektow
srodowiskowych niefinansowe wskazniki
powinny obejmowac ocene emisji gazow
cieplarnianych oraz wykorzystania
materialow, zuzycia wody i uiytkowania
gruntéw. Ocena ta powinna obejmowaé
szacunkowq konsumpcje wspomnianych
zasobow w tancuchu dostaw spotki.

Uzasadnienie

Komisja Europejska poparta te wskazniki w komunikacie z dnia 20 wrzesnia 2011 r.
zatytutowanym ,, Plan dzialania na rzecz zasobooszczednej Europy”.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

(7b) W celu poprawy spéjnosci i
porownywalnosci informacji
niefinansowych przekazywanych przez
spotki Komisja powinna opracowad
wytyczne dotyczgce stosowania
wtasciwych kluczowych wskazZnikow
wynikow, metodologii pomiaru zasobow
oraz ram migdzynarodowych, szczegdlnie
w odniesieniu do odpowiedzialnosci
biznesu w zakresie poszanowania praw i
wartosci chronionych normami prawa
miedzynarodowego.

Poprawka

(7c) Panstwa cztonkowskie dopilnowujg,
by istnialy odpowiednie i skuteczne srodki
w celu egzekwowania pelnego, wlasciwego
i wiarygodnego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie 7
przepisami niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(8a) Zgodnie z zaleceniami sprawozdania
ONZ 7 programu srodowiskowego GEO-5
polgczenie danych srodowiskowych,
gospodarczych i spotecznych powinno
miec na celu zapewnienie rzeczywistej
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

RR\1015009PL.doc

oceny oddzialywania na srodowisko.

Poprawka

(9a) Udostepnienie inwestorom informacji
niefinansowych powinno ponadto
spowodowacé naplyw inwestycji do
przedsiebiorstw postepujgcych w sposob
uczciwy spotecznie.

Poprawka

(9b) Ujawnianie informacji
niefinansowych powinno przyczynic sie do
wprowadzenia zrownowazonej strategii
inwestycyjnej sprzyjajgcej wlgczeniu
spolecznemu, obejmujqcej klauzule
dotyczqcq spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw wraz 7 konkretnymi
wytycznymi dla inwestoréw oraz
skuteczng metodologie oceny dla organow
publicznych kontrolujgcych skutki
spoleczne i srodowiskowe danych
inwestycji.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogotem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spotki o sredniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i 0 sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
miliondw EUR.

Poprawka

(10a) Wymog ujawniania informacji
niefinansowych wigze sig tez z
zapewnieniem niezbednej rownowagi
pomiedzy wynikami uzyskiwanymi w
kwestiach srodowiskowych i spotecznych,
tak aby ujawniane informacje byly zgodne
z zasadami spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw i nie obejmowaly
wylqcznie danych srodowiskowych.

Poprawka

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogotem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spoiki o $redniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 250 i 0 sumie
bilansowej wyzszej niz 17,5 milionow
EUR lub o obrocie netto wyzszym niz 35
miliondw EUR.

Uzasadnienie

Definicja duzej spotki powinna by¢ zgodna z istniejgcq definicjg zawartqg w czwartej
dyrektywie 0 rachunkowosci, zgodnie z ktorg spotka jest uznawana za duzg, jezeli srednia
liczba pracownikow przekracza 250 os6b oraz suma bilansowa przekracza 17,5 miliona EUR

lub obrot netto przekracza 35 milionow EUR.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE521.714v03-00

RR\1015009PL.doc



Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

(11a) W dniu 22 maja 2013 r. Rada
Europejska wezwata do obowigzkowego
wprowadzenia wymogu sprawozdawczosci
zZ rozbiciem na poszczegolne kraje dla
wszystkich duzych spolek i grup w ramach
przeglgdu niniejszej dyrektywy. W zwigzku
Z tym w celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci platnosci na rzecz
administracji rzgdowych duze jednostki i
jednostki interesu publicznego powinny
ujawniad istotne platnosci na rzecz
administracji rzqgdowych dokonywane w
krajach, w ktorych prowadzq dzialalnosé.
Informacje takie powinny by¢
publikowane, w miarg mozliwosci, jako
zalgcznik do rocznych sprawozdan
finansowych danej jednostki lub do jej
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych.

Poprawka

(11b) W celu ograniczenia agresywnego
planowania podatkowego i unikania
opodatkowania przez przedsiebiorstwa z
UE panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzié ogolne zasady zapobiegajgce
unikaniu opodatkowania zgodnie z
zaleceniem Komisji Europejskiej z dnia 12
grudnia 2012 r. w sprawie agresywnego
planowania podatkowego oraz ze
sprawozdaniem OECD z postepu dla
panstw grupy G20 z dnia 5 wrzesnia 2013
r. Ponadto duZe przedsigbiorstwa z Unii
powinny takze oglosi¢ sprawozdanie
dotyczgce ich systemow agresywnego
planowania podatkowego, zawierajgce
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

PL

inne istotne informacje.

Poprawka

(14a) Wymog ujawniania informacji
niefinansowych wymaga ustanowienia
agencji ratingowych upowaznionych przez
Uni¢ Europejskq do kontrolowania, w
razie koniecznosci, prawdziwosci
rozpowszechnianych informac;ji.

Poprawka

(15a) Lancuch dostaw przedsiebiorstwa
moze ulec oderwaniu od rodla i
odpowiedzialnosci, a tym samym stwarzaé
istotne zagroZenie nie tylko dla samych
przedsigbiorstw, lecz takze dla szerzej
rozumianego spoleczenstwa, wskutek
dziatalnosci prowadzonej w ramach
takiego tancucha dostaw. WazZne jest
zatem, aby przedsiebiorstwa
przeprowadzaly analize due diligence w
odniesieniu do swoich tancuchow dostaw,
w tym w sytuacji korzystania z
podwykonawcdw, oraz aby tego rodzaju
szczegolna polityka byla ujawniana w celu
ograniczenia takiego zagroZenia i
informowania zainteresowanych
podmiotow o przeprowadzanych ocenach.
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spoiki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pleé, roinorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, powinny miec
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i §rednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac tego obowiazku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ czg¢$¢ o§wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spoiki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadaé
obowiazku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraZnego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spoiki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do art. 21 Karty
praw podstawowych i art. 19 TFUE
powinien mie¢ zastosowanie jedynie do
duzych spoétek notowanych na rynku
regulowanym. Dlatego tez na mate i
srednie przedsiebiorstwa, ktore zgodnie z
art. 27 dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac tego obowiazku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ czgs¢ o§wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktdre nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowiazku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraZnego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka

(17a) Wymog ujawniania informacji
niefinansowych mogtby zostaé
uwzgledniony jako kryterium udzielania
zamowienia w ramach przyszlego
przeglgdu dyrektywy w sprawie zamowien
publicznych.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

b) W przypadku spotek, w ktorych $rednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 787/660/EWG

Poprawka

b) W przypadku spotek, w ktorych $rednia
liczba pracownikoéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
17,5 miliona EUR lub ich obrét netto
przekracza 35 milionébw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace w rownym stopniu kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, srodkow przeciwdziatania
dyskryminacji, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, przy uwzglednieniu calego
tancucha dostaw spotki, w tym:

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1 - litera a

PE521.714v03-00

Poprawka

(ia) doktadny cel inwestycji o charakterze
spolecznym;
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Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) opis polityki due diligence
stosowanej przez spotke w organach
administracyjnych, zarzqgdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do tancuchow
dostaw i podwykonawcow przynajmniej w
obszarach dotyczgcych kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka oraz przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu. Opis powinien rowniez
obejmowac cele tej polityki due diligence,
sposob jej realizacji i skutki w danym
okresie sprawozdawczym.

Poprawka 28

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 —ustep 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii a) (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materialow.

Uzasadnienie

Ujawnianie informacji srodowiskowych moze stanowic¢ wsparcie dla ochrony srodowiska,
jezeli zainteresowane strony bedg otrzymywac wlasciwe, doktadne i porownywalne
informacje. Tworzenie rownych warunkow dziatania przedsiebiorstw wigze si¢ z
ustanowieniem minimalnego wspolnego mianownika sprawozdawczosci. W planie dziatania
na rzecz zasobooszczednej Europy z 2011 roku Komisja Europejska zaproponowata
stosowanie czterech kluczowych wskaznikow — wody, gruntow, materiatow oraz dwutlenku
wegla — stuzgcych do pomiaru zuzycia zasobow. Za tymi wskaznikami odpowiedziat sig¢
Parlament Europejski, a takze Europejska Platforma Efektywnego Gospodarowania
Zasobami. Powinny by¢ one uwzglednione w zakresie niniejszej dyrektywy.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — ustep 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli spoltka nie stosuje zadnej polityki
odno$nie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajgce taka decyzje.

Poprawka

Jesli spoltka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje
umotywowane wyjasnienie uzasadniajace
takg decyzje, oparte na ocenie ryzyka.

Uzasadnienie

Ujawnianie informacji niefinansowych to istotny sposob na poprawe praktyki
odpowiedzialnosci biznesu oraz zarzqdzanie zmiang prowadzqcq w kierunku zrownowazonej
Swiatowej gospodarki, ktora tqczy dlugoterminowq rentownosc¢ ze sprawiedliwosciq
spoteczng i ochrong srodowiska. Mozliwos¢ zlozenia wyjasnienia powinna umoZzliwic¢
uzytkownikom sprawozdan zrozumienie, w jaki sposob spotki postrzegajq i oceniajq ryzyko w

ramach wlasnych strategii.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 —ustep 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystata.

PE521.714v03-00

74/202

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka bierze pod uwage swoje obowiqzki
w zakresie poszanowania praw i wartosci
chronionych normami prawa
miedzynarodowego. Z tego wzgledu spotka
stosuje si¢ do wytycznych ONZ
dotyczgcych biznesu i praw czlowieka
wdraZajgcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspélpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Spétka moze ponadto
opierac si¢ na unijnych lub
mi¢dzynarodowych ramach prawnych lub

RR\1015009PL.doc



Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki

wynikow zwigzanych z dang dzialalnoscia.

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — litera c a (howa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc
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na zestawie wymiernych sektorowych
kryteriow spolecznych na wzor kryteriow
znakowania spolecznego zatwierdzonym
przez UE i wskazuje woweczas, z jakich
ram prawnych korzystata. Przepis ten ma
zastosowanie bez uszczerbku dla
wymogow niniejszej dyrektywy lub innych
przepiséw ustawodawstwa Unii
Europejskiej lub wytycznych
zawierajgcych bardziej szczegotowe
zasady ujawniania przez spotki informacji
niefinansowych.

Poprawka

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki oraz
skutkow spolecznych, srodowiskowych i
dotyczqcych praw czlowieka analiza
zawiera zaréwno finansowe, jak i, w
odpowiednich przypadkach, niefinansowe
kluczowe wskazniki wynikéw zwigzanych
z dang dziatalnos$cig.

Poprawka

ca) Komisja Europejska opracowuje
wytyczne dotyczgce metodologii i
stosowania migdzynarodowych norm oraz
niefinansowych wskaznikéw wynikow, o
ktorych mowa w art. 46 ust. 1, w celu
wsparcia spotek w opracowywaniu
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sprawozdan.

Komisja publikuje wytyczne. Przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie na temat rozwoju
wytycznych najpoiniej 18 miesiecy po
przyjeciu dyrektywy.

Uzasadnienie

W celu zoptymalizowania sprawozdawczosci spotek w zakresie zrownowazonego rozwoju
Komisja powinna zapewnic¢ ciggle doradztwo w kwestii wltasciwych kluczowych wskaznikow
wynikow oraz metodologii pomiaru zasobOw, jednoczesnie pamietajgc o stosowaniu norm

miedzynarodowych.

Poprawka 33
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — litera c b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 — litera a

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a — punkt 1 — litera g

PE521.714v03-00

Poprawka

cb) Komisja powotuje komisje ds.
wytycznych w zakresie informacji
niefinansowych w celu wspierania
wdroZenia wymogow w zakresie
sprawozdawczosci niefinansowej oraz
zaangazowania zainteresowanych stron w
opracowanie wytycznych dotyczgcych
metodologii oraz stosowania
miedzynarodowych norm oraz
niefinansowych wskaznikow wynikow, o
ktérych mowa w art. 46 ust. 1, w sposéb
wywazony i na zasadzie otwartosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak wiek, pteé, roinorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkdw w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzje.”s

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 — litera a

Dyrektywa 78/660/WE
Artykut 46 — ustgp 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

77/202

Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych 1
nadzorczych odnosnie do art. 21 Karty
praw podstawowych i art. 19 TFUE,
celow tej polityki r6znorodnosci, sposobu
jej realizacji oraz skutkow w danym
okresie sprawozdawczym. Jesli spotka nie
stosuje takiej polityki, sprawozdanie
zawiera jasne wyjasnienie uzasadniajace
taka decyzje.

Poprawka

dodaje si¢ lit. ca) w brzmieniu:

ca) Aby ocenié proporcjonalnosé¢ metod
obnizania podatku stosowanych przez
Jjednostke, naleiy przygotowac opis
uzgodnien dotyczgcych planowania
podatkowego jednostki, zawierajqgcy
przynajmniej nastgpujqce informacje:

(i) uzgodnienia dotyczgce agresywnego
planowania podatkowego, w tym ogolng
tres¢ uzyskanych porad podatkowych;

(i) uzgodnienia dotyczgce cen
transferowych oraz informacje czy ceny
transferowe zostaly zatwierdzone przez
organy skarbowe w kaZdym z
zainteresowanych krajow;

(iii) decyzje dotyczgce stalego miejsca
prowadzenia dzialalnosci i wykaz Krajow,
w ktorych jednostka prowadzi dziatalnosé
bez stalego miejsca prowadzenia

PE521.714v03-00
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dziatalnos$ci musi zawiera¢ rzetelng oceng
rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacjg traktowanych jako
calo$¢ wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka 1 niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajduja.

Poprawka 37
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych

PE521.714v03-00

78/202

dziatalnosci;

(iv) metody erozji podstawy
opodatkowania poprzez odliczenie
odsetek, oplaty licencyjne oraz inne
platnosci, w tym informacje na temat
miejsca rozwoju marki, miejsca
dokonywania platnosci przez jednostki
zaleine oraz informacje, czy naleiq one do
jednostki dominujgcej w glownej bazie
operacyjnej, a jezeli nie — informacje o
miejscu zamieszkana do celow
podatkowych;

(v) miejsce prowadzenia prac badawczo-
rozwojowych oraz sposoby uzyskiwania
ich od jednostek zaleinych.

Poprawka

Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dziatalnos$ci musi zawiera¢ rzetelng oceng
rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacja traktowanych jako
calo$¢ wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka 1 niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajduja, z uwzglednieniem calego
tancucha podwykonawcow.

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych

RR\1015009PL.doc



jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, srednia
liczba pracownikoéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
17,5 miliona EUR lub ich obrét netto
przekracza 35 milionéw EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace w rdwnym stopniu kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, srodkow przeciwdziatania
dyskryminacji, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, przy uwzglednieniu calego
tancucha dostaw spotki, w tym:

Uzasadnienie

Definicja duzej spotki powinna by¢ zgodna z istniejqcq definicjq zawartq w czwartej
dyrektywie o rachunkowosci, zgodnie z ktorq spotka jest uznawana za duzq, jezeli srednia
liczba pracownikow przekracza 250 osob oraz suma bilansowa przekracza 17,5 miliona EUR
lub obrét netto przekracza 35 milionéw EUR. Sprawozdanie na temat kwestii niefinansowych
i zwigzanego z nimi ryzyka bedzie niekompletne bez odpowiednich informacji dotyczgcych

catego tancucha dostaw.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 —ustep 1 - literaa
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit pierwszy — podpunkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Poprawka

(ia) doktadny cel inwestycji o charakterze
spotecznym;

Artykut 36 — ustep 1 — akapit 4 — podpunkt iii
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami (iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem powiqzane 7 dzialalnosciq spotki, ktore
przez spotke. moze spowodowac lub spowodowato

powazne negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe lub dotyczqce praw
czlowieka, oraz sposob zarzadzania tym
ryzykiem przez spotke.

Uzasadnienie

Pojecie ryzyka obejmuje kilka aspektow. Spotka ma do czynienia z roznymi rodzajami ryzyka,
ale moze rowniez sama stanowic ryzyko dla spoteczenstwa. Ten drugi rodzaj ryzyka moze z
kolei stanowi¢ kolejne ryzyko dla spotki. Zgodnie z wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych oraz wytycznymi ONZ dotyczqcymi biznesu i praw cztowieka wdrazajgcymi
ramy ONZ ,, Ochrona, poszanowanie i naprawa”, w sprawozdaniach muszq by¢ uwzglednione
wszystkie aspekty ryzyka, aby wniosek doprowadzit do osiggniecia celu.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 - litera a)

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit czwarty — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(itia) opis polityki due diligence
stosowanej przez grupe w organach
administracyjnych, zarzgdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do tancuchow
dostaw i podwykonawcow przynajmniej w
obszarach dotyczgcych kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka oraz przeciwdziatlania korupcji i
tapownictwu. Opis powinien rowniez
obejmowac cele tej polityki due diligence,
sposab jej realizacji i skutki w danym
okresie sprawozdawczym.
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit czwarty — podpunkt iii a (howy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materialow.

Uzasadnienie

Ujawnianie informacji srodowiskowych moze stanowic wsparcie dla ochrony srodowiska,
jezeli zainteresowane strony bedg otrzymywac wlasciwe, doktadne i porownywalne
informacje. Tworzenie rownych warunkow dziatania przedsiebiorstw wigze si¢ z
ustanowieniem minimalnego wspolnego mianownika sprawozdawczosci. W planie dziatania
na rzecz zasobooszczednej Europy z 2011 roku Komisja Europejska zaproponowata
stosowanie czterech kluczowych wskaznikow — wody, gruntow, materiatow oraz dwutlenku
wegla — stuzgcych do pomiaru zuzycia zasobow. Za tymi wskaznikami odpowiedziat sie
Parlament Europejski, a takze Europejska Platforma Efektywnego Gospodarowania
Zasobami. Powinny by¢ one odpowiednio uwzglednione w zakresie niniejszej dyrektywy.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
Jesli jednostki objete konsolidacja, Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako catos¢, nie stosujg zadne;j traktowane jako calo$¢, nie stosujg zadne;j
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spotka podaje wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzje. umotywowane wyjasnienie uzasadniajace

takg decyzje, oparte na ocenie ryzyka.

Uzasadnienie

Ujawnianie informacji niefinansowych to istotny sposob na poprawe praktyki
odpowiedzialnosci biznesu oraz zarzgdzanie zmiang prowadzqcg w kierunku zrownowazonej
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Swiatowej gospodarki, ktora tgczy dlugoterminowq rentownosc¢ ze sprawiedliwoscig
spoteczng i ochrong srodowiska. Mozliwos¢ ztozenia wyjasnienia powinna umozliwic
uzytkownikom sprawozdan zrozumienie, w jaki sposob spotki postrzegajq i oceniajq ryzyko w

ramach wlasnych strategii.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci, spotka moze
opiera¢ si¢ na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wdweczas, z jakich ram prawnych
korzystata.

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka bierze pod uwage swoje obowigzki
w zakresie poszanowania praw i wartosci
chronionych normami prawa
migdzynarodoweqo. Z tego wzgledu spotka
stosuje si¢ do wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdraZajgcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Ponadto,
przedstawiajqc informacje W
skonsolidowanym rocznym sprawozdaniu
z dziatalnosci, spotka moze opierac si¢ na
krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje woweczas, z jakich ram prawnych
korzystata. Przepis ten ma zastosowanie
bez uszczerbku dla wymogdw niniejszej
dyrektywy lub innych przepiséw
ustawodawstwa Unii Europejskiej lub
wytycznych zawierajgcych bardziej
szczegolowe zasady ujawniania przez
spotki informacji niefinansowych.

Uzasadnienie

Ujednolicenie globalnych ram sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju lezy w
interesie spolek dziatajqgcych w ramach gospodarki swiatowej. Wytyczne OECD obejmujg
wszystkie gtowne zagadnienia etyki biznesu. Dnia 16 czerwca 2011 r. — w nastepstwie prac
prof. Johna Ruggie’'ego — Rada Praw Czlowieka ONZ jednogtosnie poparta wytyczne
wdrazajgce ramy ONZ ,, Ochrona, poszanowanie i naprawa”. Ze wzgledu na kompleksowy

PE521.714v03-00
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zakres zrownowazonego rozwoju oraz komplementarnosé jednych i drugich wytycznych
obydwie ramy powinny stanowic¢ podstawe dostosowywania i ujednolicania

sprawozdawczosci.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)

Dyrektywa 2013/34/UE.

Rozdziat 10 — artykut 41 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

2a. Zmiany dyrektywy 2013/34/UE
(wymog sprawozdawczosci z rozbiciem na
poszczegolne kraje)

W dyrektywie 2013/34/UE wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) w rozdziale 10 art. 41 dodaje si¢ pkt 6 w
brzmieniu:

» 0. ,Sprawozdanie dla poszczegolnych
krajow” oznacza obowiqzek
przekazywania przez jednostke
nastepujgcych informacji finansowych
zgodnie 7 definicjq zawartg w art. 2 pkt 1
lit. @), b) i ¢) oraz art. 3 ust. 4 dotyczgcych
kazdego panstwa czlonkowskiego i
panstwa trzeciego, w ktorym prowadzi
dziatalnosé:

a) nazwe(-y), charakter dzialalnosci i
lokalizacje geograficzng;

b) obrét;

C) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
e) podatek dochodowy;
f) otrzymane dotacje publiczne.”;

2) rozdzial 10 art. 42 ust. 1i 2 otrzymujq
brzmienie:

wArtykut 42

Jednostki zobowigzane do sporzgdzania
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sprawozdan dotyczgcych platnosci na
rzecz administracji rzgdowych i
sprawozdan 7 rozbiciem na poszczegolne
kraje

1. Panstwa czlonkowskie nakazujg, aby
duze jednostki i wszystkie jednostki
interesu publicznego dzialajgce w
przemysle wydobywczym lub zajmujgce sie
wyrebem lasow pierwotnych raz do roku
sporzqdzaly i oglaszaly sprawozdania
dotyczgce platnosci na rzecz administracji
rzgdowych. Panstwa czlonkowskie
nakazujq ponadto, aby duze jednostki i
wszystkie jednostki interesu publicznego
raz do roku publikowaly sprawozdanie 7
rozbiciem na poszczegolne kraje na
zasadzie skonsolidowanej za dany rok
obrotowy.

2. Obowigzki te nie majq zastosowania do
Zadnej jednostki podlegajgcej przepisom
prawa panstwa czlonkowskiego, ktora jest
jednostkq zalezng lub dominujgcg, gdy
spelnione sq oba nastepujgce warunki:

a) jednostka dominujgca podlega
przepisom prawa panstwa
czionkowskiego; oraz

b) ptatnosci dokonywane przez dang
jednostke na rzecz administracji
rzgdowych oraz sprawozdanie dla
poszczegolnych krajow sq uwzgledniane w
skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczgcym platnosci na rzecz
administracji rzgdowych, sporzgdzanym
przez te jednostke dominujqcq zgodnie z
art. 39.”;

3) dodaje si¢ ust. 3 i 4 w brzmieniu:

»3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
podlegajq badaniu zgodnie 7 dyrektywq
2006/43/WE i sq publikowane, w miarg
moZzliwosci, jako zalgcznik do rocznych
sprawozdan finansowych danej
spotki/jednostki lub, w stosownych
przypadkach, do jej skonsolidowanych
sprawozdan finansowych.

RR\1015009PL.doc



Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 50 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

4. Komisja sporzqdza ogolne
sprawozdanie 7 oceny dotyczgce
potencjalnych konsekwencji
ekonomicznych ogloszenia sprawozdania
dla poszczegolnych krajow, w tym wplywu
na konkurencyjnosé i inwestycje, i moze
rozwaZzy¢ udostepnienie tych informacji
wlasciwym organom podatkowym
wylqcznie w przypadku oceny negatywnej.
Komisja przedklada sprawozdanie Radzie
i Parlamentowi Europejskiemu najpoziniej
do dnia 31 grudnia 2015 r.”’.

Poprawka

2) Dodaje si¢ artykut w nastgpujgcym
brzmieniu:

wArtykut 50a
Monitorowanie i egzekwowanie

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg, by
istnialy odpowiednie i skuteczne srodki w
celu monitorowania i egzekwowania
ujawniania informacji niefinansowych
przez spotki zgodnie 7 przepisami
niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
procedury sqgdowe lub administracyjne
stuzgce egzekwowaniu realizacji
obowigzkoéw w ramach niniejszej
dyrektywy byly dostepne dla wszystkich
0s0b, w tym 0s6b prawnych, ktore zgodnie
g kryteriami okreslonymi we wlasciwym
prawie krajowym majq uzasadniony
interes w dopilnowaniu, aby przepisy
niniejszej dyrektywy byly przestrzegane.”
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3) Dodaje sig artykut w nastegpujgcym
brzmieniu:

wArtykut 53a
Przeglgd

Nie poziniej niz [trzy lata po przyjeciu
niniejszej dyrektywy] Komisja dokona
przegladu przepisow zawartych w [art. 46
dyrektywy 78/660/EWG zmienionej
niniejszym wnioskiem Komisji, ktory ma
Zostac¢ wlgczony do dyrektywy
2013/34/UE, a ktérego nowa numeracja
nie jest jeszcze znana] i przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie, ktoremu — jezeli zaistnieje
taka koniecznosé — bedzie towarzyszyé
wniosek ustawodawczy dotyczgcy:

— ujawniania informacji niefinansowych,
ich zakresu, w tym uwzglednienia
tancucha dostaw, adekwatnosci
wytycznych i metod oraz stopnia realizacji
celéw ustawodawstwa;

— postepu w zakresie sprawozdawczosci
niefinansowej na swiecie;

— wdroZenia ram ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa” oraz odnosnych
wytycznych, jak rownie; wytycznych
OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych;

— stosowania wskaznikow uZytkowania
gruntow, zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materiatow; oraz

— efektywnosci istniejgcych mechanizmow
weryfikacji i egzekwowania.”
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OPINIA KOMISJI GOSPODARCZEJ | MONETARNEJ

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Sharon Bowles

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Whiosek ustawodawczy przedstawiony przez Komisje stanowi przeglad uchwalone;j
niedawno dyrektywy dotyczacej rachunkowosci z 2013 r. i ma na celu zaostrzenie brzmienia
aktualnego o$wiadczenia o stosowaniu zasad tadu korporacyjnego w odniesieniu do
ujawniania informacji niefinansowych dotyczacych przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych, poszanowania praw cztowieka, przeciwdziatania korupcji

i tapownictwu oraz kwestii roznorodnosci.

Sprawozdawczyni jest petna uznania dla Komisji za jej starania na rzecz zwigkszenia
przejrzystosci informacji przekazywanych przez duze spo6tki w UE, mimo ze uchwalono juz
dyrektywe dotyczaca rachunkowosci, 1 proponuje wprowadzenie dalszych poprawek do tekstu
Komisji.

Sprawozdawczos¢ dla poszczegolnych krajow

W $wietle uwag zgloszonych przez komisarza Barniera® oraz konkluzji Rady Europejskiej
z maja tego roku? przeglad dyrektywy dotyczacej rachunkowosci z 2013 r. powinien takze
uwzglednia¢ obowigzkowa sprawozdawczos¢ dla poszczegdlnych krajow dotyczaca
wszystkich duzych spotek z UE w celu zapewnienia rownych warunkéw dziatania dla
europejskich spolek i inwestoréw. Sprawozdawczo$¢ dla poszczegoélnych krajow powinna

1 Zob. oéwiadczenie komisarza Barniera z dnia 12 czerwca 2013 r.: http://ec.europa.eu/commission 2010-
2014/barnier/headlines/speeches/2013/06/20130612 en.htm.
2 7ob.: http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/137197.pdf.
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takze zosta¢ odpowiednio zdefiniowana, aby ograniczy¢ ryzyko wprowadzenia w blad, jezeli
chodzi 0 znaczenie tego terminu i zalecane zastosowanie. Informacje podawane w ramach
sprawozdawczosci powinny podlega¢ badaniu, zgodnie z dyrektywa dotyczaca wymogow
kapitatowych dla bankow.

Wymogi w zakresie nalezytej starannoS$ci

Wigksza przejrzystos¢ informacji zestawianych przez spotki w rocznych sprawozdaniach
finansowych prowadzi do lepszych praktyk korporacyjnych i zrownowazonego rozwoju.

W zwigzku z wymogami Komisji w zakresie obowigzku podawania przez spotki z UE
informacji dotyczacych kwestii sSrodowiskowych, spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka, przeciwdziatania korupcji i fapownictwu, spotki z UE
powinny takze stosowac silng polityke w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do
tancucha dostaw w ramach kazdego z tych obszar6w w celu ograniczania ryzyka, ktore
dotyczy nie tylko samej spotki, ale takze panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, na
terenie ktorego spotka prowadzi dziatalnos¢. Ta kwestia stata si¢ jeszcze bardziej istotna

w $wietle niedawnych skandali dotyczacych tancucha dostaw, np. skandali w zwigzku

z falszowaniem migsa oraz w zwigzku z zawaleniem si¢ budynku w Savar, w Bangladeszu —
przy czym oba zdarzenia mialy miejsce w tym roku.

Uzgodnienia dotyczace planowania podatkowego

Agresywne planowanie podatkowe wywiera negatywny wptyw na rynek wewnetrzny oraz
baz¢ podatkowa w danym panstwie cztonkowskim.

Dlatego tez sprawozdawczyni przedstawita dwa wnioski w celu ograniczenia
rozpowszechniania tego rodzaju rozbudowanych struktur planowania podatkowego. Pierwszy
z nich dotyczy zwigkszenia przejrzystosci dla inwestorow 1 naktada na duze spo6tki z UE
obowigzek ujawniania uzgodnien dotyczacych planowania podatkowego oraz ogolne;j tresci
porad podatkowych, ktérych udzielity spotki doradcze, a drugi ma na celu zachecenie panstw
cztonkowskich do wdrozenia ogo6lnych zasad zapobiegajacych unikaniu opodatkowania
zgodnie z zaleceniami Komisji Europejskiej z dnia 6 grudnia 2012 r.t

Zakres stosowania

Zakres stosowania tego wniosku zostal zawegzony, tak aby spotki, ktorych suma bilansowa
wynosi 20 min EUR lub ktérych obrét po odliczeniu zaliczek na podatek wynosi co najmniej
40 mln EUR, miaty obowiazek podawania wymaganych informacji niefinansowych
niezaleznie od liczby zatrudnionych pracownikdw. Wynika to z tego, iz niektore spotki
wywieraja znaczny wptyw na kraje, w ktorych prowadza dziatalno$¢, pomimo matej liczby
zatrudnionych pracownikow w stosunku do rozmiaru spotki pod wzgledem finansowym,

a zatem nie powinny podlega¢ wylaczeniu.

Obecne ramy prawne

We wniosku zawarto odniesienia do mi¢dzynarodowych, europejskich i krajowych ram

5Zob.:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/taxation/tax_fraud evasion/c 2012 8806 pl.pdf.
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prawnych 1 wytycznych, ktore spotki z UE mogg zastosowac¢ w odniesieniu do ujawniania
informacji niefinansowych. Sprawozdawczyni chciataby, aby okreslone ramy stanowity dla
spotek podstawowy zbior wytycznych.

Spotki powinny mie¢ mozliwo$¢ elastycznego wykraczania poza zalecane wytyczne, niemnie;j
jednak, w miar¢ mozliwos$ci, powinny traktowac je jako minimalny zbidr wytycznych.

Wymogi dotyczace badania

Sprawozdawczyni jest petna uznania w zwigzku z uwzglednieniem przez Komisje obowigzku
wlaczenia wymaganej polityki sprawozdawczosci niefinansowej do sprawozdania
Z dziatalnosci.

Sprawozdanie dla poszczegolnych krajéw powinno podlega¢ badaniu w celu propagowania
wiekszego zaufania ze strony europejskich inwestorow, ale takze w celu zapewnienia
wigkszej spojnosci z wymogami dla bankoéw w zakresie sprawozdawczos$ci dla
poszczeg6lnych krajow okreslonymi w dyrektywie dotyczacej wymogoéw kapitalowych.

Szczegdlna odpowiedzialnos¢ instytucji finansowych

Ze wzgledu na to, iz jest to opinia ECON, nalezy zauwazy¢, Ze system finansowy oraz
instytucje stanowigce jego integralng cz¢s¢ wywieraja wszechogarniajacy i1 unikalny wptyw
na spoteczenstwo jako catos¢.

Dlatego tez na instytucjach finansowych cigzy obowigzek dochowania nalezytej starannosci
w celu zapewnienia zgodno$ci stosowanego systemu zarzadzania 1 kodeksow etycznych z tym
stanowiskiem, przy czym powinny one przygotowac i ogtosi¢ ,,sprawozdanie dotyczace
szczegolnej odpowiedzialnosci” zawierajace informacje o tym, jak instytucje postrzegaja
swoja szczego6lng odpowiedzialnos¢ w zakresie szkolenia personelu, ewentualnych systemow
arbitrazu regulacyjnego oraz mechanizméw ostrzegania.

POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji
przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Tytul 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Whiosek Whiosek
DYREKTYWA PARLAMENTU DYREKTYWA PARLAMENTU
RR\1015009PL.doc 91/202 PE521.714v03-00
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EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajgca dyrektywy Rady 78/660/EWG
i 83/349/EWG w odniesieniu do
ujawniania informacji niefinansowych i
informacji dotyczacych réoznorodnosci
przez niektore duze spotki oraz grupy

(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionow zatytulowanym ,,Akt o
jednolitym rynku. Dwanascie dzwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i
wzmocnienia zaufania. »Wspdlnie na rzecz
nowego wzrostu gospodarczego«”®,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata koniecznos¢
poprawy przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spotecznych i ochrony srodowiska
dostarczanych przez spétki ze wszystkich
sektoréw celem zapewnienia rownych
warunkow dziatania.

® COM(2011)0206 final z dnia 13 kwietnia
2011r.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Kwestia konieczno$ci poprawy
stosowanej przez spotki polityki

PE521.714v03-00

EUROPEJSKIEGO | RADY

zmieniajaca dyrektywe 2013/34/UE W
odniesieniu do ujawniania informacji
finansowych, niefinansowych i informacji
dotyczacych réznorodnosci przez niektore
duze przedsigbiorstwa oraz grupy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Poprawka

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionow zatytulowanym ,,Akt o
jednolitym rynku. Dwanascie dzwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i
wzmocnienia zaufania. »Wspolnie na rzecz
nowego wzrostu gospodarczego«”™®,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata koniecznos$¢
poprawy przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spotecznych i ochrony srodowiska
dostarczanych przez przedsigbiorstwa ze
wszystkich sektorow celem zapewnienia
réwnych warunkow dziatania.

® COM(2011)0206 final z dnia 13 kwietnia
2011r.

Poprawka

(2) Kwestia konieczno$ci poprawy
stosowanej przez przedsiebiorstwa polityki
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ujawniania informacji dotyczacych kwestii
spotecznych i srodowiskowych poprzez
przedstawienie odpowiedniego wniosku
ustawodawczego zostata przypomniana w
komunikacie Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionow zatytutowanym ,,Odnowiona
strategia UE na lata 20112014 dotyczaca
spotecznej odpowiedzialno$ci
przedsiebiorstw”?, przyjetym dnia 25
pazdziernika 2011 r.

10COM(2011)0681 final z dnia 25
pazdziernika 2011 r.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc
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ujawniania informacji dotyczacych kwestii
spotecznych i srodowiskowych poprzez
przedstawienie odpowiedniego wniosku
ustawodawczego zostata przypomniana w
komunikacie Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regiondow zatytutowanym
,»Odnowiona strategia UE na lata 2011—
2014 dotyczaca spotecznej
odpowiedzialnosci przedsiebiorstw”1?,
przyjetym dnia 25 pazdziernika 2011 r.

10COM(2011)0681 final z dnia 25
pazdziernika 2011 r.

Poprawka

(3a) Z uwagi na dominujgcy wplyw, jaki
system finansowy wywiera na gospodarke
i spoleczenstwo, na instytucjach
finansowych cigZy obowigzek dochowania
naleZytej starannosci oraz szczegolna
odpowiedzialnos¢ w odniesieniu do
systemu finansowego i jego wplywu na
spoleczenstwo. Ta szczegolna
odpowiedzialnosé jest toisama ze
szczegolng odpowiedzialnoscig dotyczgcq
postepowania spotki dominujgcej, nawet
jezeli tego rodzaju stosunek dominacji nie
istnieje z punktu widzenia analizy polityki
konkurencji. Z tego wzgledu instytucje
finansowe powinny przygotowac i podaé
do publicznej wiadomosci sprawozdanie
dotyczgce ,,s7czegolnej
odpowiedzialnosci”, w ktérym okreslone
zostang procedury stosowane przez
instytucje w odniesieniu do tych kwestii.
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Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisjg

(4) Koordynacja przepisow krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitalowe lezy w duzym interesie
zarowno samych spdlek, jak i
akcjonariuszy, wspolnikéw i innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wiekszos$¢ przedsiebiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie czlonkowskim.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

PE521.714v03-00
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Poprawka

(3b) W przypadku dziatalnosci
prowadzonej przez duZe spotki bardzo
wazna jest wigksza przejrzystosé, by
zapewni¢ zaufanie obywateli UE do
spotek. Dotyczy to w szczegolnosci nazw
siedzib, charakteru dzialalnosci oraz ich
lokalizacji geograficznej, obrotu, liczby
pracownikow w przeliczeniu na pelne
etaty, 7yskow, zaplaconego podatku
dochodowego oraz otrzymanych dotacji.
Obowigzkowa sprawozdawczosé¢ w te]
dziedzinie moZe by¢ zatem uznawana za
wazny element odpowiedzialnosci biznesu
i spotek wobec inwestorow,
zainteresowanych stron i spoleczenstwa.

Poprawka

(4) Koordynacja przepiséw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitalowe lezy w duzym interesie
zaroéwno samych jednostek, jak i
akcjonariuszy, wspolnikow i innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wiekszos$¢ przedsiebiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie cztonkowskim.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogéw
prawnych odno$nie do zakresu informac;i,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie catej Unii. Roczne sprawozdania z
dzialalnosci powinny dawac¢ prawidlowy 1
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osigganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6
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Poprawka

(4a) Sq dowody na to, ;e ujawnianie
informacji niefinansowych usprawnia
systemy zarzqdzania spotkami i polityke
wewnetrzng, tym samym zmniejszajgc
negatywne oddzialywania spoleczne,
srodowiskowe i w zakresie praw
czltowieka. Dowody wykazujg takze, Ze
spotki, ktore prowadzq wlasciwg analize i
ujawnianie informacji niefinansowych
zwiekszajg swojq konkurencyjnosé,
oszezedzajg koszty, majq tatwiejszy dostep
do kapitalu, lepiej dzialajg na rynkach
finansowych, poprawiajq swojg stabilnosé
na rynku i zmniejszajq
prawdopodobienstwo powstania szkody.

Poprawka

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogéw
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktore powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci oraz do wiadomosci innych
organdw przez przedsigbiorstwa na terenie
catej Unii. Sprawozdania z dziatalnosci
powinny dawac prawidtowy i pelny obraz
polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo, osiagganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

PE521.714v03-00

PL



Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
poréwnywalnos¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spétki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na przedsigbiorstwa
obowigzek zamieszczania w sprawozdaniu
z dziatalnosci lub rocznych
sprawozdaniach w zalenosci od
wymagan, sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
rownosci plci, kwestii spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu. Sprawozdanie takie powinno
dotyczy¢ tancuchow dostaw spotki,
podwykonawcow i relacji biznesowych.
Sprawozdanie powinno zawiera¢ opis
polityki i jej skutkow, a takie ocene
obecnych i potencjalnych ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami, Z
uwzglednieniem petnego tancucha dostaw
spolek.

Poprawka

(6a) Ujawnianie informacji
niefinansowych powinno opierac si¢ na
nalegytej starannosci w oparciu o ryzyko,
tak by spotka okreslata i tagodzila
aktualne i ewentualne niekorzystne skutki
oraz zapobiegala im, a takze charakter i
kontekst dzialalnosci i rogzmiar ryzyka
niekorzystnych skutkow w zaleinosci od
wielkosci spotki. Zasady dotyczgce
naleZytej starannosci zostaly okreslone w
wytycznych Organizacji Wspolnoty
Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych oraz w
wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

praw czlowieka wdraZajgcych ramy ONZ
»Ochrona, poszanowanie i naprawa’, do
ktorych przestrzegania zobowiqzala sie
Komisja.

Poprawka

(6b) Kwestie spoteczne obejmujg
odpowiedzialne postgpowanie w zakresie
planowania podatkowego w celu
dopilnowania, by stuszna cze¢s¢ podatku
zostata przekazana odpowiedniej instytucji
I zapobiegania agresywnemu unikaniu
opodatkowania.

Poprawka

(6C) W celu zwigkszenia przejrzystosci
Komisja powinna wprowadzié¢
sprawozdawczos¢ w podziale na kraje dla
duzych spolek, grup i jednostek interesu
publicznego dzialajgcych transgranicznie,
we wszystkich sektorach dla zwigkszenia
przejrzystosci transakcji platniczych —
przez wprowadzenie wymogu ujawniania
informacji takich jak charakter
dzialalnosci przedsiebiorstwa i jego
lokalizacja geograficzna, obrot, liczba
pracownikow zatrudnionych na pelny etat
lub jego ekwiwalent, wysokosé zysku lub
straty przed opodatkowaniem, podatek od
zysku lub straty, dotacje publiczne
otrzymane w podziale na poszczeg6lne
kraje w skali obrotow calej grupy —w celu
monitorowania przestrzegania zasad
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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wlasciwego ustalania cen transferowych;

Poprawka

(6d) Wszelkie zdarzenia godne uwagi,
zarowno w spolce, jak i w tancuchu
dostaw, majqce miejsce w okresie
sprawozdawczym powinny byé
odpowiednio ujawniane i umieszczane w
sprawozdaniu, zgodnie 7 moZliwymi do
zweryfikowania standardami krajowymi i
europejskimi.

Poprawka

(6e) Odwotania do istniejgcych ram w
zakresie zrownowazonego rozwoju i
sprawozdawczosci, jak rowniez
nieustanne powstawanie nowych ram,
stymulujg zmiane¢ nastawionq na
grownowazony wzrost gospodarki
swiatowej. Wraz 7 ogolnoswiatowym
zwiekszaniem sie roli zrownowazonosci w
polityce sprawozdawczosci dostosowanie i
harmonizacja ram staje si¢ coraz
wigkszym wyzwaniem ze wzgledu na
ryzyko sprzecznych ze sobg,
wprowadzajqgcych w blgd i konkurujgcych
ze sobq standardow. Powinno to zapewnié
inwestorom i spoleczenstwu jako takiemu
mozliwosé¢ oceniania i porownywania
informacji niefinansowych o spotce oraz
unikania zaklocen konkurencji, tym
samym zwigkszajgc Swiadomosé
spoleczenstwa w zakresie sprawiedliwego
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostepniajac te informacije, spotka
moZe opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspélnotowy
system ekozarzgdania i audytu (EMAS)
oraz na mi¢dzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczgce
biznesu i praw czlowieka wdrazajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa”, wytyczne Organizacji
Wspolpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowe;j
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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handlu i zrownowaZonego wzrostu.

Poprawka

(7) Udostepniajac niefinansowe informacje
na temat zgodnosci 7 prawami i
wartosciami chronionymi przez normy
prawa miedzynarodowego, spotki stosujq
sie do wytycznych ONZ dotyczgcych
biznesu i praw czlowieka wdrazajgcych
ramy ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa” oraz do wytycznych Organizacji
Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, a takie mogq opierac
si¢ na krajowych 1 unijnych ramach
prawnych takich jak system
ekozarzgdzania i audytu we Wspolnocie
(EMAS) oraz na pozostalych
migdzynarodowych ramach prawnych,
takich jak inicjatywa ONZ Global
Compact, norma Migdzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej (1SO) 26000,
tréjstronna deklaracja zasad
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
(MOP) dotyczacych przedsiebiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
oraz Globalna Inicjatywa Sprawozdawcza.
Spotki powinny sprecyzowad, na jakich
ramach si¢ opierajq.

Poprawka
(7a) Przy ujawnianiu informacji
niefinansowych przedsigbiorstwa powinny

wyraznie stwierdzic¢, jakie ramy lub
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytulowanej ,,Takiej przysztosci
chcemy”™?, podkresla sie wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie zrOwnowazonego rozwoju i
zacheca si¢ spotki, w stosownych
przypadkach, do uwzgledniania informacji
dotyczacych zrownowazonego rozwoju w
ich rocznych cyklach sprawozdawczych.
Zacheca si¢ w nim takze sektor,
zainteresowane rzady i odpowiednie
zainteresowane strony, aby rozwijaty
modele najlepszych praktyk, w stosownych
przypadkach za pomoca systemu ONZ, 1
wspomagaty dziatania majace na celu
integracje¢ informacji finansowych i
niefinansowych, biorac pod uwage
doswiadczenie plynace z istniejacych juz
ram prawnych.
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wytyczne stosowano przy opracowywaniu
tych informac;ji.

Poprawka

(7b) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic istnienie odpowiednich i
skutecznych srodkow w celu
egzekwowania pelnego, wlasciwego i
wiarygodnego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie z
niniejszq dyrektywq.

Poprawka

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytulowanej ,,Takiej przysztosci
chcemy”®3, podkresla si¢ wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie zrOwnowazonego rozwoju i
zacheca si¢ przedsigbiorstwa, W
stosownych przypadkach, do
uwzgledniania informacji dotyczacych
zrbwnowazonego rozwoju w ich rocznych
cyklach sprawozdawczych. Zacheca si¢ w
nim takze sektor, zainteresowane rzady i
odpowiednie zainteresowane strony, aby
rozwijaty modele najlepszych praktyk, w
stosownych przypadkach za pomoca
systemu ONZ, i wspomagaly dziatania
majace na celu integracje informacji
finansowych i niefinansowych, biorac pod
uwage doswiadczenie ptynace z
istniejacych juz ram prawnych.
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13 Narody Zjednoczone, ,, The Future We
Want” (,,Takiej przysztosci chcemy™),
dokument koncowy konferencji Narodow

Zjednoczonych na temat zrownowazonego
rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10
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13 Narody Zjednoczone, ,,The Future We
Want” (,,Takiej przysztosci chcemy”),
dokument koncowy konferencji Narodow

Zjednoczonych na temat zrownowazonego
rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1.

Poprawka

(9a) Poza zachetami do ujawniania
informacji niefinansowych na szczeblu
europejskim, odnotowano
migdzynarodowe wysilki na rzecz poprawy
przejrgystosci sprawozdawczosci
finansowej. Sprawozdawczos¢é w podziale
na Kraje uczyniono wymogiem prawnym
w sektorze wydobywczym zaréwno w UE,
jak i w USA, aw ramach G8 i G20, co
obejmuje takze cztery panstwa
czlonkowskie UE i angaiuje Komisje
Europejskq, zwrocono si¢ do OECD o
sporzqdzenie wzorca standardowego
sprawozdania dla przedsiebiorstw
wielonarodowych w celu sktadania
sprawozdan do organow podatkowych,
gdy osiqggajq zyski i placq podatki na
calym swiecie. Te zmiany uzupelniajq
wnioski zawarte w niniejszej dyrektywie
Jjako wtasciwe srodki dla odpowiadajgcych
im celdw i szczebli — krajowego,
ogdblnoeuropejskiego czy
miegdzynarodowego co do rozmiaru i
prawdopodobnego ryzyka.
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Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogolnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i srednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak i krajowym, a
takze zaproponowata srodki zwickszajace
wydajnos$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego i
ZrOWNowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umig¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw mysl na matg
skale”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji natozone dyrektywami
78/660/EWG i 83/349/EWG powinny mieé
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznoS$ci
od sredniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowigzek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spétki 0 sredniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.
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Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogolnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak i krajowym, a
takze zaproponowata srodki zwickszajace
wydajnos¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego i
ZrOWNowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umigdzynarodowienia.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw mysl na matg
skale”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywq
2013/34/UE powinny mie¢ zatem
zastosowanie jedynie wobec niektdrych
duzych spoétek i grup.

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznoS$ci
od obrotéw spétki. MSP nalezy zwolni¢ z
dodatkowych wymogow, a obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
powinien by¢ natozony jedynie na
przedsiebiorstwa 0 sumie bilansowej
wyzszej niz 20 milionow EUR lub o
obrocie netto wyzszym niz 40 milionow
EUR.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(11a) Podczas posiedzenia w dniu 22 maja
2013 r. Rada Europejska wezwata do
wprowadzenia obowigzkowej
sprawozdawczosci z rozbiciem na
poszczegblne kraje w odniesieniu do
wszystkich duiych spotek i grup w ramach
przeglgdu dyrektywy 2013/34/UE. Dlatego
tez w celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie platnosci na
rzecz administracji rzgdowej duze
przedsiebiorstwa i przedsiebiorstwa
uzytecznosci publicznej powinny ujawniaé
istotne platnosci na rzecz administracji
rzgdowej dokonywane w krajach, w
ktorych prowadzg one dziatalnosc.
Informacje, o ktorych mowa, powinny byé
publikowane, w stosownych przypadkach,
jako aneks do rocznego sprawozdania
finansowego lub skonsolidowanego
sprawozdania finansowego
zainteresowanego przedsiebiorstwa.

Poprawka

(11b) W celu ograniczenia agresywnego
planowania podatkowego i unikania
opodatkowania przez przedsiebiorstwa z
Unii Europejskiej panstwa czlonkowskie
powinny wprowadzi¢ og6lne zasady
zapobiegajqce unikaniu opodatkowania
zgodnie z zaleceniem Komisji
Europejskiej z dnia 12 grudnia 2012 r. w
sprawie agresywnego planowania
podatkowego oraz ze sprawozdaniem
OECD 7 postepu dla panstw grupy G20 z
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Niektore spotki i grupy objete
zakresem dyrektyw 78/660/EWG i
83/349/EWG przygotowuja juz
dobrowolnie raporty dotyczace kwestii
niefinansowych. Spétki te nie powinny
podlega¢ obowigzkowi zamieszczania w
rocznym sprawozdaniu z dzialalnos$ci
sprawozdania niefinansowego, o ile raport
dotyczy tego samego roku obrotowego,
jego tres¢ co najmniej pokrywa sie z trescia
wymagang na mocy niniejszej dyrektywy
oraz stanowi on zatacznik do sprawozdania
rocznego.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zgodnie z art. 51a lit. ) dyrektywy
78/660/EWG raport bieglych rewidentow
powinien zawiera¢ takze opini¢ dotyczgcg
zgodnosci lub braku zgodnosci rocznego
sprawozdania z dziatalnosci, w tym
informacji niefinansowych w nim
zawartych, z rocznymi sprawozdaniami
finansowymi za ten sam rok obrotowy.
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dnia 5 wrzesnia 2013 r. Ponadto duze
przedsigbiorstwa 7 Unii Europejskiej
powinny takze oglosié sprawozdanie
dotyczqce ich systemow agresywnego
planowania podatkowego, zawierajqce
inne istotne informacje.

Poprawka

(12) Niektore przedsigbiorstwa i grupy
objete zakresem dyrektywy 2013/34/UE
przygotowuja juz dobrowolnie raporty
dotyczace kwestii niefinansowych.
Przedsigbiorstwa te nie powinny podlegac
obowigzkowi zamieszczania w
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego, o ile raport dotyczy tego
samego roku obrotowego, jego tres¢ co
najmniej pokrywa si¢ z trescig wymagang
na mocy niniejszej dyrektywy oraz stanowi
on zalacznik do sprawozdania z
dziatalnosci.

Poprawka

(14) Zgodnie z art. 28 dyrektywy
2006/43/WE sprawozdanie z badania
powinno zawierac takze opini¢ Oraz
oswiadczenie dotyczgce sprawozdania z
dziatalnos$ci, w tym jakichkolwiek
informacji niefinansowych w nim
zawartych.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zroéznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w spotkach sprzyja dobremu
Zrozumieniu organizacji przedsiebiorstwa i
dotyczacych go kwestii. Pozwala to
cztonkom tych organéw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz
na wieksza otwarto$¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladoéw wsrod cztonkow organdw spoiki,
tzw. ,,mysleniu grupowemu”. Tym samym
przyczynia si¢ to do skutecznego nadzoru
nad kierownictwem i dobrego zarzadzania
spotkq. Dlatego tez wazne jest, aby
zwigkszy¢ przejrzystos¢ odnosnie do
polityki roznorodnosci stosowanej przez
spotki. Dzigki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spotki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zroznicowanie sktadu swoich organow.

RR\1015009PL.doc

105/202

Poprawka

(15) Zrdéznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych przedsiebiorstw, w tym
zbalansowanie udziatu kobiet i meiczyzn
w spotkach sprzyja dobremu zrozumieniu
organizacji przedsi¢biorstwa i dotyczacych
go kwestii. Potwierdzono, e roinorodnosé
plci, zwlaszcza na najwyiszych
stanowiskach, wplywa korzystnie na tad
korporacyjny, jakos¢ procesu decyzyjnego
oraz wyniki osiggane przez spotke.
Ponadto zroznicowanie sktadu zarzqdu
jest korzystne dla spotek, gdy?
odzwierciedla ono specyfike
demograficzng glownych grup
zainteresowanych podmiotdéw, takich jak
pracownicy, klienci i inwestorzy.
Dodatkowo pozwala to cztonkom tych
organéw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz
na wieksza otwarto$¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladow wsrod cztonkow organdw spotki,
tzw. ,,mys$leniu grupowemu”. Tym samym
przyczynia si¢ to do skutecznego nadzoru
nad kierownictwem i1 dobrego zarzadzania
przedsigbiorstwem. Dlatego tez wazne jest,
aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ odnosnie do
polityki r6znorodnosci stosowanej przez
przedsigbiorstwa. Dzigki temu uczestnicy
rynku byliby poinformowani o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego, a spotki
odczuwatyby posredni nacisk, aby
wprowadzi¢ wigksze zroznicowanie sktadu
swoich organow.
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Poprawka 27

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, roznorodnos¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spolek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego te na male i srednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG mogq byé
zwolnione 7 okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac tego obowigzku. Zgodnie z art.
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Poprawka

(15a) W tancuchu dostaw
przedsiebiorstwa moZe dojs¢ do odciecia
od Zrodta i utraty odpowiedzialnosci, a
tym samym ich dziatalnosé moze
doprowadzi¢ do powazinego ryzyka nie
tylko dla samych przedsiebiorstw, ale
takze dla rozumianego szerzej
spoleczenstwa. Dlatego wazne jest, aby
przedsiebiorstwa stosowaly system zasad
nalegytej starannosci w odniesieniu do
swoich tancuchow dostaw, w
szezegolnosci w priypadku gdy angaZujq
podwykonawcow, a takze aby strategie te
byly ujawniane w celu ograniczenia
ryzyka oraz informowania interesariuszy
o dokonanych ocenach.

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, roznorodnos¢ pochodzenia
geograficzneqo, jezyk, niepetnosprawnosé,
wyksztatcenie 1 doswiadczenie zawodowe,
powinny mie¢ zastosowanie jedynie do
duzych przedsigbiorstw notowanych na
rynku regulowanym. Zgodnie z art. 20
dyrektywy 2013/34/UE, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cze¢$¢ o$wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego.
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46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadaé
obowiqzku jej wprowadzenia; sq one
jednak zobowiqzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisjg

(17) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a
mianowicie zwigkszenie znaczenia,
zgodnosci 1 porownywalno$ci informacji
ujawnianych przez spétki na terenie Unii,
nie moze zosta¢ osiaggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasadg
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
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Poprawka

(16a) W celu zwigkszenia przejrzystosci i
zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej
z dnia 22 maja 2013 r. rewizja dyrektywy
2013/34/UE powinna takZe zawierad
rozszerzenie zakresu obowigzkow co do
sprawozdawczosci w podziale na kraje, tak
by miat on zastosowanie do wszystkich
duiych jednostek i grup i wszystkich
jednostek interesu publicznego.

Poprawka

(17) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a
mianowicie zwigkszenie znaczenia,
zgodnosci, przejrzystosci i
porownywalnosci informacji ujawnianych
przez przedsigbiorstwa na terenie Unii, nie
moze zostac osiggniety w sposob
wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona
podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu
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proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggni¢cia
zamierzonego celu.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych w
szczegblnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
wolnosci dziatalno$ci gospodarczej,
poszanowania zycia prywatnego oraz
ochrony danych osobowych. Niniejsza
dyrektywa powinna by¢ wykonywana
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
zamierzonego celu.

Poprawka

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych w
szczegblnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
zasady niedyskryminacji, rownosci kobiet
i meZezyzn, wolnosci dziatalnosci
gospodarczej, poszanowania zycia
prywatnego oraz ochrony danych
osobowych. Niniejsza dyrektywa powinna
by¢ wykonywana zgodnie z tymi prawami
I zasadami.

Poprawka

(18a) Jezieli tancuch dostaw duzej spotki w
panstwach trzecich utraci powiqzanie 7
poczgtkiem i tym samym ze Zrodlem
odpowiedzialnosci, moZe to spowodowaé
istotne ryzyko nie tylko dla samej spotki,
lecz rowniez dla spoleczenstwa w
panstwach trzecich, szczegolnie w krajach
rozwijajgcych sie¢ i wschodzgcych. Dlatego
wazne jest, by duze spotki sprawdzaly
swoje tancuchy dostaw w panstwach
trzecich z naleiytq starannosciq,
szczegolnie w dziedzinach, w ktorych w
krajach rozwijajgcych sie i wschodzgcych
wspolpracuje sie 7 podwykonawcami.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienic¢
dyrektywy 78/660/EWG i 83/349/EWG,

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Zmiany dyrektywy 78/660/EWG

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

W dyrektywie 78/660/EWG wprowadza
si¢ nastepujgce zmiany:

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) w art. 46 wprowadza si¢ nastepujqce

RR\1015009PL.doc

Wiasciwe srodki w panstwach trzecich
powinny by¢ ujawniane, aby zmniejszyé
takie ryzyko, a zainteresowane podmioty w
panstwach trzecich powinny byé
informowane o przeprowadzonej ocenie.

Poprawka

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienic¢
dyrektywe 2013/34/UE,

Poprawka

Zmiany dyrektywy 2013/34/UE

Poprawka

W dyrektywie 2013/34/UE wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

Poprawka

skreslony
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zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. 8) Roczne sprawozdanie 7 dzialalnosci
zawiera rzetelng ocene rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje.

Ocena ta jest zrownowazong i petng
analizq rozwoju i wynikow spotki oraz jej
sytuacji, zgodngq 7 wielkosciq i zZloZonoscig
przedsiebiorstwa.

b) W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczqce przynajmniej
kwestii Srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

(i) skutki tej polityki;

(iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
Sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke.

Jesli spotka nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do priynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajgc te informacje
niefinansowe, spotka moZze opierac si¢ na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzgystata.

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zarowno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,

PE521.714v03-00
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niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow zwigzanych z dang dzialalnosciq.

d) Przedstawiajgc analize, roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w rocznych
sprawozdaniach finansowych.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

wd. s, 4. Spotki, ktore sporzqdzajg w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujqgcy ten sam rok obrotowy i
zawierajqcy informacje, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. b), sq zwolnione 7z obowigzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czescig
rocznego sprawozdania 7 dzialalnosci.”;

C) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

wd. 5. Spotka bedgca spotkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej spotki
i 0 ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzgdzane
jest zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349EWG.”;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) art. 46a otrzymuje brzmienie: skreslony
a) w ust. 1 dodaje sie lit. g) w brzmieniu:

»&) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzgdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
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Poprawka
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Jjak wiek, pleé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki roznorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera
Jjasne wyjasnienie uzasadniajgce takq
decyzje.”;

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

»d. ,,4. Ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania
do spolek w rozumieniu art. 27.”;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3) art. 53a otrzymuje brzmienie: skreslony
wArtykut 53a

Panstwa czlonkowskie nie udzielajq
zwolnien okreslonych w art. la, 11, 27,
art. 43 ust. 1 pkt 7a i 7b, art. 46 ust. 3, art.
47 151 niniejszej dyrektywy spotkom,
ktorych papiery wartosciowe sq
dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE.”

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 a (nowy)
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 2 — punkt 16 a (howy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a) do art. 2 dodaje sig litere w brzmieniu:

»16a) Sprawozdanie dla poszczegolnych
krajow” oznacza obowiqzek
przekazywania przez przedsigbiorstwo
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 b (nowy)
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 18 — ustgp 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1015009PL.doc

nastepujgcych informacji finansowych
zgodnie 7 definicjq zawartq w art. 2 pkt 1
lit. a), b) i ¢) oraz art. 3 ust. 4 dotyczgcych
kaZdego panstwa cztonkowskiego i
panstwa trzeciego, w ktorym prowadzi ono
dzialalnosé:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
| lokalizacje geograficzng;

b) obrét;

C) liczbe pracownikéw w przeliczeniu na
peltne etaty;

d) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
e) podatek dochodowy;
f) otrzymane dotacje publiczne.”;

Poprawka

3b) w art. 18 dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

w2a. Panstwa czlonkowskie nakazujq, aby
duze przedsiebiorstwa i wszgystkie
przedsiebiorstwa ugytecznosci publicznej
oglaszaly co roku skonsolidowane
sprawozdanie dla poszczegdlnych krajéw
dotyczqgce danego roku obrotowego.

Obowiqzki te nie majg zastosowania do
Zadnego przedsiebiorstwa podlegajgcego
priepisom prawa panstwa
czlonkowskiego, ktore jest jednostkq
zaleing lub dominujgcq, gdy spelnione sq
oba nastepujgce warunki

a) jednostka dominujgca podlega
przepisom prawa panstwa
czlonkowskiego; oraz

b) sprawozdania w podziale na panstwa
przedstawiane przez dang jednostke sq
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Poprawka 41
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 ¢ — litera a (nowa)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

uwzgledniane w skonsolidowanym
sprawozdaniu dotyczgcym platnosci na
rzecz administracji rzgdowych,
sporzqdzanym przez te jednostke
dominujqcq zgodnie 7 art. 39.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
podlegajq badaniu zgodnie 7 dyrektywq
2006/43/WE i sq publikowane, w miare
mozliwosci, jako zalgcznik do rocznych
sprawozdan finansowych danej spotki lub,
w stosownych przypadkach, do jej
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych.”

Poprawka

3c) w art. 19 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

a) ust. 1 akapit trzeci otrzymuje
brzmienie:

wJezeli jest to konieczne dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji
przedsiebiorstwa, analiza, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, zawiera zarowno
finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwiqzane
konkretnym obszarem dziatalnosci.
Przedstawiajgc analize, o ktorej mowa w
akapicie pierwszym, sprawozdanie z
dziatalnosci zawiera, w odpowiednich
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczgce tych kwot.”;
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Poprawka 42
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 - litera b (nowa)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

Poprawka

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

wla. W przypadku przedsiebiorstw, w
ktorych srednia liczba pracownikow w
ciggu roku obrotowego przekracza 250, a
na dzien bilansowy ich suma bilansowa
przekracza 20 milionéw EUR lub ich
obrét netto przekracza 40 milionéw EUR,
ocena zawiera takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczgce dziatalnosci
spotki i wplywu na spoleczenstwo w co
najmniej kwestiach srodowiskowych,
spolecznych, zwigzanych 7 plcig i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu. Ocena powinna odniesé sig
do pelnych tanicuchow dostaw spolek,
podwykonawcdw i stosunkow
biznesowych, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

C) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
Sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke;

d) opis polityki spotki w zakresie naleiytej
starannosci dla organow
administracyjnych, zarzgdzajqgcych i
nadzorujgcych w odniesieniu do jej
tancuchow dostaw i podwykonawcow,
przynajmniej w zwiqgzku z kwestiami
srodowiskowymi, spolecznymi i
pracowniczymi, poszanowania praw
czlowieka, zwalczania korupcji i
tapownictwa. W opisie nalezy takze
uwzglednic cele polityki w zakresie
naleZytej starannosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
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Poprawka 43
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 ¢ — litera c (nowa)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykutl 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 ¢ - litera d (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 19 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

116/202

sprawozdawczym.”

Przedstawiajgc te informacje
niefinansowe, przedsigbiorstwo opiera si¢
na ramach krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych, takich jak wytyczne
ONZ dotyczgce biznesu i praw czlowieka,
wdrazajgce ramy Narodow Zjednoczonych
»Ochrona, poszanowanie i naprawa” i
wytyczne Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych.

Poprawka

c) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Przedsiebiorstwo, ktore sporzgdza w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujgcy ten sam rok obrotowy i
zawierajqcy informacje, o ktorych mowa
w ust. 1 lit. a), jest zwolnione 7 obowiqzku
sporzgdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. a), o ile taki pelny raport jest czescig
sprawozdania z dziatalnosci.”;

Poprawka

d) dodaje si¢ nastgpujgcy ustep w
brzmieniu:

RR\1015009PL.doc



Poprawka 45

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 d - litera a (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3 d - litera b (nowa)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 20 — ustep 1 a (nowy)

RR\1015009PL.doc
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w4a. Przedsiebiorstwo bedgce jednostkq
zaleing nie podlega wymogom
okreslonym w ust. 1a, o ile
przedsiebiorstwo to i jego jednostki
zalezne objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i
sprawozdaniem z dziatalnosci innego
przedsigbiorstwa i o ile takie
skonsolidowane sprawozdanie z
dzialalnosci sporzgdzane jest zgodnie 7
art. 29.”;

Poprawka

3d) w art. 20 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

a) w ust. 1 dodaje sig litere w brzmieniu:

,»f@) Opis stosowanej przez
przedsiebiorstwo polityki roZnorodnosci
skladu jej organow administracyjnych,
zarzqdzajgcych i nadzorczych odnosnie do
aspektow takich jak wiek, pteé,
roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
celow tej polityki roznorodnosci, sposobu
jej realizacji oraz skutkdw w danym
okresie sprawozdawczym. Jesli
przedsiebiorstwo nie stosuje takiej
polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.”;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 d - litera c (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00
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Poprawka

b) dodaje sie ustep w brzmieniu:

»la. Przedsiebiorstwa, o ktorych mowa w
art. 2 pkt 1 lit. b) i ¢) oraz w pkt 14 lit. @) i
b) przedstawiajq i oglaszajq sprawozdanie
dotyczgce szczegolnej odpowiedzialnosci
zawierajqce:

a) procedury uwzgledniajgce ich
szezegdlng odpowiedzialnosé, w tym
zastosowanie ich w odniesieniu do
szkolenia personelu, oceny i
mechanizmow ostrzegania;

b) systemy arbitrazu regulacyjnego oraz
regulacyjnych procedur handlowych
stosowanych do celow obniZenia kapitatu
lub inne wymogi ostroznosciowe;

W sytuacji domniemanego konfliktu
pomiedzy stabilnosciq instytucji a
systemem finansowym nalezy zglosié¢ ten
fakt do wlasciwych wladz.”;

Poprawka

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Biegly rewident lub firma audytorska
wydajg opinig zgodnie z art. 34 ust. 1
akapit drugi dotyczqcq informacji
opracowanych na mocy ust. 1 lit. ¢) ca)

| d) niniejszego artykutu i sprawdzajg, czy
informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 lit.
a), b), e), f) i g) oraz ust. 1a niniejszego
artykutu, zostaly przedstawione.”;
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 d - litera d (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»4a. Bez uszczerbku dla art. 40, ust. 1 lit.
g) nie ma zastosowania do malych i
srednich przedsigbiorstw.”;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 d - litera e (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykul 20 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e) dodaje si¢ nastepujqcy ustep w
brzmieniu:

»4b. Aby przeciwdziatlaé praktykom
agresywnego planowania podatkowego
panstwa czlonkowskie powinny przyjgé
0g0lng zasade dotyczgcq zwalczania
naduziyé okreslong w zaleceniu Komisji
Europejskiej z dnia 12 grudnia 2012 r. w
sprawie agresywnego planowania
podatkowego, nie zwazajgc na Zadne
sztuczne struktury lub sztuczne serie
struktur utworzonych w celu unikania
opodatkowania, ktore sq dostosowane do
krajowych i transgranicznych sytuacji
ograniczonych do Unii i sytuacji, w ktore
zaangazowane sq panstwa trzecie.”

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 e — litera a (nowa)
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Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 29 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

3e) w art. 29 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

a) dodaje si¢ ustegp w brzmieniu:

»3a) Ocena zawiera takzZe sprawozdanie
niefinansowe zawierajqce informacje
dotyczqgce kwestii, ktore sq istotne dla
zrozumienia rozwoju, wynikéw lub pozyciji
spotki. Obejmuje to zagadnienia spoleczne
i zwigzane ze srodowiskiem i
zatrudnieniem, przestrzeganiem praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez grupe
odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

C) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzgdzania tym ryzykiem przez
grupe;

d) opis polityki grupy w zakresie naleiytej
starannosci dla organow
administracyjnych, zarzgdczych i
nadzorczych w odniesieniu do jej
tancuchow dostaw i podwykonawcow,
przynajmniej w zwiqzku z kwestiami
srodowiskowymi, spotecznymi i
pracowniczymi, poszanowania praw
czlowieka, zwalczania korupcji i
tapownictwa. W opisie nalezy takze
uwzglednié cele polityki w zakresie
naleZytej starannosci, procedury
wdroZenia oraz wyniki w okresie
sprawozdawczym.

Jesli przedsiebiorstwa objete konsolidacjg,
traktowane jako calos¢ nie sktadajg
sprawozdania odnosnie do przynajmniej
jednej z wymienionych kwestii, spotka
podaje wyjasnienie uzasadniajqce takg
decyzje.

Przedstawiajgc te informacje
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niefinansowe w skonsolidowanym
rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci,
spotka moze opierad sie na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystata.”

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 e — litera b (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykul 29 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3b. Dla celow ust. 1 niniejszego artykutu
jednostka dominujqca, ktora sporzgdza w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujgcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy calej grupy i zawierajgcy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1a, jest
zwolniona 7 obowiqzku sporzqdzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. la, o ile taki pelny raport jest
czescig skonsolidowanego sprawozdania 7
dziatalnosci.”;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 e — litera c (nowa)
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykul 29 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

C) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w3c. Dla celow ust. 1 niniejszego artykutu
jednostka dominujgca bedgca jednostkq
zaleing nie podlega wymogom
okreslonym w ust. la, o ile jednostka
podlegajgca wylgczeniu i jej jednostki
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 f (nowy)
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 41 — punkt 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 g (nowy)
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 42 —ustep 1

PE521.714v03-00

zaleine objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i
skonsolidowanym sprawozdaniem z
dzialalnosci innej jednostki i 0 ile takie
skonsolidowane sprawozdanie z
dzialalnosci sporzgdzane jest zgodnie
art. 29.”;

Poprawka

3f) do art. 41 dodaje si¢ litere w
brzmieniu:

wia) ,Sprawozdanie dla poszczegdlnych
krajow” oznacza obowiqzek
przekazywania przez przedsigbiorstwo
nastepujgcych informacji finansowych
zgodnie 7 definicjg zawartqg w art. 2 pkt 1
lit. a), b) i ¢) oraz art. 3 ust. 4 dotyczgcych
kazdego panstwa czlonkowskiego i
panstwa trzeciego, w ktorym prowadzi
dziatalnosé:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
i lokalizacje geograficzng;

b) obrét;

C) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
e) podatek dochodowy;

f) otrzymane dotacje publiczne.”;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 55
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 h (nowy)

Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 44 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3 i (nowy)
Dyrektywa 2013/34/WE
Artykut 49 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc
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Poprawka

3g) Art. 42 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1. ,,Panstwa czionkowskie nakazujq, aby
duze przedsiebiorstwa i wszystkie
przedsiebiorstwa uiytecznosci publicznej
raz do roku sporzgqdzaly i oglaszaly
sprawozdania dotyczgce platnosci na rzecz
administracji rzgdowych.”

Poprawka

3h) Art. 44 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Panstwo czltonkowskie nakazuje, aby
duze przedsiebiorstwa i przedsiebiorstwa
uzytecznosci publicznej podlegajgce
przepisom jego prawa krajowego
sporzgdzaly skonsolidowane
sprawozdania dotyczqce platnosci na rzecg
administracji rzgdowych zgodnie 7 art. 42
i 43, jezeli jednostka dominujgca ma
obowigzek sporzgdzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych okreslony w art. 22 ust. 1-
6. »

Poprawka

3i) artykut 49 otrzymuje brzmienie:
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wArtykut 49
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do
przyjecia aktow delegowanych podlega
warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.

2. Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 46 lit. ca), powierza sie
Komisji na okres czterech lat od dnia
«...(4)*. Komisja sporzqdza sprawozdanie
dotyczgce przekazania uprawnien nie
pozniej nii szes¢ miesiecy przed
zakonczeniem okresu czterech lat.
Przekazanie uprawnien zostaje
automatyczgnie przedtuione na takie same
okresy, chyba Ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przediuieniu nie poiniej niz trzy miesigce
przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych
mowa w art. 46 lit. ca), moze zosta¢ w
dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
0 odwolaniu konczy przekazanie
uprawnien okreslonych w tej decyzji.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreslonym w tej
decyzji poZniejszym terminie. Nie wplywa
ona na waznosé jakichkolwiek juz
obowigzujqgcych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja przekazuje go
rownoczesnie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 46 lit. ca) wchodzi w Zycie tylko jesli
Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazily sprzeciwu w terminie trzech
miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub jesli, przed uplywem tego terminu,
zaroéwno Parlament Europejski, jak i
Rada poinformowaly Komisje, Ze nie
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Poprawka 57
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 3 j

Dyrektywa 2013/34/WE
Artykut 53 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisjg

Artykut 2
Zmiany dyrektywy 83/349/EWG

W dyrektywie 83/349/EWG wprowadza sie

nastepujgce zmiany:

1) w art. 36 wprowadza si¢ nastepujqce

zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

» 1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie

2z dzialalnosci musi zawierac rzetelng

oceng rozwoju i wynikow oraz sytuacji

jednostek objetych konsolidacjq

RR\1015009PL.doc
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wniosq sprzeciwu. Termin ten przediuza
si¢ o trzy miesigce 7 inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.”

Poprawka

3)) w art. 53 dodaje si¢ akapit w
brzmieniu:

»la. Panstwa czlonkowskie dopilnujg, by
dostgpne byly skuteczne procedury
krajowe w celu zagwarantowania
zgodnosci z wwmogami niniejszej
dyrektywy. Procedury te majq by¢
dostepne dla wszystkich osob fizycznych i
prawnych majgcych uzasadniony interes
w zapewnianiu pelnego i dokladnego
ujawniania informacji niefinansowych.”

Poprawka

skreslony
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traktowanych jako catosé wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajdujg.

Ocena ta w zrownowazony sposob poddaje
analizie rozwdj i wyniki oraz sytuacje
jednostek objetych konsolidacjq
traktowanych jako catosé, zgodng z
wielkosciq i zloZonoscig przedsigbiorstwa.

W przypadku jednostek dominujgcych
jednostek podlegajgcych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tgcznie, srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takZe sprawozdanie niefinansowe
dotyczqce przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

— (i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

— (i) skutki tej polityki;

— (iii) ryzyko zwigzane 7 tymi kwestiami
oraz sposob zarzqdzania tym ryzykiem
przez spotke.

Jesli jednostki objete konsolidacjg,
traktowane jako catlosé, nie stosujq ;adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.

Przedstawiajgc te informacje
niefinansowe w skonsolidowanym
rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystata.

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
jednostek analiza zawiera zar6wno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
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wskazniki wynikow zwigzane 7 dang
dziatalnosciq.

Przedstawiajgc analize, skonsolidowane
roczne sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w
skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym.”;

b) dodaje si¢ ust. 4i 5 w brzmieniu:

»4. Jednostka dominujgca, ktora
sporzgdza w oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujgcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy catej grupy konsolidowanych
Jjednostek i zawierajgcy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowiqzku sporzgdzania
sprawozdania niefinansowego, o ktérym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki
pelny raport jest czescig
skonsolidowanego rocznego sprawozdania
z dzialalnosci.

5. Jednostka dominujqca bedgca
jednoczesnie jednostkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1
akapit trzeci, o ile jednostka ta i jej
Jjednostki zaleZne objete sq
skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi i skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniem z dzialalnosci innej spotki
i 0 ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzgdzane
jest zgodnie 7 ust. 1 akapit trzeci.”.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwa czltonkowskie zapewniajq

skuteczne srodki w celu monitorowania i
egzekwowania pelnego i dokladnego
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Wejscie w zycie

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie

dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.

ujawnienia informacji niefinansowych
przez spotki zgodnie 7 przepisami
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

Wejscie w zycie i konsolidacja

Poprawka

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie
dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.
Konsolidacja niniejszej dyrektywy i
dyrektyw przez nig zmienionych nastgpi w
terminie trzech miesiecy od daty jej
wejscia w Zycie.

Uzasadnienie

Wazne jest, by skonsolidowane wersje zmienionych dyrektyw byty jak najszybciej dostepne i

zostaly szybko opublikowane.
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10.12.2013

OPINIA KOMISJI ZATRUDNIENIA | SPRAW SOCJALNYCH

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Richard Howitt

POPRAWKI

Komisja Zatrudnienia i Spraw Socjalnych zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji
przedmiotowo wilasciwej, o naniesienie do swojego sprawozdania nast¢pujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(3a) W rezolucji z dnia 6 lutego 2013 r. w
sprawie spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw (2012/2097(INI))
Parlament Europejski jasno stwierdzil, e
w wolnym spoleczenstwie spoleczna
odpowiedzialnosé przedsigbiorstw nigdy
nie moze podnies¢ charytatywnej
dziatalnosci do rangi obowiqzku, co
mogloby ograniczy¢ gotowosé obywateli
do dawania.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natoZyé na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji i tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk

zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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131/202

Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnosé, przejrzystosé
1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy — bez uszczerbku dla
obowiqzkow w zakresie audytu
okreslanych przez panstwa czlonkowskie —
natoZyé na sp6tki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
réwnowagi pici, kwestii spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu. Sprawozdanie takie powinno
zawiera¢ opis polityki, jej skutkéw oraz
ryzyk zwigzanych z powyzszymi
obszarami, a takze konkretny cel
inwestycji spolecznych.

Poprawka

(6a) W zadnym wypadku nie powinno si¢
zobowigzywad spolek z sektora malych i
Srednich przedsiebiorstw do skladania
sprawozdania niefinansowego
dotyczqcego ich dobrowolnej dziatalnosci
spolecznej. Takie sprawozdanie
skutkowaloby nieproporcjonalnie
wysokimi kosztami administracyjnymi,
przyczynitoby sie do utraty miejsc pracy i
zagrozitoby zaangaZowaniu spolecznemu
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moze opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzadania i audytu (EMAS)
oraz na mi¢dzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji WspOtpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Miegdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych i
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.
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przedsiebiorstw, zamiast je stymulowad.

Poprawka

(6a) Aby propagowad rowne traktowanie
pracownikow, panstwa czlonkowskie
powinny zachecaé duze spotki do
ustanowienia polityki roZnorodnosci
obejmujgcej cele srednio- i
dlugoterminowe.

Poprawka

(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moze opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspélnotowy
system ekozarzadania i audytu (EMAS)
oraz na mi¢dzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji WspOtpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych, norma
Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych i
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza, lub na tabeli
wymiernych i sektorowych kryteriéw
spolecznych zatwierdzonych przez Unie
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Europejskq w kategorii ,, kryteriow
spotecznych”.

Poprawka

(8a) Wymag ujawniania informacji
niefinansowych wymaga ustanowienia
agencji ratingowych upowaznionych przez
Uni¢ Europejskq do kontrolowania, w
razie koniecznosci, prawdziwosci
rozpowszechnianych informaciji.

Poprawka

(9a) Udostgpnienie inwestorom informacji
niefinansowych powinno ponadto
spowodowaé naplyw inwestycji do
przedsiebiorstw postepujqcych w sposob
uczciwy spolecznie.

Poprawka

(9b) Ujawnianie informacji
niefinansowych powinno przyczynic sig do
wprowadzenia zrownowazonej strategii
inwestycyjnej sprzyjajqgcej wlgczeniu
spolecznemu, obejmujqcej klauzule

PE521.714v03-00
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

dotyczgcq spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw wraz 7 konkretnymi
wytycznymi dla inwestorow oraz
skuteczng metodologi¢ oceny dla organow
publicznych kontrolujgcych skutki
spoleczne i srodowiskowe danych
inwestycji.

Poprawka

(10a) Wymog ujawniania informacji
niefinansowych wigze sig tez z
zapewnieniem niezbednej rownowagi
pomiedzy wynikami uzyskiwanymi w
kwestiach srodowiskowych i spolecznych,
tak aby ujawniane informacje byly zgodne
z zasadami spolecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw i nie obejmowaly
wylgcznie danych srodowiskowych.

Poprawka

(11a) W celu maksymalizacji wspdlnej
wartosci, optymalizacji spolek w zakresie
Zrownowazonego rozwoju, Spojnosci i
porownywalnosci informacji
niefinansowych przedstawianych przez
spotki Komisja powinna w ciggu 12
miesiecy od przyjecia niniejszej dyrektywy
dostarczyé wytycznych sektorowych i
wytycznych horyzontalnych dotyczgcych
korzystania 7 kluczowych wskaznikow
wynikow, metodologii pomiaru zasobow
oraz ram migdzynarodowych, szczegdlnie
w odniesieniu do odpowiedzialnosci
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biznesu w zakresie poszanowania praw i
wartosci chronionych normami prawa
miedzynarodowego.

Uzasadnienie

Zmniejszy to obcigzenia administracyjne przedsiebiorstw i zoptymalizuje sukces dyrektywy,
zapewniajgc spotkom wigkszg pewnosc, ale nie bedzie bezposrednim wymogiem prawnym.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(11b) Panstwa czlonkowskie powinny
zapewnié istnienie odpowiednich i
skutecznych srodkow w celu
egzekwowania pelnego, wlasciwego i
wiarygodnego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie z
przepisami niniejszej dyrektywy. W celu
zapewnienia skuteczniejszego poziomu
ochrony, osoby fizyczne i prawne majgce
uzasadniony interes w zapewnianiu
przestrzegania przepiséw niniejszej
dyrektywy powinny miec¢ prawo
uczestniczenia we wszelkich
wszczynanych procedurach.

Uzasadnienie

Kazdy z celow wniosku jest podwazany przez brak przestrzegania ze strony spotek. W celu
zwalczania tego zjawiska musi istnie¢ mechanizm, poprzez ktory podmioty majgce
uzasadniony interes mogq zmusic spotki do przestrzegania przepisow. Szczegoly takich
mechanizmow najlepiej ustalajg panstwa cztonkowskie. Przydatne przyktady mozna znalezé w
prawie konsumenckim i antydyskryminacyjnym UE.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16
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Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
roznorodnosci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektéw takich
jak: wiek, pte¢, roznorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i $rednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktére nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac
obowiazku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE521.714v03-00

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
roznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, r6znorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i $rednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktoére nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji. Takie
spotki zacheca sie do zapoznania sie
kartami roZnorodnosci UE.

Poprawka

(17a) Wymog publikacji informacji
niefinansowych mozna wzigé¢ pod uwage
jako kryterium udzielania zamowien przy
okazji przyszlego przeglgdu dyrektywy o
zamoOwieniach publicznych.

136/202 RR\1015009PL.doc



Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera a — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
zawiera rzetelng ocen¢g rozwoju 1 wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje.

Poprawka

Roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
zawiera rzetelng oceng rozwoju 1 wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje, wykazujgc jej
naleZytg starannosé.

Uzasadnienie

Nalezyta starannos¢ jest osrodkiem najwazniejszych ram miedzynarodowych, takich jak
Wytyczne OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych i Wytyczne ONZ dotyczgce biznesu i
praw czlowieka. Obejmuje to sposob, w jaki spotki aktywnie okreslajq ryzyko i skutki, jakie
stanowiq dla spoteczenstwa, zapobiegajq im i ograniczajq je.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionoéw EUR lub ich obroét netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:
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Poprawka

W przypadku duzych spotek, w ktorych
srednia liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionoéw EUR lub ich obroét netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace zagadnien koniecznych dla
zrozumienia rozwoju, wynikéw lub
sytuacji spotki, w tym nie tylko kwestii
srodowiskowych, ale takze spotecznych i
pracowniczych oraz zwigzanych z
rownoscig, dotyczgcych poszanowania
praw cztowieka, przeciwdziatania korupcji
1 tapownictwu, w tym:
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
ryzyko zwigzane z tymi kwestiami oraz

sposob zarzadzania tym ryzykiem przez
spotke.

Poprawka

opis polityki i plan strategiczny
osiggniecia celow realizowanych przez
spotke odnosnie do tych kwestii;

Poprawka

ryzyko zwigzane ze spotkq w zwiqzku z
prowadzonymi przez nig operacjami, jej
produktami, ustugami, pracownikami,
aktywami trwalymi i stosunkami
gospodarczymi oraz sposob zarzadzania
tym ryzykiem przez spotke;

Uzasadnienie

W nastepstwie przypadkow zawalenia sie budynkow wazne jest, aby spotki byty zobowigzane
do ujawniania ryzyka zwigzanego z ich aktywami trwalymi.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(ilia) analiza wykorzystania zasobow, wraz
Z co najmniej uiytkowaniem terenu,
wykorzystaniem wody, emisjami gazow
cieplarnianych i wykorzystania
mineratow;

Uzasadnienie

Mapa drogowa Komisji Europejskiej dotyczqca efektywnej gospodarki zasobami z 2011 r.
zaproponowata te cztery wskazniki zasobow uzupetniajgcych prowizoryczny wskaznik gtowny
krajowego zuzycia materiatow. Parlament Europejski zdecydowanie popierat ich przyjecie, a
Komisja zaproponowata je w toku konsultacji na temat mierzenia wykorzystania zasobow.
Europejska Platforma Efektywnego Gospodarowania Zasobami wzywa do korzystania z tych
wskaznikow w celu wystania jasnego sygnatu do podmiotow gospodarczych. Niniejsza

propozycja zapewnia temu ramy.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii b (howy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opiera¢ si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
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Poprawka

(iiib) Doktadne przeznaczenie inwestycji
na cele spoteczne

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opiera¢ si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych lub na zestawie wymiernych
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ram prawnych korzystala.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikoéw lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki

wynikow zwigzanych z dang dzialalnoscia.

PE521.714v03-00
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sektorowych kryteriow spolecznych na
wzor kryteriow znakowania spolecznego
zatwierdzonym przez UE i wskazuje
wowczas, z jakich ram prawnych
korzystata.

Poprawka

ba) Panstwa cztonkowskie dopilnowujq,
by procedury sqdowe lub administracyjne
stuzgce egzekwowaniu obowigzkow
wynikajgcych z niniejszej dyrektywy
zostaly wprowadzone w Zycie, byly podane
do wiadomosci i dostepne dla wszystkich
0s6b, w tym os6b prawnych, ktére zgodnie
7 kryteriami okreslonymi we wtasciwym
prawie krajowym majq uzasadniony
interes w dbaniu o przestrzeganie
przepisow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki oraz
praw pracowniczych i praw socjalnych
analiza zawiera zarowno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow zwigzanych z dang dziatalnos$cia.
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Poprawka 23

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a a (howa)
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 — litera a b (nowa)

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykul 46 — ustep 1 b (nowy)

RR\1015009PL.doc

Poprawka

aa) Dodaje si¢ nastepujqgcy ustep:

»la. Sprawozdawczosé w podziale na
poszczegolne panstwa

W informacjach dodatkowych do
sprawozdania finansowego duZe
przedsiebiorstwa i jednostki interesu
publicznego ujawniajq, podajgc w
podziale na panstwa czlonkowskie i
panstwo trzecie, w ktorym majq jednostke
organizacyjng, nastepujgce informacje na
zasadzie skonsolidowanej za dany rok
obrotowy:

a) nazwe, charakter dziatalnosci
i lokalizacje geograficzng;

b) obrot;

c) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) sprzedaz i zakupy;
e) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
f) podatek dochodowy;

g) otrzymane dotacje publiczne.”;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ab) Dodaje si¢ nastepujgcy ustep:

»1b. Komisja Europejska we wspolpracy z
Parlamentem Europejskim i Radg,
kierujgc sig priorytetami opartymi na
ogolnej ocenie ryzyka, przedstawi w ciggu
12 miesigcy po przyjeciu niniejszej
dyrektywy wytyczne sektorowe i wytyczne
dotyczqce metodologii oraz stosowania
miedzynarodowych norm i
niefinansowych wskaznikow wynikow, o
ktorych mowa w art. 46 ust. 1, aby
wspomaoc spotki w opracowywaniu
sprawozdan.”

Uzasadnienie

Wytyczne tego rodzaju majq tak duze znaczenie, Ze nalezy przewidzie¢ udzial prawodawcow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 — litera a ¢ (nowa)

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykul 46 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

ac) Dodaje si¢ nastepujqcy ustep:

wlc. Panstwa czltonkowskie dopilnujg, by
dostepne byly skuteczne i odpowiednie
mechanizmy w celu monitorowania i
zagwarantowania pelnego, wlasciwego i
wiarygodnego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie 7
postanowieniami niniejszej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, by
procedury sqdowe lub administracyjne
stuzgce egzekwowaniu realizacji
obowigzkow w ramach niniejszej
dyrektywy byly dostepne dla wszystkich
0s6b, w tym oséb prawnych, ktére zgodnie
z kryteriami okreslonymi we wlasciwym
prawie krajowym majq uzasadniony
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interes w dopilnowaniu, aby przepisy
niniejszej dyrektywy byly przestrzegane.”

Uzasadnienie

Kazdy z celow wniosku jest podwazany przez brak przestrzegania ze strony spotek. W celu
zwalczania tego zjawiska musi istnie¢ mechanizm, poprzez ktory podmioty majgce
uzasadniony interes mogq zmusic¢ spotki do przestrzegania przepisow. Szczegoty takich
mechanizmow najlepiej ustalajq panstwa cztonkowskie. Przydatne przyktady mozna znalez¢ w
prawie konsumenckim i antydyskryminacyjnym UE.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a —ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak wiek, pte¢, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki ré6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkdw w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajace takg decyzje.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci
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Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej wszystkich
organow, w szczegolnosci organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektow takich
jak wiek, pte¢, roznorodnosé pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
pochodzenie rasowe i etniczne,
wyksztatcenie 1 doswiadczenie zawodowe,
cele tej polityki réznorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkbw w danym okresie
sprawozdawczym, a takze strategii
osiggniecia celow polityki roZnorodnosci.
Jesli spotka nie stosuje takiej polityki,
sprawozdanie zawiera jasne wyjasnienie
uzasadniajace takg decyzje.
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujgcych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tgcznie, srednia
liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 miliondw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji 1
tapownictwu, w tym:

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych

jednostek podlegajacych konsolidacji, w

ktorych, traktowanych tacznie, srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 miliondw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
— bez uszczerbku dla obowigzkow w
zakresie audytu okreslanych przez

panstwa czlonkowskie — zawierajgce

informacje dotyczace zagadnien istotnych
dla zrozumienia rozwoju, wynikéw lub
sytuacji spotki, ktore mogq obejmowac nie
tylko kwestie srodowiskowe, ale takze
spoleczne i pracownicze, zwigzane 7
réwnosciq, dotyczgce poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera b

Dyrektywa 83/349/EWG
Artykul 36 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(iiia) Doktadne przeznaczenie inwestycji
na cele spoleczne

Poprawka

5a. Zgodnie z art. 19 ust. 4 dyrektywy
2013/34/UE panstwa czlonkowskie mogq
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wylgczyé male i srednie przedsiebiorstwa 7
obowiqzku uwzgledniania informacji
niefinansowych w sprawozdaniu z
dzialalnosci.

Uzasadnienie

Wydaje sie, ze wniosek Komisji oznacza, iz art. 19 ust. 4 dyrektywy 2013/34/UE przyjetej w
dniu 26 czerwca 2013 r. zostanie uchylony, co nie powinno mie¢ miejsca. Wazne jest
utrzymanie tego ustepu. Niniejszy ustep odnosi si¢ do niefinansowych kluczowych wskaznikow
wynikow, a nie do sprawozdania niefinansowego. W przypadku skreslenia ust. 4 MSP
zostalyby zobowiqzane do przedstawiania niefinansowych kluczowych wskaznikow wynikow.
Spowodowatoby to niepozgdane obcigzenie administracyjne matych i srednich
przedsiebiorstw. Panstwa cztonkowskie nie mialyby mozliwosci zwolnienia tych
przedsiebiorstw z przedmiotowego obowiqzku.
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2.12.2013

OPINIA KOMISJI PRZEMYSLU, BADAN NAUKOWYCH | ENERGII

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Bendt Bendtsen

ZWIEZLE UZASADNIENIE
I. Wprowadzenie

Spoteczna odpowiedzialnos¢ przedsigbiorstw stata si¢ w ciggu ostatnich lat skutecznym i
warto§ciowym $rodkiem przyczyniajacym si¢ do realizacji zarowno celow biznesowych, jak i
spotecznych, dzigki temu, ze firmy w wigkszym stopniu zwracaja uwage na dtugoterminowe
wyzwania srodowiskowe 1 spoteczne. Ze wszystkich regionow na §wiecie to w Europie
najwiecej firm przystgpito do inicjatywy ONZ Global Compact, w ramach ktérej firmy
sktadaja roczne sprawozdania z dzialalno$ci w zakresie spotecznej odpowiedzialnosci
przedsiebiorstw.

Sprawozdawca z ramienia komisji ITRE jest zdania, Ze ujawnianie informacji
niefinansowych, takich jak informacje na temat strategii w zakresie spotecznej
odpowiedzialnos$ci przedsigbiorstw, powinno pozosta¢ uzaleznione od decyzji danej spoiki.
Dziatania i sprawozdania z zakresu spotecznej odpowiedzialnos$ci przedsigbiorstw nie
powinny stanowi¢ biurokratycznego obowigzku, lecz muszg skupiac si¢ na zagadnieniach
kluczowych z punktu widzenia strategii spotki oraz uzupetniac te strategi¢. Firmy roznig si¢
migdzy sobg 1 same moga najlepiej ocenic, ktore kwestie 1 inicjatywy sa najistotniejsze dla ich
dziatan z zakresu spotecznej odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw.

Sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji Europejskiej, gdyz promuje on
przejrzystos¢, a takze stara si¢ zaradzi¢ fragmentacji oraz sprosta¢ roznym wymogom, z
jakimi firmy w Europie zmagaja si¢ przy przygotowywaniu sprawozdan z dziatalnosci
finansowej dla zainteresowanych stron.
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Il. Uzasadnienie poprawek
1) Zachowanie zgodnosci/wyjasnianie

Jezeli chodzi o kwestie przejrzystosci i fragmentacji zwigzane z niepewnos$cig podmiotow co
do tego, z jakich ram korzystajg firmy, jakie tematy zawierajag w sprawozdaniach i gdzie
mozna te sprawozdania znalez¢, sprawozdawca uwaza, ze wystarczy, by firmy posiadajace
strategi¢ z zakresu spotecznej odpowiedzialno$ci przedsigbiorstw ujawnialty dziatania w tym
obszarze w raporcie rocznym. Ponadto aby spoteczna odpowiedzialnos¢ przedsighiorstw
wcigz byta uzalezniona od decyzji danej spoiki oraz aby zachgci¢ firmy do uwzglgdnienia
spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw w swojej strategii biznesowej, niepotrzebna
jest dhuga lista kategorii wybranych pod katem politycznym, gdyz bedzie ona stanowié
obcigzenie administracyjne, ktore nie przyniesie wartosci dodanej spotkom (ktore
niekoniecznie dzialaja w sektorze, w ktorym dana kategoria jest istotna) lub zainteresowanym
podmiotom.

2) Ryzyko

Sprawozdawca proponuje, aby konkretniej okresla¢ rodzaje ryzyka i ograniczy¢ si¢ do
gldwnego ryzyka, aby umozliwi¢ firmom skupienie si¢ na istotnych biezacych zagrozeniach
zamiast umieszczania w sprawozdaniach ogdlnych, nic niewnoszacych tekstow na temat
ryzyka, z jakim zmaga si¢ kazda firma w dowolnym sektorze.

3) Ramy prawne

Sprawozdawca proponuje skreslenie stowa ,,krajowych” w odniesieniu do ram prawnych, aby
unikng¢ fragmentacji i wspiera¢ przejrzystos¢ przekazywania i odbioru informacji.
Sprawozdania nalezy przygotowywac na bazie ustalonych ram mi¢dzynarodowych 1
europejskich.

4) Roznorodnosé¢

Sprawozdawca jest zdania, ze MSP nalezy jednoznacznie zwolni¢ z obowigzku
przygotowywania sprawozdan dotyczacych polityki r6znorodnosci, wymaog ten dotyczy
jedynie spotek notowanych na gietdzie. Sprawozdaweca jest rOwniez zdania, ze w odniesieniu

do wyjasnien nalezy skresli¢ stowo ,,uzasadniajgce” — ,,jasne” wyjasnienia powinny
wystarczyc.
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POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do
komisji przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych

poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
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Poprawka

(4a) Istniejg dowody na to, ;e ujawnianie
informacji niefinansowych poprawia
systemy zarzgdzania i polityke spotek w
zakresie spraw spolecznych, ochrony
srodowiska i praw czlowieka, co prowadzi
do ograniczenia negatywnych skutkow
wywolanych ich dzialalnoscig. Istniejq
rowniez dowody na to, ze spotki, ktore
odpowiednio analizujq i ujawniajq
informacje niefinansowe, poprawiajq
swojq konkurencyjnosé, korzystajg z
oszczednosci kosztow, majg latwiejszy
dostep do kapitatu, osiggajq lepsze wyniki
na rynkach finansowych i wigkszq
stabilnos¢é.

Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
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dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji i fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdéw oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moze opiera¢ si¢ na unijnych ramach
prawnych, takich jak wspolnotowy system
ekozarzadzania i audytu (EMAS), oraz na
miedzynarodowych ramach prawnych,
takich jak inicjatywa ONZ Global
Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trojstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowe;j
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 ¢ (nowy)
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dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji, tapownictwu |
oszustwom podatkowym. Sprawozdanie
takie powinno zawiera¢ opis polityki, jej
skutkdw oraz rodzajow ryzyka zwigzanych
Z powyzszymi obszarami.

Poprawka

(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moze opiera¢ si¢ na wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigebiorstw
wielonarodowych lub na unijnych ramach
prawnych, takich jak wspolnotowy system
ekozarzadzania i audytu (EMAS), oraz na
miedzynarodowych ramach prawnych,
takich jak inicjatywa ONZ Global
Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
norma Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowe;j
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza. Komisja
powinna rozwazy¢ wprowadzenie
zharmonizowanej normy europejskiej.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, roznorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie i
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na male 1 Srednie
przedsiebiorstwa, ktére zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.
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Poprawka

(7¢) Panstwa cztonkowskie dopilnujg, by
dostepne byly skuteczne i odpowiednie
mechanizmy w celu zagwarantowania
pelnego, wlasciwego i wiarygodnego
ujawniania informacji niefinansowych
przez spoltki zgodnie 7 postanowieniami
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, r6znorodno$¢ pochodzenia
geograficznego, integracja osob
niepelnosprawnych i osob o specjalnych
potrzebach, wyksztatcenie i do§wiadczenie
zawodowe, powinny mie¢ zastosowanie
jedynie do duzych spotek notowanych na
rynku regulowanym. Dlatego tez na mate i
srednie przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z
art. 27 dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ czg¢$¢ o$wiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadaja takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. a) Roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
zawiera rzetelng ocene rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

1. a) Roczne sprawozdanie z dziatalno$ci
zawiera rzetelng oceng rozwoju 1 wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
zarzgdzania najwazniejSzym ryzykiem i
niepewnosci, w obliczu ktorych sie
znajduje.

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — czes¢ wprowadzajaca

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spétek, w ktorych $rednia
liczba pracownikdéw w ciaggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczqce przynajmniej
kwestii sSrodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
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Poprawka

W przypadku spotek, w ktorych $rednia
liczba pracownikdéw w ciaggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, oraz ktére
przyjely polityke dotyczgcg kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji,
tapownictwu i oszustwom podatkowym,
ocena obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe zawierajgce m.in.
nastepujqgce informacje:
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Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem
przez spoike.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli przedsigbiorstwo nie stosuje Zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera b
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Spotki, ktore sporzadzajag w oparciu o
unijne lub mi¢dzynarodowe ramy prawne
pelny raport obejmujgcy ten sam rok
obrotowy i zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. b), s3g zwolnione
z obowigzku sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czescia
rocznego sprawozdania z dziatalnos$ci.”;
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Poprawka

(iii) glowne rodzaje ryzyka zwigzanego z
tymi kwestiami oraz sposob zarzadzania
tym ryzykiem przez spoike.

Poprawka

skreslony

Poprawka

,»4. Spolki, ktore sporzadzajg w oparciu o
unijne lub mi¢dzynarodowe ramy prawne
pelny raport obejmujacy ten sam rok
obrotowy i zawierajacy informacje, o
ktérych mowa w ust. 1 lit. b), sg zwolnione
z obowigzku sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czgscia
rocznego sprawozdania z dziatalnos$ci
publikowanego wraz z nim lub w nim
wzmiankowanego.”;
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a —ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektéw takich
jak wiek, ple¢, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie 1
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 - litera b

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania do
spotek w rozumieniu art. 27.”;
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Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektéw takich
jak wiek, ple¢, réznorodnosé pochodzenia
geograficznego, integracja osob
niepelnosprawnych i osob o specjalnych
potrzebach, wyksztatcenie i dos§wiadczenie
zawodowe, celow tej polityki
réznorodnosci, sposobu jej realizacji oraz
skutkéw w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie takiej decyzji.

Poprawka

4. Ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania do
spotek w rozumieniu art. 27 ani do mikro,
malych i Srednich przedsigbiorstw
zdefiniowanych w zaleceniu Komisji
2003/361*.”;

* Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia
6 maja dotyczqgce definicji mikro-, malych
| Srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124

2 20.5.2003, s. 36).
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 3

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 53 a — akapit pierwszy a i pierwszy b (howe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czltonkowskie zapewniajq
wprowadzenie skutecznych

i odpowiednich mechanizméw w celu
zapewnienia wlasciwego ujawniania
informacji niefinansowych przez spotki
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie zapewniajq
ustanowienie skutecznych procedur
krajowych celem wypelnienia zobowigzan
wynikajgcych 7 niniejszej dyrektywy, a
takze dostgpnosé tych procedur dla
wszystkich osob fizycznych i prawnych
majgcych uzasadniony interes w
zapewnieniu zgodnosci 7 przepisami

niniejszej dyrektywy.

Uzasadnienie

Nalezy ustanowi¢ mechanizmy specyficzne dla poszczegolnych panstw cztonkowskich celem
prawidtowego stosowania i przestrzegania dyrektywy. Ze wzgledu na rozne uwarunkowania
krajowe panstwa czlonkowskie powinny dysponowac konieczng elastycznoscig w odniesieniu
do funkcjonowania tych mechanizméw.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
,,1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z ,,1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dzialalnos$ci musi zawierac rzetelng oceng dziatalnos$ci musi zawierac rzetelng ocene
rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacja traktowanych jako objetych konsolidacja traktowanych jako
cato$¢ wraz z opisem najwazniejszego cato$¢ wraz z opisem zarzgdzania
ryzyka i niepewnosci, w obliczu ktorych najwazniejszym ryzykiem i niepewnos$ci, w
RR\1015009PL.doc 155/202 PE521.714v03-00
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si¢ znajduja.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

obliczu ktorych si¢ znajduja.

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktoérych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, ocenia
zawiera takZe sprawozdanie niefinansowe
dotyczqce przynajmniej Kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
(iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami

oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem
przez spotke.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a

PE521.714v03-00
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Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktoérych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, oraz ktére
prayjely polityke dotyczgcg kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji,
tapownictwu i oszustwom podatkowym,
ocena obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe zawierajqce m.in.
nastepujqce informacje:

Poprawka
(iii) glowne rodzaje ryzyka zwigzanego z

tymi kwestiami oraz sposob zarzadzania
tym ryzykiem przez spotke.

RR\1015009PL.doc



Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustgp 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli jednostki objete konsolidacjg,

traktowane jako calosé, nie stosujq ;adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z

wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajgce takq decyzje.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 — litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykul 36 — ustep 1 — akapit piaty
Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalno$ci, spotka moze
opiera¢ si¢ na kKrajowych, unijnych lub
mi¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera b
Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

,»4. Jednostka dominujaca, ktora sporzadza
w oparciu o krajowe, unijne lub
mi¢dzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujacy ten sam rok obrotowy
dotyczacy calej grupy konsolidowanych
jednostek 1 zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktérym

RR\1015009PL.doc
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Poprawka

skreslony

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalno$ci, spotka moze
opiera¢ si¢ na unijnych lub
mi¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Poprawka

,»4. Jednostka dominujaca, ktora sporzadza
w oparciu o unijne lub migdzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujacy ten
sam rok obrotowy dotyczacy catej grupy
konsolidowanych jednostek i zawierajacy
informacje, o ktdrych mowa w ust. 1 akapit
trzeci, jest zwolniona z obowigzku
sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1

PE521.714v03-00



mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki pelny akapit trzeci, o ile taki pelny raport jest
raport jest cze$cig skonsolidowanego czescig skonsolidowanego rocznego
rocznego sprawozdania z dziatalnosci.” sprawozdania z dziatalno$ci

publikowanego wraz z nim lub w nim
wzmiankowanego.
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OPINIA KOMISJI RYNKU WEWNETRZNEGO | OCHRONY KONSUMENTOW

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 — 2013/0110(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Sergio Gaetano Cofferati

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Dyrektywy o rachunkowosci! (zwane dalej ,,dyrektywami”) odnosza sie do rocznych i
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan. Zgodnie z art. 46
ust. 1 lit. b) czwartej dyrektywy i z art. 36 ust. 1 siodmej dyrektywy, w odpowiednich
przypadkach i w stopniu koniecznym dla zrozumienia rozwoju, wynikow dziatalno$ci lub
sytuacji spoiki, roczne sprawozdanie z dziatalno$ci zawiera takze wskazniki niefinansowe, w
tym informacje dotyczace ochrony srodowiska 1 spraw pracowniczych.

Mozliwo$¢ poprawy przejrzystosci informacji dotyczacych kwestii spotecznych i
srodowiskowych przekazywanych przez przedsigbiorstwa ze wszystkich sektorow w celu
zapewnienia rownych warunkoéw dziatania zostala poruszona przez Komisj¢ w Akcie o
jednolitym rynku? oraz przypomniana w komunikacie pt. ,,Odnowiona strategia UE na lata
2011-2014 dotyczaca spotecznej odpowiedzialno$ci przedsiebiorstw™3. Niniejszy wniosek
dotyczy jednego z gtéwnych zobowigzan odnowionej strategii.

W komunikacie spoteczna odpowiedzialnos$¢ przedsigbiorstw (CSR) zdefiniowano jako
,»odpowiedzialnos$¢ przedsiebiorstw za ich wplyw na spoleczenstwo”. Stwierdzono w nim, ze
o rozwdj spolecznej odpowiedzialnosci powinny dba¢ same przedsigbiorstwa oraz ze
powinny one wdrozy¢ procedurg w celu uwzgledniania problematyki spotecznej 1

! Czwarta dyrektywa Rady z dnia 25 lipca 1978 w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych

rodzajow spotek (78/660/EWG ); siodma dyrektywa Rady z dnia 13 czerwca 1983 r. w sprawie
skonsolidowanych sprawozdan finansowych (83/349/EWG).

2 ,,Akt 0 jednolitym rynku. Dwanascie dzwigni na rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego i
wzmocnienia zaufania”, COM(2011)0206, http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0206:FIN:EN:PDF, p 15.

3 COM(2011)0681 final z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
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srodowiskowej w ich dziatalnosci i strategii gospodarczej. Przejrzystos¢ informacji
niefinansowych jest wiec kluczowym elementem wszelkiej polityki w zakresie spotecznej
odpowiedzialnos$ci przedsigbiorstw.

Sprawozdanie Parlamentu Europejskiego w sprawie spotecznej odpowiedzialno$ci
przedsigbiorstw: dbanie o interesy obywateli a droga do trwatego ozywienia gospodarczego
sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu oraz sprawozdanie w sprawie spolecznej
odpowiedzialnosci przedsi¢biorstw: rozliczalne, przejrzyste i odpowiedzialne zachowanie
przedsiebiorstw a trwaty wzrost uznaty znaczenie srodkow prawnych regulujacych ujawnianie
informacji niefinansowych.

Parlament Europejski wezwatl do stworzenia ram legislacyjnych pozwalajacych na
elastycznos¢ przedsiebiorstw, a jednoczesnie na przejrzystos¢, porownywalnos¢ i tatwy
dostep do informacji dla konsumentdéw i inwestorow. Datoby to odpowiedzialnym
przedsigbiorstwom duzg przewage konkurencyjng oraz istotne rozwigzania rynkowe.
Parlament Europejski wezwatl ponadto do uwzglednienia w informacjach niefinansowych
tancuchéw dostaw i podwykonawcdéw oraz uznat potrzebe zewnetrznej weryfikacji
ujawnionych informacji niefinansowych.

Nalezy zmieni¢ wniosek Komisji Europejskiej zgodnie z przedstawionym wczesniej
stanowiskiem Parlamentu Europejskiego, aby sprosta¢ potrzebie przejrzystosci i
poréwnywalnosci, utrzymujac jednoczesnie wysoki poziom elastycznosci przedsigbiorstw.

Wymogi zwigzane z informacjami niefinansowymi powinny mie¢ zastosowanie tylko do
duzych przedsigbiorstw zgodnie z definicja zawartag w dyrektywach o rachunkowosci.
Wymogéw tych nie powinno si¢ stosowa¢ do MSP.

Zasadnicze znaczenie ma zagwarantowanie przedsigbiorstwom jasno$ci prawa oraz unikanie
jakichkolwiek watpliwo$ci na etapie wdrazania. Proponuje si¢ zatem, by Komisja przed
koncem 2015 r. przyjeta wytyczne dotyczace zastosowania srodkdéw niniejszej dyrektywy
dotyczacych sprawozdan niefinansowych.

POPRAWKI
Komisja Rynku Wewngetrznego 1 Ochrony Konsumentoéw zwraca si¢ do Komisji Prawnej,

jako do komisji przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu
nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3a) Jesli chodzi o srodki dotyczgce
groznicowania organow spoltek pod
wzgledem plci, niniejsza dyrektywa
pozostaje bez uszczerbku dla dyrektywy
2013/36/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady'?® w sprawie wymogéw kapitatowych
oraz dyrektywy .../../EU* Parlamentu
Europejskiego i Rady!?,

12a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do
dziatalnosci oraz nadzoru
ostroinosciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi,
zmieniajqca dyrektywe 2002/87/WE i
uchylajqgca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s.
338).

*Dz.U.: prosze wstawié numer (w tekscie
oraz w prgypisie), date i odniesienie do
Dz. U. (w przypisie) dotyczgce dyrektywy.
12 Dyrektywa .../.../UE Parlamentu
Europejskiego i Rady 7 dnia... W sprawie
poprawy rownowagi plci wsrod
dyrektorow niewykonawczych spolek,

ktorych akcje sq notowane na gieldzie, i
odnosnych srodkow (Dz.U. L).

Uzasadnienie
Dyrektywa powinna by¢ spojna z czwartq dyrektywg w sprawie wymogow kapitatowych oraz
przyszlqg dyrektywg w sprawie poprawy rownowagi ptci wsrod dyrektorow niewykonawczych
spolek, ktorych akcje sq notowane na gietdzie, i odnosnych srodkow.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6
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Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk

zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych oraz dotyczgcych kwestii plci
I zatrudnienia, w tym co najmniej dialogu
spolecznego, zgodnosci 7 uktadami
zbiorowymi oraz poszanowania praw
wigzkow zawodowych | poszanowania
praw zwigzkowych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu. Sprawozdanie takie powinno
zawierac opis polityki, jej skutkdw,
powazniejszych incydentow majgcych
miejsce w okresie sprawozdawczym oraz
ryzyk zwigzanych z powyzszymi
obszarami.

Poprawka
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(7) Udostepniajac te informacje, spotka
moZe opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspdlnotowy
system ekozarzgdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczgce
biznesu i praw czlowieka wdraZajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa”, wytyczne Organizacji
Wspolpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, norma
Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (1SO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczgcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spolecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.
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(7) Udostepniajac te niefinansowe
informacje, spotka powinna opiera¢ si¢ co
najmniej na wytycznych ONZ dotyczqcych
biznesu i praw czlowieka wdrazajgcych
ramy Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Spétki mogg
dodatkowo opierad sie na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i w takich przypadkach
powinny wskazad, z jakich ram prawnych
korzystajg. PoniewaZ nadmiar roznych
ram sprawozdawczosci zagraza
porownywalnosci informacji
niefinansowych i jednoczesnie roine ramy
sprawozdawczosci mogq prowadzi¢ do
zwigkszonych kosztow zgodnosci
ponoszonych przez przedsiebiorstwa,
korzystne dla Unii bytoby wprowadzenie
Jjasnego zestawu kryteriow dotyczgcych
informacji niefinansowych. Te wspolne
unijne ramy sprawozdawczosci
zagwarantowalyby spdjne stosowanie W
obrebie jednolitego rynku i rowne szanse
dla podmiotéw gospodarczych. Te kryteria
Komisji uproscilyby rowniez dokonywanie
porownan miedzy przedsiebiorstwami.
Komisja powinna, za pomocq aktow
delegowanych, rozwijac te kryteria, w tym
wlasciwe kluczowe wskazniki wynikow, na
podstawie obowiqzujgcych ram
miegdzynarodowych, o ktorych mowa w
akapicie pierwszym, najpozniej do konca
2015 r. Kluczowe wskaZniki wynikow
opracowywane w ramach tych kryteriow
powinny uwzgledniaé odnosne kluczowe
wskazniki wynikow dotyczqce
zatrudnienia, takie jak na przyklad rotacja
pracownikow, liczba osob zatrudnionych
na umowy o swiadczenie ustug,
organizacja zwigzkow zawodowych, placa
podstawowa dla meZczyzn w porownaniu g
placq podstawowa dla kobiet. Kluczowe
wskazniki wynikow oceniajgce wplyw
dziatalnosci spotki na srodowisko
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytutowanej ,, Takiej przysztosci
chcemy”®, podkresla sie wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie ZzrOwnowazonego rozwoju i
zachgca si¢ spotki, w stosownych
przypadkach, do uwzgledniania informacji
dotyczacych zréwnowazonego rozwoju w
ich rocznych cyklach sprawozdawczych.
Zacheca si¢ w nim takze sektor,
zainteresowane rzady 1 odpowiednie
zainteresowane strony, aby rozwijaty
modele najlepszych praktyk, w stosownych
przypadkach za pomoca systemu ONZ, i
wspomagaty dzialania majace na celu
integracj¢ informacji finansowych 1
niefinansowych, biorgc pod uwage
doswiadczenie plynace z istniejacych juz
ram prawnych.
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powinny uwzgledniaé co najmniej
uzytkowanie terenu, wykorzystanie wody,
emisje gazow cieplarnianych i
wykorzystanie materialow. Komisja
powinna w stosownych przypadkach,
zgodnie ze sprawozdaniem w sprawie
wdrazZania dyrektywy oraz 7 oceng
skutkow, przedstawié wniosek
ustawodawczy w sprawie przeglgdu
dyrektywy przewidujgcej wigigce
europejskie ramy sprawozdawczosci
niefinansowej zawierajqce kluczowe
wskazniki wynikow.

Poprawka

(8) W punkcie 47 deklaracji koncowej
przyjetej podczas konferencji ONZ
Rio+20, zatytutowanej ,,Takiej przysztosci
chcemy”®, podkresla sie wage
sprawozdawczosci przedsigbiorstw w
zakresie zrownowazonego rozwoju i
zachgca si¢ spotki, w stosownych
przypadkach, do uwzgledniania informacji
dotyczacych zrownowazonego rozwoju w
ich rocznych cyklach sprawozdawczych.
Zacheca si¢ w nim takze sektor,
zainteresowane rzady 1 odpowiednie
zainteresowane strony, aby rozwijaty
modele najlepszych praktyk, w stosownych
przypadkach za pomoca systemu ONZ, i
wspomagaly dziatania majace na celu
integracj¢ informacji finansowych 1
niefinansowych, biorgc pod uwage
doswiadczenie ptynace z istniejacych juz
ram prawnych. W rezultacie unijne
przedsiebiorstwa powinny zgodnie z
niniejszq dyrektywq miec¢ obowigzek
publikowania sprawozdan
niefinansowych jako czesc ich
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sprawozdania finansowego.

13 Narody Zjednoczone, ,,The Future We 13 Narody Zjednoczone, ,,The Future We

Want” (,,Takiej przysztosci chcemy™), Want” (,,Takiej przysztosci chcemy™),

dokument koncowy konferencji Narodow dokument koncowy konferencji Narodow

Zjednoczonych na temat zrownowazonego Zjednoczonych na temat zrownowazonego

rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1. rozwoju R10+20, A/CONF.216/L.1.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8a) Larcuch dostaw jest integralng
czescig tworzenia wartosci dla wigkszosci
spolek, lecz wigie sig 7 nim rowniez
potencjalne zagrozenie, jakie spotka lub
przedsiebiorstwo moze stanowi¢ nie tylko
dla nich samych, lecz dla szerzej pojetego
spoleczenstwa. Nalezy zatem dopilnowaé,
by w miare mozliwosci informacje zawarte
w sprawozdaniach niefinansowych
uwzglednialy dane dotyczgce calego
tancucha dostaw.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) Podczas posiedzenia w dniu 22 maja
2013 r. Rada Europejska wezwata do
wprowadzenia obowigzkowej
sprawozdawczosci 7 rozbiciem na
poszczegblne kraje w odniesieniu do
wszystkich duzych spotek i grup w ramach
przeglgdu dyrektywy 2013/34/UE. Dlatego
tez w celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie platnosci na
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zgodnie z art. 51a lit. e) dyrektywy
78/660/EWG raport biegtych rewidentow
powinien zawiera¢ takze opini¢ dotyczgcq
zgodnosci lub braku zgodnosci rocznego
sprawozdania z dziatalnosci, w tym
informacji niefinansowych w nim
zawartych, z rocznymi sprawozdaniami
finansowymi za ten sam rok obrotowy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pleé, roznorodnos¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na male 1 Srednie
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rzecz administracji rzgdowej duze
jednostki i jednostki interesu publicznego
powinny ujawniad istotne platnosci na
rzecz administracji rzgdowej dokonywane
w krajach, w ktorych prowadzq one
dziatalnosé. W miare mozliwosci takie
ujawnienia powinny by¢ publikowane
Jjako zalgcznik do rocznych sprawozdan
finansowych lub do skonsolidowanych
sprawozdan finansowych.

Poprawka

(14) Zgodnie z art. 51a lit. e) dyrektywy
78/660/EWG raport biegtych rewidentow
powinien zawiera¢ takze opini¢ W formie
sprawozdania dotyczgcego informacji
niefinansowych zawartych w
sprawozdaniu rocznym oraz na temat jego
spdéjnosci z rocznymi sprawozdaniami
finansowymi za ten sam rok obrotowy.

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak: wiek,
roznorodno$¢ pochodzenia geograficznego,
niepelnosprawnosé, wyksztaltcenie i
do$wiadczenie zawodowe, powinny miec
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
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przedsiebiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogoéw w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cze$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadac
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera a — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisjg

Roczne sprawozdanie z dziatalnosci
zawiera rzetelng oceng rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych si¢ znajduje.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera a — akapit drugi

PE521.714v03-00
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Dlatego tez na mate i $rednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac¢ tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajg takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowigzku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka

Roczne sprawozdanie z dziatalnosci
zawiera rzetelng ocen¢ rozwoju 1 wynikow,
z odniesieniem zaréwno do danej spotki,
jak i catego taricucha dostawcow, oraz jej
sytuacji wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka 1 niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajduje. W tym kontekscie ryzyko
obejmuje niepewnosé finansowq, jak
rownieZ brak poszanowania norm
spolecznych i srodowiskowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Ocena ta jest zrownowazong i peing
analizg rozwoju 1 wynikéw spotki oraz jej
sytuacji, zgodng z wielkoscig 1 ztozonos$cia
przedsigbiorstwa.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

Ocena ta jest zrownowazong i petng
analiza rozwoju i wynikow spotki oraz jej
sytuacji, zgodng z wielkoscig 1 ztozonos$cia
przedsigbiorstwa. W przygotowanie
publikacji sq zaangaZowane rady
zaktadowe i nadzorcze. Sprawozdania
spolek sq sprawdzane przez niezaleing
jednostke. Panstwa czlonkowskie stosujq
sankcje w przypadku nieposzanowania
wymogow dotyczgcych ujawniania
informacji.

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

b) W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionoéw EUR lub ich obroét netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

b) W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionoéw EUR lub ich obroét netto
przekracza 40 miliondw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace dziatalnosci spotki i wplywu na
spoleczenstwo w co najmniej kwestiach
srodowiskowych, spotecznych, zwigzanych
z plcig i pracowniczych, poszanowania
praw cztowieka, przeciwdziatania korupcji
1 tapownictwu.

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt i
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Tekst proponowany przez Komisje

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii,

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii, rowniez w
odniesieniu do wdroZonych procesow
naleZytej starannosci,

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisjg
Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnos$nie do przynajmniej jednej z

wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajace taka decyzje.
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Poprawka

(ii a) istotne incydenty zwigzane 7 tymi
aspektami, jakie mialy miejsce w danym
okresie sprawozdawczym;

Poprawka

Jesli spolka nie stosuje zadnej polityki
odnos$nie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje jasne i
rozsgdne wyjasnienie uzasadniajace takg
decyzje. Wyjasnienie zawiera oceng
decyzji o niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Bez uszczerbku dla progow okreslonych w
akapicie pierwszym spoleczny wplyw
dziatalnosci spotki obejmuje wplyw
dziatalnosci spotki przedstawiajgcej
sprawozdanie oraz wplyw dzialalnosci

RR\1015009PL.doc



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opieraé si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wéweczas, z jakich
ram prawnych korzystata.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

innych spotek majgcych stosunki
handlowe ze spotkq przedstawiajgcq
sprawozdanie, jak spotki joint venture
oraz tancuchy dostaw i podwykonawcow.

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka opieraé si¢ bedzie na wytycznych
dotyczqcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujqgcych sprawozdania niefinansowe,
po uplywie roku od ich przyjecia. Przed
uplywem roku spotka bedzie sie opieraé co
najmniej na wytycznych ONZ dotyczgcych
biznesu i praw czlowieka wdrazZajgcych
ramy Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Spétka moze
dodatkowo opieraé sig na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystata.

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit trzeci a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,

niefinansowe kluczowe wskazniki

wynikow zwigzanych z dang dziatalnos$cia.

PE521.714v03-00

Najpozniej do dnia 31 grudnia 2015 r.
Komisja przyjmuje, w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. [49 nowej
dyrektywy 2013/34], oraz regularnie
aktualizuje kryteria europejskich ram
sprawozdawczosci niefinansowej. Kryteria
te opierajg si¢ na obowiqzujgcych
krajowych, unijnych u miedzynarodowych
ramach oraz zawierajg kluczowe
wskazniki wynikow w kwestiach, ktorych
dotyczy sprawozdawczosé. Kryteria
zawierajq przepisy ogolne oraz przepisy
sektorowe. Komisja Europejska okresla te
kryteria po konsultacjach z panstwami
czlonkowskimi, krajowymi organami
regulacyjnymi, przedsiebiorstwami i
organizacjami spoleczenstwa

obywatelskiego.

Poprawka

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki oraz
wplywu spolecznego, wplywu na
srodowisko i prawa czltowieka oraz do
celow zachowania przejrzystosci i
porownywalnosci oceny analiza zawiera
zaréwno finansowe, oraz, w odpowiednich
przypadkach, niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzanych z dang
dziatalnos$cia. Analiza obejmowacé bedzie
kluczowe wskazniki wynikow okreslone w
kryteriach opracowanych przez Komisje
Europejskq po uplywie roku od ich
prayjecia.
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera b
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Spoiki, ktore sporzadzaja w oparciu o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe ramy
prawne pelny raport obejmujacy ten sam
rok obrotowy 1 zawierajacy informacje, o
ktérych mowa w ust. 1 lit. b), sa zwolnione
Z obowigzku sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1
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173/202

Poprawka

ca) Do konca 2018 r. Komisja sktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce:

- stosowania niniejszej dyrektywy, w
szczegolnosci ujawniania informacji
niefinansowych i ich zakresu,
przejrzystosci i porownywalnosci
dostarczonych informacji
niefinansowych;

- postepu w zakresie sprawozdawczosci
niefinansowej na swiecie;

W zaleinosci od wnioskow ze
sprawozdania Komisja dokonuje
przeglgdu niniejszej dyrektywy i rozwaza
zaproponowanie wigZgcych europejskich
ram sprawozdawczosci niefinansowej
zawierajgcych kluczowe wskazniki
wynikow.

Poprawka

4. Spofki, ktore sporzadzaja w oparciu o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe ramy
prawne pelny raport obejmujacy ten sam
rok obrotowy i1 zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. b) zgodnie ze
szczegolowymi postanowieniami w nich
zawartymi oraz informacje zawarte w
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lit. b), o ile taki raport jest czescig
rocznego sprawozdania z dziatalnosci.

wytycznych dotyczgcych stosowania
srodkow zawartych w niniejszej
dyrektywie regulujgcych sprawozdania
niefinansowe, sa zwolnione z obowigzku
sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktérym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czescig
rocznego sprawozdania z dziatalnosci i
zawiera odpowiednie kluczowe wskazZniki
wynikow zgodnie z ust. 1 lit. c.

Uzasadnienie

Aby zagwarantowac tak wazng dla spotek elastycznosé, a jednoczesnie odpowiedni poziom
przejrzystosci i porownywalnosci, spotki powinny wykorzystywac odpowiednie kluczowe
wskazniki wynikow spojne z informacjami dotyczgcymi obszarow, ktorym poswiecone jest
sprawozdanie nienfinansowe, rowniez w przypadkach gdy takie spotki uzywajq innych

przepisow w zakresie sprawozdawczosci.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a —ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisjg

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak wiek, pteé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkéw w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera
Jjasne wyjasnienie uzasadniajqce takq
decyzje.

Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak wiek,
réznorodnos$ci pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
wyksztalcenie 1 doswiadczenie zawodowe,
celow tej polityki roznorodnosci, sposobu
jej realizacji oraz skutkdw w danym
okresie sprawozdawczym.

Uzasadnienie

Jest wazne, by zawsze dostarczano informacje dotyczqce parytetu ptci w organach
administracyjnych, zarzqdzajgcych i nadzorczych spotek.
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Poprawka 21

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 53 a — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Panstwa czltonkowskie dopilnujq, by
dostepne byly skuteczne i odpowiednie
mechanizmy w celu zagwarantowania
wlasciwego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie z
postanowieniami niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie dopilnujq, by
dostepne byly skuteczne procedury
krajowe w celu zagwarantowania
zgodnosci z wwmogami niniejszej
dyrektywy oraz by te procedury byly
dostepne dla wszystkich osob fizycznych i
prawnych majgcych uzasadniony interes,
zgodnie 7 prawem krajowym, gwarantujgc
Dprzestrzeganie postanowien niniejszej

dyrektywy.

Uzasadnienie

Aby unikngc¢ ryzyka ,,ekoobtudy” oraz mylnych informacji, w panstwach cztonkowskich,
nalezy udostepni¢ odpowiednie mechanizmy gwarantujgce wtasciwe wdrozenie i
egzekwowanie przepisow niniejszej dyrektywy. Ze wzgledu na bardzo rézng specyfike krajowq
panstwa cztonkowskie powinny miec¢ dostateczng swobode, jesli chodzi o zastosowanie tych

mechanizmow.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 a (nowy)

Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 18 —ustep 2 a

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Artykul 1a
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Zmiany w dyrektywie 2013/34/UE

W art. 18 dyrektywy 2013/34/UE dodaje
sie ustep w brzmieniu:

»2a. W informacjach dodatkowych do
sprawozdan finansowych, duze jednostki i
jednostki interesu publicznego powinny
ujawniad, podajgc w podziale na panstwo
cztonkowskie i panstwo trzecie, w kKtdrym
majgq siedzibe, nastgpujqce informacje na
zasadzie skonsolidowanej na dany rok
obrachunkowy:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
i lokalizacje geograficzng;

b) obrot;

¢) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) sprzedaz i zakupy;
e) zysk lub stratg przed opodatkowaniem;
f) podatek dochodowy;

g) otrzymane dotacje publiczne”.

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, Srednia
liczba pracownikdéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 miliondéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdzialania korupcji i
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Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikoéw w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionoéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace dziatalnosci spotek i wplywu na
spoleczenstwo, w odniesieniu
przynajmniej do kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych, zwigzanych z plcig i
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tapownictwu, w tym: pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 - litera a

83/394/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) opis polityki stosowanej przez spotke (i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii; odno$nie do tych kwestii, rowniez w

odniesieniu do wdroZonych procesow
naleZytej starannosci,

Uzasadnienie
Odniesienie do procesow nalezytej starannosci jest konieczne, aby wyjasnié, ze procesy te
mogq stanowic¢ bardzo wazny element polityki stosowanej przez spotki.
Poprawka 25
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
83/394/EWG
Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — podpunkt ii a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(ii a) powaziniejsze incydenty, jakie mialy

miejsce w okresie sprawozdawczym w
odniesieniu do tych kwestii;

Uzasadnienie

Sprawozdanie niefinansowe powinno zawierac informacje na temat wszelkich powazniejszych
incydentow w odniesieniu do okreslonych kwestii, poniewaz informacje takie sq niezbednym
elementem procesu zapewniania konsumentom i inwestorom jasnego i szczegotowego obrazu
wphwu dziatalnosci spotki.

Poprawka 26
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
83/394/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem
przez spoike.

Poprawka

(iii) ryzyko dla spotki i spoleczenstwa
zwigzane z tymi kwestiami oraz sposob
zarzadzania tym ryzykiem przez spoike.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zachowanie spojnosci tekstu z nowg definicjq spotecznej

odpowiedzialnosci przedsigbiorstw.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 — litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako catos¢, nie stosuja zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spétka podaje
wyjasnienie uzasadniajace takg decyzje.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Poprawka

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako catos¢, nie stosuja zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podajq one jasne i
rozsgdne wyjasnienie uzasadniajace taka
decyzje. Wyjasnienie zawiera oceng
decyzji o niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Artykut 36 — ustep 1 — akapit czwarty a (nowy)

PE521.714v03-00 178/202 RR\1015009PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 — litera a
83/394/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci, spotka moze
opieraé si¢ na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych 1
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.
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Poprawka

Bez uszczerbku dla progow okreslonych w
akapicie pierwszym spoteczny wplyw
dzialalnosci spotki obejmuje wplyw
dziatalnosci spotki objetej konsolidacjg a
takze wplyw dziatalnosci innych spotek
majgcych stosunki handlowe ze spotkq
przedstawiajgcq sprawozdanie, jak spotki
joint venture oraz taricuchy dostaw i
podwykonawcow.

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalno$ci, spotka
opierad si¢ bedzie na wytycznych
dotyczqcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujqgcych sprawozdania niefinansowe,
po uplywie roku po ich przyjeciu. Przed
uplywem roku skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci bedzie sig
opierac co najmniej na wytycznych ONZ
dotyczgcych biznesu i praw czlowieka
wdraZajgcych ramy Narodow
Zjednoczonych ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa” i wytycznych Organizacji
Wspolpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Skonsolidowane roczne
sprawozdanie moZze dodatkowo opierac si¢
na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystata.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit piaty a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit szosty

Tekst proponowany przez Komisje

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
jednostek analiza zawiera zarowno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikéw zwigzane z dang
dziatalnoscia.
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Poprawka

Najpoiniej do dnia 31 grudnia 2015 r.
Komisja przyjmuje, w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. [49 nowej
dyrektywy 2013/34], oraz regularnie
aktualizuje kryteria wspolnych
europejskich ram sprawozdawczosci
niefinansowej. Kryteria te opierajg si¢ na
obowiqzujgcych krajowych, unijnych u
miedzynarodowych ramach oraz
zawierajq kluczowe wskaZniki wynikéw w
kwestiach, ktérych dotyczy
sprawozdawczos¢. Kryteria zawierajq
przepisy ogblne oraz przepisy sektorowe.
Komisja Europejska okresla te wytyczne
po konsultacjach z panstwami
czlonkowskimi, krajowymi organami
regulacyjnymi, przedsigbiorstwami i
organizacjami spoleczenstwa

obywatelskiego.

Poprawka

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikéw lub sytuacji spétki,
wplywu spolecznego oraz do celow
zachowania przejrzystosci i
porownywalnosci oceny analiza zawiera
zaréwno finansowe oraz niefinansowe
kluczowe wskazniki wynikow zwigzane z
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dang dziatalnoscig. Analiza obejmowaé
bedzie kluczowe wskazniki wynikow
okreslone w wytycznych opracowanych
przez Komisje Europejskq po uplywie
roku od ich przyjecia.

Uzasadnienie

Kluczowe wskazniki wynikow sq niezwykle wazne dla zagwarantowania odpowiedniego
poziomu porownywalnosci miedzy informacjami dostarczanymi przez rozne spotki.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera b
83/394/EWG

Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jednostka dominujaca, ktora sporzadza
w oparciu o krajowe, unijne lub
mig¢dzynarodowe ramy prawne petny
raport obejmujacy ten sam rok obrotowy
dotyczacy calej grupy konsolidowanych
jednostek i zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowigzku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktérym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki petny
raport jest cze$cig skonsolidowanego
rocznego sprawozdania z dziatalnosci.

Poprawka

4. Jednostka dominujgca, ktora sporzadza
w oparciu o krajowe, unijne lub
migdzynarodowe ramy prawne petny
raport obejmujacy ten sam rok obrotowy
dotyczacy calej grupy konsolidowanych
jednostek i zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci
zgodnie ze szczegolowymi
postanowieniami w nich zawartymi oraz
informacje zawarte w wytycznych
dotyczgcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujgcych sprawozdania niefinansowe,
jest zwolniona z obowigzku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktérym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki petny
raport jest cze$cig skonsolidowanego
rocznego sprawozdania z dziatalnosci |
zawiera odpowiednie kluczowe wskaZniki
wynikow zgodnie z ust. 1.

Uzasadnienie

Aby zagwarantowac tak wazng dla spoltek elastycznosé, a jednoczesnie odpowiedni poziom
przejrzystosci i porownywalnosci, spotki powinny wykorzystywac odpowiednie kluczowe
wskazniki wynikow spojne z informacjami dotyczgcymi obszarow, ktorym poswiecone jest
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sprawozdanie nienfinansowe, rowniez w przypadkach gdy takie spotki uzywajq innych
przepisow w zakresie sprawozdawczosci.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 — litera b a (nowa)
83/394/EWG

Artykul 36 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a. Panstwa czlonkowskie dopilnujg, by
dostepne byly skuteczne i odpowiednie
mechanizmy w celu zagwarantowania
wiasciwego ujawniania informacji
niefinansowych przez spotki zgodnie 7
postanowieniami niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie dopilnujq, by
dostepne byly skuteczne procedury
krajowe w celu zagwarantowania
zgodnosci z wymogami niniejszej
dyrektywy oraz by te procedury byly
dostepne dla wszystkich osob fizycznych i
prawnych majgcych uzasadniony interes,
zgodnie 7 prawem krajowym, gwarantujgc
przestrzeganie postanowien niniejszej
dyrektywy.
Uzasadnienie
Aby unikngc¢ ryzyka ,,ekoobtudy’ oraz mylnych informacji, w panstwach cztonkowskich
nalezy udostepnic¢ odpowiednie mechanizmy gwarantujgce witasciwe wdrozenie i
egzekwowanie przepisow niniejszej dyrektywy. Ze wzgledu na bardzo rézng specyfike krajowq

panstwa cztonkowskie powinny miec¢ dostateczng swobode, jesli chodzi o zastosowanie tych
mechanizmow.
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OPINIA KOMISJI PRAW KOBIET | ROWNOUPRAWNIENIA

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace;j
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG w odniesieniu do ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczacych réznorodnosci przez niektore duze spotki oraz

grupy
(COM(2013)0207 — C7-0103/2013 - 2013/0110(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Mojca Kleva Kekus

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Istotg przedmiotowego wniosku dotyczacego dyrektywy jest ukazanie znaczenia
przedstawiania przez przedsigbiorstwa informacji niefinansowych. Dyrektywa ta koncentruje
si¢ na informacjach dotyczacych kwestii srodowiskowych, spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka oraz przeciwdzialania korupcji i tapownictwu.
Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej uwaza jednak, ze niezwykle wazne jest wigczenie w
jej zakres rowniez kwestii dotyczacych aspektu ptei. Zrownowazone potaczenie niezbednych
elementéw pozwoli na udzielenie akcjonariuszom rocznych informacji niefinansowych, ktére
sa kluczowe dla wynikow dziatalno$ci spotek.

Ponadto sprawozdawczyni komisji opiniodawczej uwaza, ze aby dyrektywa przyniosta
pozadane skutki, powinna mie¢ zastosowanie do spotek zatrudniajacych ponad 250
pracownikow 1 spotek, ktorych suma bilansowa przekracza 20 milionéw EUR lub obrét netto
przekracza 40 milionow EUR. Proponowane wartosci byly uprzednio przytaczane w réznych
aktach prawnych UE i s3 czgsto stosowane, by odréznié MSP od duzych spotek. Poprawa
przejrzystosci odgrywa bowiem wazng rolg w skutecznym funkcjonowaniu jednolitego rynku.
Zdolno$¢ do poréwnywania w tatwiejszy sposob informacji o dziatalno$ci spotek moze
pomaoc inwestorom i udziatowcom w podjeciu lepszej decyzji.

Obowigzkowe ujawnianie polityki r6znorodnosci, a w szczegolnosci polityki zmierzajacej do
zapewnienia réznorodnosci ptci, ma duzy wplyw na wyniki spotek. Ponadto zréwnowazona
reprezentacja kobiet i mezczyzn w zarzadach jest dla spotek korzystna, gdyz odzwierciedla
specyfike demograficzng kluczowych grup zainteresowanych podmiotéw, takich jak
pracownicy, konsumenci i inwestorzy.
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Aby zapewni¢ prawdziwa rownos¢ ptei, spotki sg zachecane do prowadzenia analizy sity
roboczej, w ktorej dane powinny by¢ podzielone ze wzgledu na rodzaj wykonywanej pracy,
typ umowy o prac¢ oraz pte¢. Pula umiejetnosci, w ktorej 60% europejskich absolwentow
uczelni wyzszych to kobiety, powinna by¢ skuteczniej wykorzystywana. Dla osiggnigcia
celow réznorodnoscei pici, duze spoiki i grupy powinny opracowac strategie pozwalajgce
kobietom pogodzi¢ zycie rodzinne z zyciem zawodowym. Ponadto spotki powinny
organizowac szkolenia, umozliwia¢ rozwijanie potencjatu oraz prowadzi¢ wymiang
najlepszych praktyk, a takze stworzy¢ sieci wspotpracy oraz systemy mentorskie.

Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ kary administracyjne i finansowe dla spotek
nieprzestrzegajacych dyrektywy oraz opracowac strategie wprowadzania w zycie dyrektywy i
informowac o wynikach ich realizacji. Jednakze Komisja Europejska powinna da¢ panstwom
cztonkowskim wytyczne w zakresie najlepszych praktyk, w ktorych przewidziany zostanie
réwniez udziat organizacji spoteczefnstwa obywatelskiego.
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POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i Rdwnouprawnienia zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji
przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujagcych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkdw oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spotki obowigzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalnosci sprawozdania niefinansowego
zawierajgcego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii sSrodowiskowych,
rownosci plci i roZnorodnosci, kwestii
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 fapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkéw oraz ryzyk
zwigzanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka

(6a) Aby zapewnié wigkszq przejrzystosé,
Komisja powinna wprowadzic¢ obowigzek
sprawozdawczosci z podziatem na
poszczegollne kraje w odniesieniu do
spotek transgranicznych we wszystkich
sektorach, przewidujgc wymog
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc

ujawniania informacji takich jak
charakter dziatalnosci spotki i jej wplyw
na spoleczenstwo, poloZenie geograficzne
spotki, obroty, liczha pracownikow

W przeliczeniu na pelne etaty, a takze
roznorodnosé plci, w szczegolnosci na
najwyiszych stanowiskach kierowniczych,
tak aby zagwarantowaé rowne warunki
dziatalnosci wsrod europejskich spoltek i
inwestorow.

Poprawka

(10a) Aby wspieraé roznorodnosé, naleiy
zachecad spotki i przedsiebiorstwa do
zwigkszania udziatu kobiet w zarzqdzie i
kadrze kierowniczej, co przyczyni sie do
zwigkszenia skutecznosci procesu
podejmowania decyzji jako podstawy
dziatalnosci gospodarczej.

NaleZy zachecaé spotki i przedsigbiorstwa
do stworzenia zespotu kobiet gotowych do
zasiadania w zarzqdzie i na stanowiskach
kierowniczych, ktory bedzie pobudzal,
wspieral i rozwijal talent kobiet na
wszystkich szczeblach w ciggu calej
kariery zawodowe;j.

Wazna bytaby w zwiqzku 7 tym
wspdlpraca ze wszystkimi
zainteresowanymi stronami, takimi jak
rekrutujgcy, grupy robocze i organizacje
pozarzgdowe, oraz ich konstruktywne
wysitki stuzqce wykorzystaniu w biznesie
umiejetnosci kobiet poprzez dobrowolng
zmiang napedzang przedsiebiorczoscig,
ktora obejmuje wymiane dobrych praktyk
w UE i poza nig;

Nalezy zachecacé spotki do wspierania
zwigkszania swiadomosci, oferowania
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasieg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych powinien
by¢ zdefiniowany w zaleznosci od $redniej liczby
pracownikow, wielko$ci aktywow ogotem 1
obrotéw. MSP nalezy zwolni¢ z dodatkowych
wymogow, a obowigzek zamieszczania w
rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci
sprawozdania niefinansowego powinien by¢
nalozony jedynie na spotki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i 0 sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR lub o
obrocie netto wyzszym niz 40 milionéw EUR.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zroznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w spotkach sprzyja dobremu
zrozumieniu organizacji przedsigbiorstwa i
dotyczacych go kwestii. Pozwala to
cztonkom tych organdéw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz

systemu mentorskiego i tworzenia sieci
wsparcia dla zatrudnionych kobiet w
zakresie moZliwosci pracy na
stanowiskach kierowniczych w ich
organizacjach, w celu wykorzystania
doradztwa i doswiadczenia
przedsiebiorcow.

Poprawka

(11) Zasieg tych wymogoéw dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznos$ci
od $redniej liczby pracownikéw, ich plci,
wielkosci aktywow ogotem i obrotow.
MSP nalezy zwolni¢ z dodatkowych
wymogow, a obowigzek zamieszczania w
rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci
sprawozdania niefinansowego powinien
by¢ nalozony jedynie na spoitki o §redniej
liczbie pracownikoéw wigkszej niz 250 i 0
sumie bilansowej wyzszej niz 20 milionow
EUR lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.

Poprawka

(15) Zroznicowanie kompetencji i
pogladow cztonkow organdow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych, w tym zbalansowanie
udziatu kobiet i meiczyzn w spdtkach
sprzyja dobremu zrozumieniu organizacji
przedsiebiorstwa i dotyczacych go kwestii.
Potwierdzono, Ze roznorodnosé plci,
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na wigksza otwarto$¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladoéw wsrod cztonkow organdw spotki,
tzw. ,,mysleniu grupowemu”. Tym samym
przyczynia si¢ to do skutecznego nadzoru
nad kierownictwem i dobrego zarzadzania
spotka. Dlatego tez wazne jest, aby
zwiekszy¢ przejrzysto$¢ odnosnie do
polityki r6znorodnos$ci stosowanej przez
spoiki. Dzieki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spotki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zréznicowanie sktadu swoich organéw.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1015009PL.doc
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zwlaszcza na najwyziszych stanowiskach,
wplywa korzystnie na tad korporacyjny,
jakosé¢ procesu decyzyjnego oraz wyniki
osiggane przez spotke. Ponadto
groznicowanie sktadu zarzgdu jest
korzystne dla spolek, gdyz; odzwierciedla
ono specyfike demograficzng glownych
grup zainteresowanych podmiotow, takich
jak pracownicy, klienci i inwestorzy.
Dodatkowo pozwala to cztonkom tych
organdw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz
na wigksza otwarto$¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladow wsrod cztonkow organdw spotki,
tzw. ,,mysleniu grupowemu"'. Tym samym
przyczynia si¢ to do skutecznego nadzoru
nad kierownictwem i dobrego zarzadzania
spotka. Dlatego tez wazne jest, aby
zwiekszy¢ przejrzystos¢ i ujednolicié¢
kwestie dotyczgce polityki roznorodnosci,
wwlaszeza rozZnorodnosci plci, stosowanej
przez spotki. Dzieki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spotki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zroznicowanie sktadu swoich organow.

Poprawka

(15a) Spotki powinny przyjgé strategie na
rzecz roznorodnosci, ktore przyczyniajq
si¢ do osiggniecia rownowagi miedzy
Zyciem zawodowym i prywatnym oraz
wspierajq system mentorski, sieci
wspolpracy oraz odpowiednie szkolenia
dla 0s6b na stanowiskach kierowniczych.
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pteé, roznorodnos¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztatcenie i
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na male 1 Srednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadac tego obowigzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki réznorodnosci powinno
stanowi¢ cz¢$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac¢
obowiazku jej wprowadzenia; sg one
jednak zobowigzane do wyraznego

PE521.714v03-00

Poprawka

(15a) Spotki powinny dopilnowad, by
aspekty rownosci pici byly uwzgledniane
we wszystkich dziataniach w takim samym
stopniu jak inne aspekty, wspieraé rozwaoj
zasobow ludzkich oraz zagwarantowaé
bezpieczne i zdrowe srodowisko pracy.

Poprawka

(16) Obowigzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak: wiek,
roznorodno$¢ pochodzenia geograficznego,
niepelnosprawnosé, wyksztatcenie i
do$wiadczenie zawodowe, powinny miec
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym i
notowanych na rynku regulowanym
przedsiebiorstw publicznych. Dlatego tez
na male i $rednie przedsigbiorstwa, ktore
zgodnie z art. 27 dyrektywy 78/660/EWG
moga by¢ zwolnione z okreslonych
wymogow w zakresie rachunkowosci, nie
nalezy naktadac¢ tego obowiazku. Zgodnie
z art. 46a dyrektywy 78/660/EWG,
ujawnienie dotyczace polityki
réznorodnosci powinno stanowi¢ czes¢
o$wiadczenia o stosowaniu zasad fadu
korporacyjnego. Na spoftki, ktore nie
posiadaja takiej polityki r6znorodnosci, nie
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wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji. nalezy naktada¢ obowigzku jej
wprowadzenia; sg one jednak zobowigzane
do wyraznego wyjasnienia przyczyn takiej
sytuacji.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(16a) W Europejskim pakcie na rzecz
rownosci plci na lata 2011-2020
przyjetym dnia 7 marca 2011 r. Rada
uznala, Ze polityka w zakresie rownosci
plci jest kluczowa dla wzrostu
gospodarczego, dobrobytu i
Konkurencyjnosci, potwierdzita swoje
zobowigzanie do zniwelowania rézinic w
traktowaniu kobiet i meiczyzn 7 mysig o
osiggnieciu celow wyznaczonych w
strategii ,, Europa 2020 i wezwata do
podjecia dzialan na rzecz wsparcia
rownego udziatu kobiet i meiczyzn w
procesach decyzyjnych na wszystkich
szczeblach i we wszystkich dziedzinach w
celu pelnego wykorzystania talentow calej
populacji. W kwestiach zwigzanych z
roznorodnoscig plci przepisy niniejszej
dyrektywy powinny stanowié uzupelnienie
przepisow przyszilej dyrektywy w sprawie
poprawy rownowagi plci wsrod
dyrektorow niewykonawczych spolek,
ktorych akcje sq notowane na gieldzie i
odnosnych srodkow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw (18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych w podstawowych ani zasad uznanych w
RR\1015009PL.doc 191/202 PE521.714v03-00
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szczegblnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
wolnos$ci dziatalnosci gospodarczej,
poszanowania zycia prywatnego 0raz
ochrony danych osobowych. Niniejsza
dyrektywa powinna by¢ wykonywana
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - literaa
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera a — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

a) Roczne sprawozdanie z dziatalnosci
zawiera rzetelng oceng rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych sie znajduje.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

szczegblnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
zasady niedyskryminacji, rownosci kobiet
i meZezyzn, wolnosSci dziatalnosci
gospodarczej, poszanowania zycia
prywatnego oraz ochrony danych
osobowych. Niniejsza dyrektywa powinna
by¢ wykonywana zgodnie z tymi prawami
i zasadami.

Poprawka

a) Roczne sprawozdanie z dziatalnosci
zawiera rzetelng oceng rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz z opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych si¢ znajduje, oraz opis
skutkow tej dziatalnosci wywieranych w
zakresie plci i praw socjalnych,
srodowiska i praw czlowieka.

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii a (howy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

Poprawka

(iiia) opis stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci skladu jej organow
administracyjnych, zarzgdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
Jjak wiek, pleé, roznorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
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doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki roznorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym.

Uzasadnienie

Nic nie uzasadnia tego, aby obowigzek informowania o polityce roznorodnosci w zarzqdzie
spotki miat zastosowanie tylko do spotek, ktorych papiery wartosciowe sq dopuszczone do
obrotu na rynku regulowanym. Wszystkie duze spotki okreslone w tym artykule powinny
sktadac sprawozdanie dotyczgce ich polityki roznorodnosci. W zwigzku z tym wniosek
Komisji, by zmieni¢ art. 46a, nalezy przeniesc do art. 46 ust. 1, ktory obejmuje rowniez duze
spotki nienotowane na gietdzie.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - literaa

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(iiia) opis skutkow wywieranych w
zakresie plci, praw czlowieka, skutkow
spolecznych i srodowiskowych
dziatalnosci, wynikajgcych 7 wlasnej
dziatalnosci spotki lub z jej powigzan z
o0sobami trzecimi;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iiib) dane z podziatem na pleé dotyczgce

sredniej pltacy pracownikow za godzine w
okresie sprawozdawczym;
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Uzasadnienie

Sprawozdanie niefinansowe powinno takze obejmowac anonimowe informacje dotyczgce
roznicy miedzy placq kobiet i mezczyzn w spotce. Ukaze to indywidualne wyniki spotek w

zakresie zmniejszania utrzymujgcej sie duzej roznicy ptac w UE.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje
niefinansowe, spotka moze opieraé si¢ na
krajowych, unijnych lub
migdzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje woweczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zaréwno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki
wynikow zwigzanych z dang dziatalno$cia.
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Poprawka

Przedstawiajac te informacje, spotka
opiera si¢ na ramach unijnych lub na
wytycznych ONZ dotyczgcych biznesu i
praw czlowieka oraz na wytycznych
Organizacji Wspolpracy Gospodarczej |
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, i wskazuje wowczas, z
jakich ram korzysta.

Poprawka

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki oraz
kwestii Srodowiskowych, spolecznych i
dotyczqgcych praw czlowieka, w tym z
perspektywy réwnosci plci, analiza zawiera
zaréwno finansowe, jak i, w odpowiednich
przypadkach, niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzanych z dang
dziatalnoscia.
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustep 1 — litera ¢ a (howa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 — litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisjg

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak wiek, pleé, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajace takg decyzje.
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Poprawka

ca) W celu poprawy przejrzystosci w
zakresie rownosci pici w miejscu pracy
spotki mogq przedstawié analizy ogotu sily
roboczej, w tym wynagrodzen
pracowniczych, przy zastosowaniu
podziatu danych ze wigledu na rodzaj
wykonywanej pracy, typ umowy o prace
oraz pleé.

Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke i
notowane na rynku regulowanym
przedsigbiorstwo publiczne polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektu pici i
innych aspektow, takich jak wiek,
rozZnorodnosé pochodzenia
geograficznego, niepetnosprawnosé,
wyksztatcenie i doswiadczenie zawodowe,
cele tej polityki roznorodnos$ci, Sposob jej
realizacji oraz skutki w danym okresie
sprawozdawczym. Skuteczne
monitorowanie stosowania zasady
rownosci szans, niedyskryminacji i
roznorodnosci w miejscu pracy jest
waznym aspektem udoskonalonego
zarzqdzania kapitatem ludzkim oraz
praktyki rownosci. Jesli spotka nie stosuje
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dziatalnos$ci musi zawiera¢ rzetelng oceng
rozwoju i wynikéw oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacja traktowanych jako
cato$¢ wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka 1 niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajduja.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzje.

Poprawka

1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dziatalnos$ci musi zawiera¢ rzetelng oceng
rozwoju i wynikdw oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacjg traktowanych jako
cato$¢ wraz z opisem najwazniejszego
ryzyka 1 niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajdujg, oraz opisem skutkow
wywieranych w zakresie plci oraz skutkoOw
dla praw socjalnych, praw w zakresie
ochrony srodowiska i praw czlowieka.

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktoérych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 miliondw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
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Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikow w ciggu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 miliondw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, réwnosci pici, kwestii
spotecznych, pracowniczych i kwestii
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cztowieka, przeciwdziatania korupcji i dotyczgcych réznorodnosci, poszanowania

tapownictwu, w tym: praw czlowieka, przeciwdzialania korupcji
i tapownictwu, przy uwzglednieniu catego
tancucha dostaw spotki, w tym:

Uzasadnienie

Definicja duzej spotki powinna by¢ zgodna z istniejgcq definicjg zawartq w czwartej
dyrektywie o rachunkowosci, zgodnie z ktorq spotka jest uznawana za duzgq, jezeli srednia
liczba pracownikdw przekracza 250 osob oraz suma bilansowa przekracza 17,5 miliona EUR
lub obrot netto przekracza 35 milionow EUR. Sprawozdanie na temat kwestii niefinansowych
i zwigzanego z nimi ryzyka bedzie niekompletne bez odpowiednich informacji dotyczgcych
catego tancucha dostaw.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 — litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
- (iii) ryzyko zwigzane z tymi kwestiami - (iii) ryzyko dla spotki i spoleczenstwa,
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem zwigzane z tymi kwestiami oraz sposob
przez spoike. zarzadzania tym ryzykiem przez spoike.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(itia) opis stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzgdczych i
nadzorczych odnosnie do takich aspektow
Jjak wiek, pleé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki roZnorodnosci, sposobu jej
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realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit trzeci — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) opis skutkoéw wywieranych w
zakresie plci, praw czlowieka, skutkow
spolecznych i srodowiskowych
dziatalnosci, wynikajgcych z wlasnej
dziatalnosci spotki lub z jej powigzan z
osobami trzecimi;

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustep 1 — litera a — akapit pierwszy — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iiib) dane 7 podziatem na pleé dotyczgce

sredniej placy pracownikow za godzine w
okresie sprawozdawczym;

Uzasadnienie
Sprawozdanie niefinansowe powinno takze obejmowac anonimowe informacje dotyczgce

roznicy miedzy placq kobiet i mezczyzn w spolce. Ukaze to indywidualne wyniki spotek w
zakresie zmniejszania utrzymujgcej sie duzej roznicy ptac w UE.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 - litera a
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Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustep 1 — akapit szosty

Tekst proponowany przez Komisje

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
jednostek analiza zawiera zarowno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzane z dang
dziatalnoscia.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 - litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustep 1 — akapit szdsty a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwa cztonkowskie wprowadza

W zycie przepisy ustawowe, wykonawcze

I administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do
dnia [...]*°. Niezwlocznie przekazuja
Komisji tekst tych przepisow.
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Poprawka

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
takiego rozwoju, wynikow lub sytuacji,
oraz praw socjalnych, srodowiskowych i
praw czlowieka, w tym z perspektywy
rownosci plci, analiza zawiera zarbwno
finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwigzane z dang
dziatalnoscia.

Poprawka

6a. W celu poprawy przejrzystosci w
zakresie rownosci plci w miejscu pracy
spotki mogq przedstawié analizy ogotu sily
roboczej, w tym wynagrodzen
pracowniczych, przy zastosowaniu
podziatu danych ze wzgledu na rodzaj
wykonywanej pracy, typ umowy o prace
oraz pleé.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
skuteczne srodki w celu monitorowania i
egzekwowania pelnego i dokladnego
ujawnienia informacji niefinansowych
przez spotki zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie wprowadza w zycie przepisy
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15 Dwa lata po wejéciu w zycie.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE521.714v03-00

ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy nie pdzniej niz do dnia [...]
Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst
tych przepisow.

15

15 Dwa lata po wejéciu w zycie.

Poprawka

Artykut 3a
Wytyczne Komisji

Komisja okresla najlepsze praktyki i w
okresie roku od wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy opracowuje Wytyczne dotyczgce
najlepszych praktyk w zakresie
sprawozdawczosci spolek we wspolpracy
organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego, tak by wesprzed spotki w
ich sprawozdawczosci.
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